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LEGGI, DECRETI E ORDINANZE PRESIDENZIALI

LEGGE 15 dicembre 1998, n. 475.

Ratifica ed esecuzione dell’Accordo fra il Governo della Repubblica italiana ed il Governo del Regno del Marocco in materia
di cooperazione turistica, fatto a Roma il 27 febbraio 1997.

La Camera dei deputati ed il Senato della Repubblica hanno approvato;

IL PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA

PrOMULGA

la seguente legge:

Art. 1.

1. 11 Presidente della Repubblica ¢ autorizzato a ratificare I’Accordo tra il Governo della Repubblica italiana
ed il Governo del Regno del Marocco in materia di cooperazione turistica, fatto a Roma il 27 febbraio 1997.

Art. 2.

1. Piena ed intera esecuzione € data all’Accordo di cui all’articolo 1, a decorrere dalla data della sua entrata in
vigore, in conformita a quanto disposto dall’articolo VIII dell’Accordo stesso.

Art. 3.

1. La presente legge entra in vigore il giorno successivo a quello della sua pubblicazione nella Gazzetta
Ufficiale.

La presente legge, munita del sigillo dello Stato, sara inserita nella Raccolta ufficiale degli atti normativi della
Repubblica italiana. E fatto obbligo a chiunque spetti di osservarla e di farla osservare come legge dello Stato.

Data a Roma, addi 15 dicembre 1998

SCALFARO

D’ALEMA, Presidente del Consiglio dei Ministri
DinNi, Ministro degli affari esteri

Visto, il Guardasigilli: DILIBERTO
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ACCORDO FRA IL GOVERNO DELLA REPUBBLICA ITALIANA ED IL GOVERNO DEL
REGNO DEL MAROCCO IN MATERIA D1 COOPERAZIONE TURISTICA

11 Governo della hepubbl,ica Italiana ed il Governo del Régno del
Marocco (di seguito denominati le "Parti Contraenti")

RICONOSCENDO 1l'importanza del <turismo sia per le rispettive
economie che per una maggiore comprensione fra i due popoli,

CONVINTI della necessitd di promuovere una attiva cooperazione nel
campo del turismo tenuto conto delle rispettive potenzialitd;

CONSIDERANDD 1l'interesse che le due Parti attribuiscono alla
cooperazione euro-mediterranea nel campo del turismo;

CONSIDERANDO 1la volontd delle due Parti @i dntraprendere ogni
azione mirante a preservare le risorse naturali e culturali in
vista d4& assicurare uno sviluppo turistico durevole

Hanno convenuto gquanto segue:.

ARTICOLO I

Le due Parti Contraenti porranno particolare cura allo sviluppo ed
al rafforzamento delle relazioni turistiche tra i due Paesi al
‘fine di migliorare la conoscenza reciproca della storia e della
cultura dei loro popoli.

ARTICOLO 1I

Le Parti Contraenti si adopereranno per rafforzare 1la
colladborazione per promuovere 1o sviluppo del settore turistico e
incoraggerannoc a tal fine lo scambio di esperti per la promozione
del turismo e del marketing turistico .collaborando nei settori
della formazione e della ricerca tecnologica al fine di una
migliore conservazione e gestione degli spazi e dello sviluppo

degli investimenti turistici nel -rispetto delle proprie lqui e.
norme in vigore.

-



12-1-1999 GAZZETTA UFFICIALE DELLA REPUBBLICA ITALIANA Serie generale - n. 8

e

.ARTICOLO 111

Le Parti Contraenti‘faéoriranno'per quahfo possibile:

a) la realizzazione di missioni tecniche in materia di promozione
e di- animazione turistiche al fine di scambiarsi le rispettive
esperienze e di studiare le possibilitd di vrealizzare azioni
congiunte nella promozione del turismo ; - :

b) 1o .scambio di pubblicazioni e -di materiale promozionale
turistico; : '

¢) lo .stabilimento nei rispettivi Paesi di Uffici di
Rappresentanza turistica (il cui personale sard assoggettato alle
leggi nazionali per l'ingresso ed il soggiormo);

d) lo sviluppo-'della cooperazione in materia di salvaguardia degli
edifici storici a fini turistici; -

e) la cooperazione in materis di legislazione turistica.

ARTICOLO 1V

Le due Parti Coniraenti incoraggeranno la cooperazione in materia
di formazione  professionale e faciliteranno 1lo scambio di
informazioni sui programmi di insegnamento in materia turistica ed
.esploreranno, con le Amministrazioni mnazionali competenti, 1la
possibilitd di concessione 4i borse di studio per la formazione adi

esperti nella gestione di imprese turistiche e di tecnici del.
settore. ‘ - '

QRTICOLO v

Le due Parti Contraenti si adopereranno per la realizzazione dai
programmi di ricerca nei settori del turismo di comune interesse,
concernenti la formazione turistica ed alberghiera, scambiandosi
le informazioni sugli studi e sulle ricerche effettuate cosi' come
sui risultati della loro applicazione. : :

~ ARTICOLO VI

Le due Parti Contraenti compiranno ogni sforzo per sviluppare
ulteriormente la cooperazione tra i rispettivi Organismi anche nel
contesto delle Organizzezzioni Internazionali operanti nel settore
, del turismo e si.scambieranno informazioni concernenti i risultati
rispettivamente conseguiti in qguesto campo.
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ARTICOLO VII

Allo scopo di assicurare l'applicazione del -presente Accordo le
due Parti Contrasenti si consulterannc per promuovere, se
necessario, riunioni bilaterali. . : .

ARTICOLO VIII

I due Paesi si notificheranno per le vie diplomatiche 1'avvenuto
adenpimento delle procedure interne previste dalle rispettive
legislazioni nazionali. .

Il presente Accprdo entrerd in vigore alla data di ricezione della
seconda notifica. . .

Il presente Accordo avrd la durata di cingue anni e sard prorogato
tacitamente di anno in anno salvo i1 c8so di denuncia da parte di:
una delle Parti contraenti da effettuare per lé vie diplomatiche
tre mesi prima della sua scadenza.

La denuncia dell‘Accordo mnon influird sulla realizzazione dei
programmi e dei progetti formalizzati durante 31 periodo di
validitd dell'Accordo stesso a meno che le Parti non concordino il
contrario. . . .

s

In fede di che, i sottoscritti, debitamente autorizzati dai
rispettivi Governi, hanno firmato il presente Accordo.

Fatto 2 Roma il giorno 27 del mese @i <febbraio dell’'anno
millenovecentonovantasette in due originali nelle lingue italiana,
araba e francese, i tre testi facenti ugualmente fede. In caso di
divergenza di interpretazione prevarrd il testo in lingua

francese.
PER IL GOVERNO DELLA PER.IL GOVERNO DEL
REPUBBL;CA ITALIANA REGNO DE], MAROCCO

,ll'ain%W |
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ACCORD ENTRE LE GOUVERNEMENT DE LA REPUBLIQUE ITALIENNE ET LE
GOUVERNEMENT DU ROYAUME DU MAROC EN MATIERE DE COOPERATION
TOURISTIQUE

Le Gouvernement de la République italienne et le Gouvernement
du Royaume du Maroc (dénommées ci-apras "les Parties
contractantes"), .

Reconnaissant 1'importance du tourlsme a la. fois pour leurs
économies respectives et pour une plus grande compréhension entre
les deux peuples;

Convaincus de 1la nécessité de promouvoir une coopérétion
.active dans le domaine du tourisme, compte tenu des potentialités
respectives; -

Considérant -1'intérét que 'les ‘deux Parties attribuent a la
coopération euro-méditerranéenne dans le domaine du tourisme;

Considérant la volonté des deux Parties de mener toute action
visant & préserver les ressources naturelles et culturelles en vue
~d'assurer un développement touristique durable;

Sont convenus de ce qui suit:
Article I

Les deux Parties -contractantes préteront wune attention
particuliére au développement et au renforcement des relations
touristiques entre les deux Pays afin d'améliorer la connaissance
réciproque de 1l'histoire et de la culture de leurs peuples;

Article II

Les deux Parties contractantes s'efforceront de renforcer la
- collaboration pour promouvoir le . développement du secteur
touristique et encourageront a cette fin 1l'échange d'experts pour
la promotion du tourisme et du marketing touristique . en
collaborant dans les secteurs de la formation et de la recherche
technologique aux fins d'une meilleure conservation et gestion des
espaces, et du développement des investissements touristiques,’
dans le respect de leurs.lois et normes respectives en vigueur.
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Article IIIX

Les Parties contractantes - favoriseront dans la mesure du
possible:

a) la réalisation de missions techniques en matiére de
promotion et d'animation touristique afin ° d'échanger les
expériences respectives et ~ d'étudier les possibilités de
réalisation d'actions conjointes dans la promotion du tourisme:

b) 1l'échange .de publlcat1ons et de matériel promotionnel
tourlsthue,

c) 1 établissement dans les pays respectifs de -Bureaux de
Représentation touristhue (dont 1le personnel sera assujetti aux
lois nationales pour l'entrée et le sejour),

d) le développement de la coopération en matidre de sauvegarde
des édifices historiques, & des fins touristiques;

) la coopération en matiére de législation toufistique.
Article IV

Les deux Parties contractantes encourageront la coopération en
‘matidre de formation professionnelle et faciliteront 1'échange
d'informations sur 1les programmes d'enseignement en matiére de
tourisme et exploreront avec 1les Administrations nationales
compétentes, la possibilité de concession de bourses d'étude pour
la formation d'experts dans la gestion d'entreprises touristiques
et de techiniciens du secteur.

Article V

Les deux Parties Contractantes oeuvreront pour la réalisation
de programmes de recherche d4d'intérét commun dans les secteurs du
tourisme, relatifs & la formation touristique et hGteliére en
échangeant les informations sur 1les é&tudes et 1les recherches
effectuées ansi que les résultats.de leur application.

Article VI

. Les deux Parties Contractantes s'efforceront de développer
ultérieurement la coopération entre leurs organismes respectifs et
également dans le cadre des Organisations Internationales opérant
dans le secteur du tourisme, et é&changeront des informations sur
les résultats respectifs obtenus dans ce domaine.
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Article VII

Dans le but d'assurer 1l'application du présent Accord, les
deux Parties Contractantes se consulteront,. chaque fois que
nécessaire, pour promouvoir des réuniops bilatérales.

Article VIII

Les deux Pays se notifieront,‘ par voie diplomatique,
ltaccomplissement des procédures internes prévues par leurs
législations naticnales respectives.

Le présent Accord entrera en vigueur a la date de réception de
la deuxiéme notification. o ’

Le présent Accord aura la durée de cing ans et sera prorogé
tacitement d'année en année sauf en cas de dénonciation de la part
d'une des Parties Contractantes par voie diplomatique, trois mois
avant son terme.

+ La dénonciation de 1l'Accord n'influera pas sur la réalisation
des programmes et. des projets arrétés pendant 1la période de
validité de 1'Accord lui-méme, & moins .que les Parties ne décident
le contraire. :

En foi de quoi, les soussignés ddment autorisés par leurs
Gouvernements respectifs ont signé le présent Accord.

FAIT a Rome, le 27 du mois de Février de 1'année mille neuf
cent quatre-vingt dix-sept en deux exemplaires originaux en langue
italienne, arabe et francaise, les trois textes faisant également
foi. En cas de divergence d'interprétation le texte frangais

prévaudra.
POUR LE GOUVERNEMENT DE LA o POUR LE GOUVERNEMENT DU

REPUBLIQU TALIENNE ROYAUME DU MAROC

LAVORI PREPARATORI
Senato della Repubblica (atto n. 2879):

Presentato dal Ministro degli affari esteri (DinN) il 10 novembre 1997.

Assegnato alla 3* commissione (Affari esteri), in sede referente, il 3 dicembre 1997, con pareri delle commissioni 1%,
5%, 6" 7el0"

Esaminato dalla 3* commissione il 26 marzo 1998.

Relazione scritta annunciata il 7 aprile 1998 (atto n. 2879/4 - relatore sen. D’URs0).

Esaminato in aula e approvato il 13 maggio 1998.

Camera dei deputati (atto n. 4879):

Assegnato alla I1I commissione (Affari esteri), in sede referente, il 26 maggio 1998, con pareri delle commissioni I, V,
Vile X.

Esaminato dalla III commissione il 12 novembre 1998.

Relazione scritta annunciata il 12 novembre 1998 (atto numero 4879/4 - relatore on. BARTOLICH).

Esaminato in aula il 30 novembre 1998 e approvato il 1° dicembre 1998.

98G0014
— 9 _
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LEGGE 3! dicembre 1998, n. 476.

Ratifica ed esecuzione della Convenzione per la tutela dei minori e la cooperazione in materia di adozione inter-
nazionale, fatta a L’Aja il 29 maggio 1993. Modifiche alla legge 4 maggio 1983, n. 184, in tema di adozione di minori
stranieri.

La Camera dei deputati ed il Senato della Repubblica hanno approvato;

IL PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA

PrROMULGA

la seguente legge:

ArT. 1.

1. 1l Presidente della Repubblica & au-
torizzato a ratificare la Convenzione per la
tutela dei minori e la cooperazione in
materia di adozione internazionale, fatta a
L’Aja il 29 maggio 1993, di seguito deno-
minata « Convenzione ».

ARrT. 2.

1. Piena ed intera esecuzione é data alla
Convenzione a decorrere dalla sua entrata
in vigore, in conformita all’articolo 46 della
Convenzione medesima.

ARrT. 3.

1. Il Capo I del Titolo III della legge 4
maggio 1983, n. 184, & sostituito dal se-
guente:

«Caro I. — DELL’'ADOZIONE DI MINORI
STRANIERI.
ARrRT. 29. — I. L'adozione di minori

stranieri ha luogo conformemente ai prin-
cipi e secondo le direttive della Conven-
zione per la tutela dei minori e la coope-
razione in materia di adozione internazio-
nale, fatta a L’Aja il 29 maggio 1993, di
seguito denominata “Convenzione”, a
norma delle disposizioni contenute nella
presente legge.

— 10 —
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ART. 29-bis. — 1. Le persone residenti in
Italia, che si trovano nelle condizioni pre-
scritte dall’articolo 6 e che intendono adot-
tare un minore straniero residente al-
I’estero, presentano dichiarazione di dispo-
nibilitd al tribunale per i minorenni del
distretto in cui hanno la residenza e chie-
dono che lo stesso dichiari la loro idoneita
all’adozione.

2. Nel caso di cittadini italiani residenti
in uno Stato straniero, fatto salvo quanto
stabilito nell’articolo 36, comma 4, & com-
petente il tribunale per i minorenni del
distretto in cui si trova il luogo della loro
ultima residenza; in mancanza, ¢ compe-
tente il tribunale per i minorenni di Roma.

3. 1l tribunale per i minorenni, se non
ritiene di dover pronunciare immediata-
mente decreto di inidoneita per manifesta
carenza dei requisiti, trasmette, entro
quindici giorni dalla presentazione, copia
della dichiarazione di disponibilita ai ser-
vizi degli enti locali.

4. 1 servizi socio-assistenziali degli enti
locali singoli o associati, anche avvalendosi
per quanto di competenza delle aziende
sanitarie locali e ospedaliere, svolgono le
seguenti attivita:

a) informazione sull’adozione inter-
nazionale e sulle relative procedure, sugli
enti autorizzati e sulle altre forme di so-
lidarieta nei confronti dei minori in diffi-
colta, anche in collaborazione con gli enti
autorizzati di cui all’articolo 39-ter;

b) preparazione degli aspiranti al-
I'adozione, anche in collaborazione con i
predetti enti;

c) acquisizione di elementi sulla si-
tuazione personale, familiare e sanitaria
degli aspiranti genitori adottivi, sul loro
ambiente sociale, sulle motivazioni che li
determinano, sulla loro attitudine a farsi
carico di un’adozione internazionale, sulla
loro capacita di rispondere in modo ade-
guato alle esigenze di pilt minori o di uno
solo, sulle eventuali caratteristiche parti-
colari dei minori che essi sarebbero in
grado di accogliere, nonché acquisizione di
ogni altro elemento utile per la valutazione
da parte del tribunale per i minorenni
della loro idoneita all’adozione.

5. I servizi trasmettono al tribunale per
i minorenni, in esito all’attivita svolta, una
relazione completa di tutti gli elementi
indicati al comma 4, entro i quattro mesi
successivi alla trasmissione della dichiara-
zione di disponibilita.

Art. 30. — I. 1l tribunale per i mino-
renni, ricevuta la relazione di cui all’arti-
colo 29-bis, comma 5, sente gli aspiranti
all'adozione, anche a mezzo di un giudice
delegato, dispone se necessario gli oppor-
tuni approfondimenti e pronuncia, entro i
due mesi successivi, decreto motivato at-
testante la sussistenza ovvero l'insussi-
stenza dei requisiti per adottare.

2. 11 decreto di idoneita ad adottare ha
efficacia per tutta la durata della proce-
dura, che deve essere promossa dagli inte-
ressati entro un anno dalla comunicazione
del provvedimento. Il decreto contiene an-
che indicazioni per favorire il migliore in-
contro tra gli aspiranti all'adozione ed il
minore da adottare.

3. II decreto ¢ trasmesso immediata-
mente, con copia della relazione e della
documentazione esistente negli atti, alla
Commissione di cui all’articolo 38 e, se gia
indicato dagli aspiranti all’adozione, al-
I'ente autorizzato di cui all’articolo 39-ter.

4. Qualora il decreto di idoneita, previo
ascolto degli interessati, sia revocato per
cause sopravvenute che incidano in modo
rilevante sul giudizio di idoneita, il tribu-
nale per i minorenni comunica immedia-
tamente il relativo provvedimento alla
Commissione ed all’ente autorizzato di cui
al comma 3.

5. 11 decreto di idoneitd ovvero di ini-
doneita e quello di revoca sono reclamabili
davanti alla corte d’appello, a termini degli
articoli 739 e 740 del codice di procedura
civile, da parte del pubblico ministero e
degli interessati.

Art. 31. — 1. Gli aspiranti all’adozione,
che abbiano ottenuto il decreto di idoneita,
devono conferire incarico a curare la pro-
cedura di adozione ad uno degli enti au-
torizzati di cui all’articolo 39-ter.

2. Nelle situazioni considerate dall’ar-
ticolo 44, primo comma, lettera a), il tri-
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bunale per i minorenni pud autorizzare gli
aspiranti adottanti, valutate le loro perso-
nalitd, ad effettuare direttamente le attivita
previste alle lettere b), d), e), ) ed h) del
comma 3 del presente articolo.

3. L’ente autorizzato che ha ricevuto
I'incarico di curare la procedura di ado-
zione:

a) informa gli aspiranti sulle proce-
dure che iniziera e sulle concrete prospet-
tive di adozione;

b) svolge le pratiche di adozione
presso le competenti autoritd del Paese
indicato dagli aspiranti all’adozione tra
quelli con cui esso intrattiene rapporti,
trasmettendo alle stesse la domanda di
adozione, unitamente al decreto di ido-
neitd ed alla relazione ad esso allegata,
affinché le autoritd straniere formulino le
proposte di incontro tra gli aspiranti al-
I'adozione ed il minore da adottare;

¢) raccoglie dall’autorita straniera la
proposta di incontro tra gli aspiranti al-
I'adozione ed il minore da adottare, cu-
rando che sia accompagnata da tutte le
informazioni di carattere sanitario riguar-
danti il minore, dalle notizie riguardanti la
sua famiglia di origine e le sue esperienze
di vita;

d) trasferisce tutte le informazioni e
tutte le notizie riguardanti il minore agli
aspiranti genitori adottivi, informandoli
della proposta di incontro tra gli aspiranti
all'’adozione ed il minore da adottare e
assistendoli in tutte le attivitd da svolgere
nel Paese straniero;

e) riceve il consenso scritto all’incon-
tro tra gli aspiranti all’adozione ed il mi-
nore da adottare, proposto dall’autorita
straniera, da parte degli aspiranti all’ado-
zione, ne autentica le firme e trasmette
I'atto di consenso all’autoritd straniera,
svolgendo tutte le altre attivita dalla stessa
richieste; I'autenticazione delle firme degli
aspiranti adottanti pud essere effettuata
anche dall'impiegato comunale delegato al-
l'autentica o da un notaio o da un segre-
tario di qualsiasi ufficio giudiziario;

Serie generale - n. 8

f) riceve dall’autoritd straniera atte-
stazione della sussistenza delle condizioni
di cui all’articolo 4 della Convenzione e
concorda con ja stessa, qualora ne sussi-
stano i requisiti, 'opportunita di procedere
all’adozione ovvero, in caso contrario,
prende atto del mancato accordo e ne da
immediata informazione alla Commissione
di cui all’articolo 38 comunicandone le
ragioni; ove sia richiesto dallo Stato di
origine, approva la decisione di affidare il
minore o i minori ai futuri genitori adot-
tivi;

g) informa immediatamente la Com-
missione, il tribunale per i minorenni e i
servizi dell’ente locale della decisione di
affidamento dell’autoritd straniera e ri-
chiede alla Commissione, trasmettendo la
documentazione necessaria, l'autorizza-
zione all'ingresso e alla residenza perma-
nente del minore o dei minori in Italia;

h) certifica la data di inserimento del
minore presso i coniugi affidatari o i ge-
nitori adottivi;

i) riceve dall’autorita straniera copia
degli atti e della documentazione relativi al
minore e li trasmette immediatamente al
tribunale per i minorenni e alla Commis-
sione;

l) vigila sulle modalita di trasferi-
mento in Italia e si adopera affinché que-
sto avvenga in compagnia degli adottanti o
dei futuri adottanti;

m) svolge in collaborazione con i ser-
vizi dell’ente locale attivita di sostegno del
nucleo adottivo fin dall’ingresso del minore
in Italia su richiesta degli adottanti;

n) certifica la durata delle necessarie
assenze dal lavoro, ai sensi delle lettere a)
e b) del comma 1 dell’articolo 39-quater,
nel caso in cui le stesse non siano deter-
minate da ragioni di salute del bambino,
nonché la durata del periodo di perma-
nenza all’estero nel caso di congedo non
retribuito ai sensi della lettera ¢) del me-
desimo comma 1 dell’articolo 39-quater;

o) certifica, nell'ammontare comples-
sivo agli effetti di quanto previsto dall’ar-
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ticolo 10, comma 1, lettera [-bis), del testo
unico delle imposte sui redditi, approvato
con decreto del Presidente della Repub-
blica 22 dicembre 1986, n. 917, le spese
sostenute dai genitori adottivi per l'esple-
tamento della procedura di adozione.

ART. 32. — 1. La Commissione di cui
all’articolo 38, ricevuti gli atti di cui al-
I’articolo 31 e valutate le conclusioni del-

I’ente incaricato, dichiara che l'adozione

risponde al superiore interesse del minore
e ne autorizza l'ingresso e la residenza
permanente in Italia.

2. La dichiarazione di cui al comma 1
non & ammessa:

a) quando dalla documentazione tra-
smessa dall’autoritd del Paese straniero
non emerge la situazione di abbandono del
minore e la constatazione dell'impossibilita
di affidamento o di adozione nello Stato di
origine;

b) qualora nel Paese straniero l'ado-
zione non determini per l'adottato I'acqui-
sizione dello stato di figlio legittimo e la
cessazione dei rapporti giuridici fra il mi-
nore e la famiglia di origine, a meno che
i genitori naturali abbiano espressamente
consentito al prodursi di tali effetti.

3. Anche quando l'adozione pronun-
ciata nello Stato straniero non produce la
cessazione dei rapporti giuridici con la
famiglia d’origine, la stessa pud essere con-
vertita in una adozione che produca tale
effetto, se il tribunale per i minorenni la
riconosce conforme alla Convenzione. Solo
in caso di riconoscimento di tale confor-
mitd, & ordinata la trascrizione.

4. Gli uffici consolari italiani all’estero
collaborano, per quanto di competenza,
con l'ente autorizzato per il buon esito
della procedura di adozione. Essi, dopo
aver ricevuto formale comunicazione da
parte della Commissione ai sensi dell’arti-
colo 39, comma 1, lettera A), rilasciano il
visto di ingresso per adozione a beneficio
del minore adottando.

ArT. 33. — 1. Fatte salve le ordinarie
disposizioni relative all'ingresso nello Stato

per fini familiari, turistici, di studio e di
cura, non €& consentito l'ingresso nello
Stato a minori che non sono muniti di visto
di ingresso rilasciato ai sensi dell’articolo
32 ovvero che non sono accompagnati da
almeno un genitore o da parenti entro il
quarto grado.

2. E fatto divieto alle autorita consolari
italiane di concedere a minori stranieri il
visto di ingresso nel territorio dello Stato a
scopo di adozione, al di fuori delle ipotesi
previste dal presente Capo e senza la pre-
via autorizzazione della Commissione di
cui all’articolo 38.

3. Coloro che hanno accompagnato alla
frontiera un minore al quale non viene
consentito I'ingresso in Italia provvedono a
proprie spese al suo rimpatrio immediato
nel Paese d’origine. Gli uffici di frontiera
segnalano immediatamente il caso alla
Commissione affinché prenda contatto con
il Paese di origine del minore per assicu-
rarne la migliore collocazione nel suo su-
periore interesse.

4. 1l divieto di cui al comma 1 non
opera nel caso in cui, per eventi bellici,
calamita naturali o eventi eccezionali se-
condo quanto previsto dall’articolo 18 della
legge 6 marzo 1998, n. 40, o per altro grave
impedimento di carattere oggettivo, non sia
possibile I'espletamento delle procedure di
cui al presente Capo e sempre che sussi-
stano motivi di esclusivo interesse del mi-
nore all'ingresso nello Stato. In questi casi
gli uffici di frontiera segnalano l'ingresso
del minore alla Commissione ed al tribu-
nale per i minorenni competente in rela-
zione al luogo di residenza di coloro che lo
accompagnano.

5. Qualora sia comunque avvenuto l'in-
gresso di un minore nel territorio dello
Stato al di fuori delle situazioni consentite,
il pubblico ufficiale o ’ente autorizzato che
ne ha notizia lo segnala al tribunale per i
minorenni competente in relazione al
luogo in cui il minore si trova. Il tribunale,
adottato ogni opportuno provvedimento
temporaneo nell'interesse del minore,
provvede ai sensi dell’articolo 37-bis, qua-
lora ne sussistano i presupposti, ovvero
segnala la situazione alla Commissione af-
finché prenda contatto con il Paese di
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origine del minore e si proceda ai sensi
dell’articolo 34.

Art. 34. — 1. Il minore che ha fatto
ingresso nel territorio dello Stato sulla
base di un provvedimento straniero di ado-
zione o di affidamento a scopo di adozione
gode, dal momento dell'ingresso, di tutti i
diritti attribuiti al minore italiano in affi-
damento familiare.

2. Dal momento dell’'ingresso in Italia e
per almeno un anno, ai fini di una corretta
integrazione familiare e sociale, i servizi
socio-assistenziali degli enti locali e gli enti
autorizzati, su richiesta degli interessati,
assistono gli affidatari, i genitori adottivi e
il minore. Essi in ogni caso riferiscono al
tribunale per i minorenni sull’andamento
dell’inserimento, segnalando le eventuali
difficoltd per gli opportuni interventi.

3. Il minore adottato acquista la citta-
dinanza italiana per effetto della trascri-
zione del provvedimento di adozione nei
registri dello stato civile.

ArT. 35. — I. L’adozione pronunciata
all'estero produce nell'ordinamento ita-
liano gli effetti di cui all’articolo 27.

2. Qualora I'adozione sia stata pronun-
ciata nello Stato estero prima dell’arrivo
del minore in Italia, il tribunale verifica
che nel provvedimento dell'autorita che ha
pronunciato l'adozione risulti la sussi-
stenza delle condizioni delle adozioni in-
ternazionali previste dall’articolo 4 della
Convenzione.

3. 1l tribunale accerta inoltre che 1'ado-
zione non sia contraria ai principi fonda-
mentali che regolano nello Stato il diritto
di famiglia e dei minori, valutati in rela-
zione al superiore interesse del minore, e
se sussistono la certificazione di confor-
mitd alla Convenzione di cui alla lettera i)
e l'autorizzazione prevista dalla lettera A)
del comma 1 dell’articolo 39, ordina la
trascrizione del provvedimento di adozione
nei registri dello stato civile.

4. Qualora ladozione debba perfezio-
narsi dopo l'arrivo del minore in Italia, il
tribunale per i minorenni riconosce il
provvedimento dell’autoritd straniera come
affidamento preadottivo, se non contrario
ai principi fondamentali che regolano nello

Stato il diritto di famiglia e dei minori,
valutati in relazione al superiore interesse
del minore, e stabilisce la durata del pre-
detto affidamento in un anno che decorre
dall'inserimento del minore nella nuova
famiglia. Decorso tale periodo, se ritiene
che la sua permanenza nella famiglia che
lo ha accolto ¢ tuttora conforme all'inte-
resse del minore, il tribunale per i mino-
renni pronuncia 'adozione e ne dispone la
trascrizione nei registri dello stato civile. In
caso contrario, anche prima che sia de-
corso il periodo di affidamento preadot-
tivo, lo revoca e adotta i provvedimenti di
cui all’articolo 21 della Convenzione. In tal
caso il minore che abbia compiuto gli anni
14 deve sempre esprimere il consenso circa
i provvedimenti da assumere; se ha rag-
giunto gli anni 12 deve essere personal-
mente sentito; se di etd inferiore pud es-
sere sentito ove sia opportuno e ove cid
non alteri il suo equilibrio psico-emotivo,
tenuto conto della valutazione dello psico-
logo nominato dal tribunale.

5. Competente per la pronuncia dei
provvedimenti & il tribunale per i mino-
renni del distretto in cui gli aspiranti al-
I'adozione hanno la residenza nel mo-
mento dell'ingresso del minore in Italia.

6. Fatto salvo quanto previsto nell’arti-
colo 36, non pud comunque essere ordi-
nata la trascrizione nei casi in cui:

a) il provvedimento di adozione ri-
guarda adottanti non in possesso dei re-
quisiti previsti dalla legge italiana sull’ado-
zione;

b) non sono state rispettate le indi-
cazioni contenute nella dichiarazione di
idoneita;

¢) non é possibile la conversione in
adozione produttiva degli effetti di cui al-
I'articolo 27;

d) 'adozione o l'affidamento stranieri
non si sono realizzati tramite le autorita
centrali e un ente autorizzato;

e) l'inserimento del minore nella fa-
miglia adottiva si ¢ manifestato contrario
al suo interesse.

— 14 —



12-1-1999

st reite—— —

GAZZETTA UFFICIALE DELLA REPUBBLICA ITALIANA

ArT. 36. — 1. L'adozione internazionale
dei minori provenienti da Stati che hanno
ratificato la Convenzione, o che nello spi-
rito della Convenzione abbiano stipulato
accordi bilaterali, pud avvenire solo con le
procedure e gli effetti previsti dalla pre-
sente legge.

2. L’'adozione o l'affidamento a scopo
adottivo, pronunciati in un Paese non ade-
rente alla Convenzione né firmatario di
accordi bilaterali, possono essere dichiarati
efficaci in Italia a condizione che:

a) sia accertata la condizione di
abbandono del minore straniero o il
consenso dei genitori naturali ad una
adozione che determini per il minore
adottato 'acquisizione dello stato di figlio
legittimo degli adottanti e la cessazione
dei rapporti giuridici fra il minore e la
famiglia d’origine;

b) gli adottanti abbiano ottenuto il
decreto di idoneitd previsto dall’articolo
30 e le procedure adottive siano state
effettuate con l'intervento della Commis-
sione di cui all’articolo 38 e di un ente
autorizzato;

¢) siano state rispettate le indicazioni
contenute nel decreto di idoneita;

d) sia stata concessa l'autorizzazione
prevista dall’articolo 39, comma 1, lettera

h).

3. 1l relativo provvedimento & assunto
dal tribunale per i minorenni che ha
emesso il decreto di idoneita all’adozione.
Di tale provvedimento ¢ data comunica-
zione alla Commissione, che provvede a
quanto disposto dall’articolo 39, comma 1,
lettera e).

4. L'adozione pronunciata dalla compe-
tente autoritd di un Paese straniero a
istanza di cittadini italiani, che dimostrino
al momento della pronuncia di aver sog-
giornato continuativamente nello stesso e
di avervi avuto la residenza da almeno due
anni, viene riconosciuta ad ogni effetto in
Italia con provvedimento del tribunale per

i minorenni, purché conforme ai principi
della Convenzione. -

Art. 37. — 1. Successivamente all’ado-
zione, la Commissione di cui all’articolo 38
pud comunicare ai genitori adottivi, even-
tualmente tramite il tribunale per i mino-
renni, solo le informazioni che hanno ri-
levanza per lo stato di salute dell’adottato.

2. 11 tribunale per i minorenni che ha
emesso i provvedimenti indicati dagli ar-
ticoli 35 e 36 e la Commissione cons€rvano
le informazioni acquisite sull’origine del
minore, sull'identitd dei suoi genitori na-
turali e sull’anamnesi sanitaria del minore
e della sua famiglia di origine.

3. Per quanto concerne l'accesso alle
altre informazioni valgono le disposizioni
vigenti in tema di adozione di minori ita-
liani.

ART. 37-bis. — 1. Al minore straniero che
si trova nello Stato in situazione di abban-
dono si applica la legge italiana in materia
di adozione, di affidamento e di provvedi-
menti necessari in caso di urgenza.

ARrT. 38. — 1. Ai fini indicati dall’articolo
6 della Convenzione & costituita presso la
Presidenza del Consiglio dei ministri la
Commissione per le adozioni internazio-
nali.
- 2. La Commissione & composta da:

a) un presidente nominato dal Presi-
dente del Consiglio dei ministri nella per-
sona di un magistrato avente esperienza
nel settore minorile ovvero un dirigente
dello Stato avente analoga specifica espe-
rienza;

b) due rappresentanti della Presi-
denza del Consiglio dei ministri, Diparti-
mento per gli affari sociali;

¢) un rappresentante del Ministero
degli affari esteri;

d) un rappresentante del Ministero
dell'interno;

e) due rappresentanti del Ministero di
grazia e giustizia;
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f) un rappresentante del Ministero
della sanita;

g) tre rappresentanti della Conferenza
unificata di cui all’articolo 8 del decreto
legislativo 28 agosto 1997, n. 281.

3. 1l presidente dura in carica due anni
e l'incarico pud essere rinnovato una sola
volta.

4. 1 componenti della Commissione ri-
mangono in carica quattro anni. Con re-
golamento adottato dalla Commissione &
assicurato l'avvicendamento graduale dei
componenti della Commissione stessa allo
scadere del termine di permanenza in ca-
rica. A tal fine il regolamento pué proro-
gare la durata in carica dei componenti
della Commissione per periodi non supe-
riori ad un anno.

5. La Commissione si avvale di perso-
nale dei ruoli della Presidenza del Consi-
glio dei ministri e di altre amministrazioni
pubbliche. '

ArT. 39. — 1. La Commissione per le
adozioni internazionali:

a) collabora con le autoritd centrali
per le adozioni internazionali degli altri
Stati, anche raccogliendo le informazioni
necessarie, ai fini dell’attuazione delle con-
venzioni internazionali in materia di ado-
zione;

b) propone la stipulazione di accordi
bilaterali in materia di adozione interna-
zionale;

c) autorizza l'attivita degli enti di cui
all’articolo 39-ter, cura la tenuta del rela-
tivo albo, vigila sul loro operato, lo verifica
almeno ogni tre anni, revoca l'autorizza-
zione concessa nei casi di gravi inadem-
pienze, insufficienze o violazione delle
norme della presente legge. Le medesime
funzioni sono svolte dalla Commissione
con riferimento all’attivitid svolta dai ser-
vizi per l'adozione internazionale, di cui
all’articolo 39-bis;

d) agisce al fine di assicurare 'omo-
genea diffusione degli enti autorizzati sul
territorio nazionale e delle relative rappre-
sentanze nei Paesi stranieri;

e) conserva tutti gli atti e le informa-
zioni relativi alle procedure di adozione
internazionale;

f) promuove la cooperazione fra i
soggetti che operano nel campo dell’ado-
zione internazionale e della protezione dei
minori;

g) promuove iniziative di formazione
per quanti operino o intendano operare
nel campo dell’adozione;

h) autorizza l'ingresso e il soggiorno
permanente del minore straniero adottato
o affidato a scopo di adozione;

i) certifica la conformita dell’adozione
alle disposizioni della Convenzione; come
previsto dall'articolo 23, comma 1, della
Convenzione stessa;

l) per le attivita di informazione e
formazione, collabora anche con enti di-
versi da quelli di cui all’articolo 39-zer.

2. La decisione dell’ente autorizzato di
non concordare con l'autoritd straniera
I'opportunita di procedere all’adozione &
sottoposta ad esame della Commissione, su
istanza dei coniugi interessati, ove non
confermi il precedente diniego, la Com-
missione pud procedere direttamente, o
delegando altro ente o ufficio, agli incom-
benti di cui all’articolo 31.

3. La Commissione attua incontri pe-
riodici con i rappresentanti degli enti au-
torizzati al fine di esaminare le problema-
tiche emergenti e coordinare la program-
mazione degli interventi attuativi dei prin-
cipi della Convenzione.

4. La Commissione presenta al Presi-
dente del Consiglio dei ministri, che la
trasmette al Parlamento, una relazione
biennale sullo stato delle adozioni inter-
nazionali, sullo stato della attuazione della
Convenzione e sulla stipulazione di accordi
bilaterali anche con Paesi non aderenti alla
stessa.
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ART. 39-bis. — 1. Le regioni e le pro-
vince autonome di Trento e di Bolzano
nell’ambito delle loro competenze:

a) concorrono a sviluppare una rete
di servizi in grado di svolgere i compiti
previsti dalla presente legge;

b) vigilano sul funzionamento delle
strutture e dei servizi che operano nel
territorio per l'adozione internazionale, al
fine di garantire livelli adeguati di inter-
vento;

¢) promuovono la definizione di pro-
tocolli operativi e convenzioni fra enti au-
torizzati e servizi, nonché forme stabili di
collegamento fra gli stessi e gli organi
giudiziari minorili.

2. Le regioni e le province autonome di
Trento e di Bolzano possono istituire un
servizio per l'adozione internazionale che
sia in possesso dei requisiti di cui all’ar-
ticolo 39-ter e svolga per le coppie che lo
richiedano al momento della presentazione
della domanda di adozione internazionale
le attivita di cui all’articolo 31, comma 3.

3. I servizi per l'adozione internazionale
di cui al comma 2 sono istituiti e discipli-
nati con legge regionale o provinciale in
attuazione dei principi di cui alla presente
legge. Alle regioni e alle province autonome
di Trento e di Bolzano sono delegate le
funzioni amministrative relative ai servizi
per l'adozione internazionale.

ART. 39-ter. — 1. Al fine di ottenere
I'autorizzazione prevista dall’articolo 39,
comma 1, lettera ¢), e per conservarla, gli
enti debbono essere in possesso dei se-
guenti requisiti:

a) essere diretti e composti da per-
sone con adeguata formazione e compe-
tenza nel campo dell'adozione internazio-
nale, e con idonee qualitd morali;

b) avvalersi dell'apporto di profes-
sionisti in campo sociale, giuridico e psi-
cologico, iscritti al relativo albo profes-
sionale, che abbiano la capacitd di so-
stenere i coniugi prima, durante e dopo
I'adozione;

¢) disporre di un’adeguata struttura
organizzativa in almeno una regione o in
una provincia autonoma in Italia e delle
necessarie strutture personali per operare
nei Paesi stranieri in cui intendono agire;

d) non avere fini di lucro, assicurare
una gestione contabile assolutamente tra-
sparente, anche sui costi necessari per
I'espletamento della procedura, ed una me-
todologia operativa corretta e verificabile;

€) non avere e non operare pregiudi-
ziali discriminazioni nei confronti delle
persone che aspirano all’adozione, ivi com-
prese le discriminazioni di tipo ideologico
e religioso;

f) impegnarsi a partecipare ad attivita
di promozione dei diritti dell'infanzia, pre-
feribilmente attraverso azioni di coopera-
zione allo sviluppo, anche in collabora-
zione con le organizzazioni non governa-
tive, e di attuazione del principio di sus-
sidiarieta dell’adozione internazionale nei
Paesi di provenienza dei minori;

g) avere sede legale nel territorio na-
zionale.

Art. 39-quater. — 1. Fermo restando
quanto previsto in altre disposizioni di
legge, i genitori adottivi e coloro che
hanno un minore in affidamento prea-
dottivo hanno diritto a fruire dei seguenti
benefici:

a) l'astensione dal lavoro, quale rego-
lata dall’articolo 6, primo comma, della
legge 9 dicembre 1977, n. 903, anche se il
minore adottato ha superato i sei anni
di eta;

b) I'assenza dal lavoro, quale regolata
dall’articolo 6, secondo comma, e dall'ar-
ticolo 7 della predetta legge n. 903 del
1977, sino a che il minore adottato non
abbia raggiunto i sei anni di et3;

¢) congedo di durata corrispondente
al periodo di permanenza nello Stato stra-
niero richiesto per I'adozione ».
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ARrT. 4.

1. Nell’articolo 10, comma 1, del testo
unico delle imposte sui redditi, approvato
con decreto del Presidente della Repub-
blica 22 dicembre 1986, n. 917, dopo la
lettera I) & aggiunta la seguente:

« l-bis) il cinquanta per cento delle
spese sostenute dai genitori adottivi per
I'espletamento della procedura di adozione
disciplinata dalle disposizioni contenute
nel Capo I del Titolo III della legge 4
maggio 1983, n. 184 »,

ART. 5.

1. All’articolo 40 della legge 4 maggio
1983, n. 184, & aggiunto il seguente
comma:

« Agli stranieri stabilmente residenti
in Paesi che hanno ratificato la Conven-
zione, in luogo della procedura disciplinata
dal primo comma si applicano le proce-
dure stabilite nella Convenzione per
quanto riguarda l'intervento ed i compiti
delle autoritd centrali e degli enti autoriz-
zati. Per il resto si applicano le disposizioni
della presente legge ».

2. All'articolo 41 della legge 4 maggio
1983, n. 184, ¢& aggiunto il seguente
comma: B

« Nel caso di adozione di minore sta-
bilmente residente in Italia da parte di
cittadini stranieri residenti stabilmente in
Paesi che hanno ratificato la Convenzione,
le funzioni attribuite al console dal pre-
sente articolo sono svolte dall'autorita cen-
trale straniera e dall’ente autorizzato ».

ART. 6.

1. Dopo l'articolo 72 della legge 4 mag-
gio 1983, n. 184, é inserito il seguente:

« Art. 72-bis. — 1. Chiunque svolga
per conto di terzi pratiche inerenti all’ado-
zione di minori stranieri senza avere pre-

viamente ottenuto 'autorizzazione prevista
dall’articolo 39, comma 1, lettera ¢), &
punito con la pena della reclusione fino a
un anno o con.la multa da uno a dieci
milioni di lire.

2. La pena ¢ della reclusione da sei mesi
a tre anni e della multa da due a sei
milioni di lire per i legali rappresentanti ed
i responsabili di associazioni o di agenzie
che trattano le pratiche di cui al comma 1.

3. Faiti salvi i casi previsti dall’articolo
36, comma 4, coloro che, per 'adozione di
minori stranieri, si avvalgono dell’'opera di
associazioni, organizzazioni, enti o persone
non autorizzati nelle forme di legge sono
puniti con le pene di cui al comma 1
diminuite di un terzo ».

ArT. 7.

1. Con regolamento, da emanare ai
sensi dell’articolo 17, comma 1, della legge
23 agosto 1988, n. 400, entro quattro mesi
dalla data di entrata in vigore della pre-
sente legge, su proposta del Presidente del
Consiglio dei ministri, di concerto con i
Ministri degli affari esteri, dell'interno, di
grazia e giustizia e della sanita, & data
attuazione alle norme della presente legge
riguardanti la costituzione e l'organizza-
zione della Commissione per le adozioni
internazionali, anche per quanto concerne
il contingente di personale e le relative
qualifiche. Con il medesimo regolamento
sono disciplinate le procedure per ottenere
l'autorizzazione, i suoi contenuti, la modi-
fica o la revoca della medesima, la tenuta
dell’albo ed ogni altra modalita operativa
relativa agli enti autorizzati di cui all’ar-
ticolo 39-ter della legge 4 maggio 1983, n.
184, introdotto dall’articolo 3 della pre-
sente legge.

2. Il regolamento di cui al comma 1
disciplina altresi l'invio da parte della
Commissione per le adozioni internazio-
nali di proprio personale in missione
presso le rappresentanze diplomatiche e
consolari all’estero.
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3. La Commissione & costituita nei tre
mesi successivi all'emanazione del regola-
mento di cui al comma 1.

ArT. 8.

1. Le dichiarazioni di idoneitd all’ado-
zione ed i provvedimenti di adozione e di
affidamento preadottivo, pronunziati in
data anteriore a quella di entrata in vigore
della Convenzione, conservano piena effi-
cacia.

2. Le domande gii presentate alla data

di entrata in vigore della presente legge e
quelle inoltrate successivamente conti-
nuano ad essere esaminate e trattate se-
condo le disposizioni di natura procedi-
mentale anteriori, sino alla avvenuta co-
stituzione della Commissione per le ado-
zioni internazionali e alla pubblicazione
dell’albo degli enti autorizzati.

3. Le disposizioni di attuazione della
Convenzione per la tutela dei minori e la
cooperazione in materia di adozione in-
ternazionale, fatta a L’Aja il 29 maggio
1993, contenute nell’articolo 3 della pre-
sente legge, hanno efficacia a partire dalla
data di entrata in vigore della Convenzione
stessa.

ART. 9.

1. All'onere derivante dall’'attuazione
della presente legge, valutato in lire 13.200
milioni annue a decorrere dal 1998, si
provvede mediante corrispondente ridu-
zione dello stanziamento iscritto nell’am-
bito dell'unita previsionale di base di parte
corrente « Fondo speciale » dello stato di
previsione del Ministero del tesoro, del
bilancio e della programmazione econo-
mica per l'anno finanziario 1998, allo
scopo parzialmente utilizzando, per 11.200
milioni di lire, 'accantonamento relativo al
Ministero degli affari esteri e, per 2.000
milioni di lire, I'accantonamento relativo
alla Presidenza del Consiglio dei ministri.

2. Le somme di cui al comma 1 con-
fluiscono nel Fondo per le politiche sociali
istituito presso la Presidenza del Consiglio
dei ministri, con esclusione della quota di
minori entrate pari a 3.000 milioni di lire
recate dall’articolo 39-quater della legge 4
maggio 1983, n. 184, introdotto dall’arti-
colo 3 della presente legge, nonché dall’ar-
ticolo 4 della presente legge.

3. Il Ministro del tesoro, del bilancio e
della programmazione economica & auto-
rizzato ad apportare, con propri decreti, le
occorrenti variazioni di bilancio.

La presente legge, munita del sigillo dello Stato, sara inserita nella Raccolta ufficiale degli
atti normativi della Repubblica italiana. E fatto obbligo a chiunque spetti di osservarla e di

farla osservare come legge dello Stato.

Data a Roma, addi 31 dicembre 1998

SCALFARO

Visto, il Guardasigilli: DILIBERTO

D’ALEMA, Presidente del Consiglio dei Ministri
DiNi, Ministro degli affari esteri

Turco, Ministro per la solidarieta sociale
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Convention sur la protection des enfants
et la coopération en matiére d’adoption internationale

Les Etats signataires de la présente Convention,

Reconnalssant que, pour. l'épanou:ssement harmonieux de sa personnahté |'enfant dout
‘grandir. dans un milieu familial, dans un climat de bonheur, d‘amour et de o
ompréhenswn, : '

Rappelant que chaque Etat devrait prendre, par pnonté des mesures appropnées pour
permettre le maintien de l'enfant dans sa famille d’origine,

' Reconnalssant que I’adoption internationale peut présenter |'avantage de donner une
famille permanente & {‘enfant pour lequel une famllle appropriée ne peut étre trouvée
dans son Etat d’origine,

Convamcus de la nécessité de prévoir des mesures pour garantir que les adoptlons

“internationales aient lieu dans l‘intérét supérieur de l‘enfant et le respect de ses droits
fondamentaux, ainsi que pour prévenir I’enlévement, la vente ou la tralte d’‘enfants,

Désirant établir & cet effet des dlsposmons communes qui tiennent compte des
principes reconnus par les instruments internationaux, notamment par la Convention
des Nations Unies sur les droits de I’enfant, du 20 novembre 1989, et par la
Déclaration des Nations Unies sur les principes sociaux et juridiques applicables a la
protection et au bien-étre des enfants, envisagés surtout sous I’angle des pratiqués en
matiére d’adoption et de placement familial sur les plans national et international
(Résolution de I'Assemblée générale 41/85, du 3 décembre 1986),

Sont convenus des dispositions suivantes:

CHAPITRE | — CHAMP D’APPLICATION DE LA CONVENTION
Article 1 |
' La présente Convention a pour ‘objet:
a d'établil: des-ga.ranties pour que les adopti'ons internationales aient lieu dans I'intérét
supérieur de l'enfant et dans le respect des droits fondamentaux qun Iun sont reconnus

en droit mternatlonal

b d‘instaurer un systéme de coopération entre les Etats contractants pour assurer le
respect de ces garanties et prévenir ainsi I'enlévement, la vente ou la traite d’enfants;

¢ d‘assurer la reconnaissance dans les Etats contractants des adoptions réalisées
selon la Convention.

— 20 —
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Article 2

1 La Conventlon s apphque Iorsqu un enfant résidant habltuellement dans un Etat
contractant. {"I’'Etat d’origine") a été, est ou doit étre déplacé vers'un. autre Etat
contractant ("I'Etat d’accueil"), soit aprés son adoptlon dans I'Etat d‘origine par des:
__ époux ou une personne résidant habituellement dans |'Etat d’ accuell son:,en vue d’ une
" telle adoption dans I'Etat d* accuell ou dans l Etat d'ongme ST s :

2 la Conven‘non ne vise que les adoptlons étabhssant un llen de flllation - )

Article 3

La Convention cesse de s‘appliquer si les acceptations visées a I'a,'ttfcié 17, lettre c,
n‘ont pas été données avant que I'enfant n‘ait attelnt I’age de dix-huit ans.

CHAPITRE il - CON_DITIONS DES ADOPTIONS INTERNATI'QN'ALES
Articie 4

Les adoptions visées par la Conventlon ne peuvent avoir lieu que si les autontés
compétentes de |’Etat d’onglne

a ont établi que l’enfant est adoptable;

b ont constaté, aprés avoir diment examiné les possibilités de placement de I'enfant
dans son Etat d’ ongme qu‘une adoptlon internationale répond a I'mtéret supéneur de
I’enfant; o

c - se sont assurées

1) que les personnes, institutions et autorités dont le consentement est requ:s pour
I’adoption ont été entourées des conseils nécessaires et dGment mformées sur les
conséquences de leur consentement, en particulier sur le maintien ou Ia rupture, en
raison d‘une. adoption, des hens de droit entre I'enfant et sa famllle d’ ongme,

2) que celles-ci ont “donné hbrement leur consentement dans les formes légales
reqmses, et que ce consentement a été donné ou constaté par écnt :

3) que Ies consentements n‘ont pas été obtenus moyennant palem nt o_ contrepartce '
d’ aucune sorte et qu’ils n‘ont pas 6té retirés, et o - -

_ 4i que le consentement de la mére, s |l est requis, n’ ‘a été donné qu aprés Ia nalssance
. de ¥ enfant' et ' ~ : : IR

d 'se sont assurées, eu égard al'ageetala maturité de l'enfant

Sl

1) que celurcn a éte entouré de corrsells et diment mformé sur. Ies consé "ences de

‘ i'adoptlon et de son consentement a I adoption, si celun-cu est requis,
— 21 —
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2) que les souha:ts et avns de |’ enfant ont été pris ‘en consrdératlon

3) que le consentement ‘de Fenfant & I’adoption, iorsqu |I est requis, a été donné
hbrement ‘dans les: formes légales requises, et que son consentement a été donné
"~ ou constaté par écrlt et :

4) que ce consentement n‘a pas été obtenu moyennant palement ou contreparue
daucune sorte. c e e )

Artlcle 5

Les adoptrons vnsées par la Conventlon ne peuvent avoir lleu que si Ies autorltés
. ‘compétentes de I’ Etat d accueil: :

a; ont constaté. que |es futurs parents adoptifs sont quallftés et aptes a adopter,;

b se sont assurées que Ies futurs parents adoptnfs ont été entourés des consells
nécessalres, et"

c . ont constaté que I’enfant est ou sera autorisé a entrer et & séjoumer de fag:on
) permanem_:e dans cet Etat. : - .

CHAPITRE Ill - AUTORITES CENTRALES ET ORGANISMES AGREES
Article 6

- 1 Chaque Etat contractant désigne une Autorité centrale chargée de satlsfalre aux

. obhgatlons qui lui sont imposées par la Conventlon _
2 Un Etat fédéral, un Etat dans lequel plusieurs systémes de droit sont en vigueur ou
“un Etat ayant des unités territoriales autonomes est libre de désrgner plus d‘une
Autorité centrale et-de spécifier I’ étendue territoriale ou personnelle de leurs fopctions.
L’Etat qui fait usage de cette facuité désigne I'Autorité centrale & laquelle toute
communication peut étre adressée en vue de sa transmlssson ‘& l'Autorité centrale
compétente au sem de cet Etat.

Amcle 7
‘l Les Autontés centrales donvent coopérer entre elles et promouvorr une collaboratron
entre Ies autontés compétentes de leurs Etats pour assurer Ia protectlon des enfants et
réahser les autres objectlfs de la Conventlon. - .

2 Elles prennent dxrectement toutes mesures appropnées pour.

a fourmr des mformatlons sur Ia Iégrslatlon de Ieurs Etats en matlére d'adoptlon et
d autres mformatuo;\s générales, telles que des statlsttques et formules types, .

‘b ‘s mformer( mutuellement sur Ie fonctlonnement de Ia Conventlon et dans la mesure o
du possnble lever Ies obstacles a son application.~ R :
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Article 8

Les Autorités centrales prennent soit dlrectement sort avec le concours d’ autorltés
_ pubhques, toutes mesures appropriées pour prévenir les gains matériels indus a
Ny occasion/d‘une adoptlon et empécher toute pratxque contrarre aux objectnfs de Ia :
Conventlon - , ) SRR -
L o A_rticle 9 : - 3
Les Autorités centrales prennent, soit directement, soit’ avec le concours d'autorités

publiques ou d’organismes dﬁment agréés dans leur Etat, toutes mesures appropnées,
' notamment pour: - ' N

a rassembler, conserver et échanger des mformatlons relatives a la situation de
I'enfant et des futurs parents adoptrfs, dans la mesure nécessaire a la réalisation de
I’adoptlon' -

/

b faciliter, suivre et activer I3 procédure en vue de {’adoption;

¢ promouvoir dans leurs Etats le développement de Vs'ervices- de conseils pour
I’adoption et pour le suivi de I'adoption;

d échanger des rapports généraux d‘évaluation sur les expériences en matiére
d'adoption internationale;

e répondre, dans la mesure permise par Ia loi de leur Etat, aux demandes motivées
d‘informations sur une situation particuliére d'adoptlon formulées par d’autres Autontés
centrales ou par des autorités publiques.

Article 10

Peuvent seuls bénéficier de I’ agrément et le conserver les orgamsmes qui démontrent |
leur aptitude & remplir correctement les missions qui pourraient leur &tre confiées.

_ CAdice 11 .
Un organisme agréé doit: ' : '

a poursuwre unlquement des buts non lucratifs dans les condrtlons et hmltes fixées
par les autontés compétentes de I'Etat d agrément :
b étre dlrlgé et géré par des personnes quallflées par Ieur lntégrlté morale et leur

B formatron ou-expérience pour agir dans le domame de I'adoptron rnternatronale' et
c étre soumis ala surverllance d’autorités compétentes de cet Etat pour 'sa
composutlon, son fonctlonnement et sa srtuatlon frnancuére.

R . Article 12

! I . R .

_'Un organrsme agréé dans un Etat contractant ne pourra agrr dans un autre Etat '
‘lcontractant que si les autorltés compétentes: des deux Etats I'ont autorisé.
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Article 13 o A

-La dé&gnat:on des Autontés centrales et, le cas échéant, I étendue de leurs fonctnons
ainsi ‘que le.aom et I adresse des organismes agréés, sont communuqués par. chaque
Etat contractant-au Bureau Permanent de la Conférence de La Haye de dro«t -
mternattonal pnvé ' : : :

CHAPITRE IV CONDITIONS PROCEDURALES DE L'ADOPTION INTERNATIONALE

i I ) Artlcle 14
~Les personnes résnaant habltuellement dans un Etat contractant qui désnrent adopter un
enfant dont la résndence _habituelle est située.dans un autre Etat contractant, douvent
s‘adresser & l'Autonté centrale de |’ Etat de leur résidence habituelle.

Artic.:le'15

1 Si I'Autor:té centrale de I'Etat d'accueil considére que les requérants sont qualifiés
et aptes a adopter, elle établit un rapport contenant des renseignements sur leur
identité, leur capacité légale et leur aptitude & adopter, leur situation personnelle,
familiale et médicale, leur milieu social, les motifs qui les animent, leur aptitude a
assumer une adoption internationale, alnsu que sur les enfants qu‘ils seraient aptes a
prendre en charge

2 Elle transmet le rapport & I’Autorité centrale de I’Etat d’origine.

Article 16
1 S| l'Autonté centrale de I’Etat d* orlgme consadére que I'enfant_ est adoptable.

. a elle établlt un rapport contenant des renseignements sur I’identité de |’ enfant son
adoptabilité, son milieu social, son évolution personnelle et famlllale son passé médical
et celuu de sa famille, amsu que sur-ses besoms particuliers; .

b elle tlent dament compte des conditions . d'éducat:on de I enfant, ainsi que de'son
. orlgme ethmque, rellgleuse et culturelle, o

- 'c elle s assure que Ies consentements v:sés a I'amcle 4 ont été obtenus, et L _
|' . . . .
d elle constate en se fondant notamment syr Ies rapports concernant l enfant et Ies
~ futurs parents adoptnfs, que le placement enwsagé est dans I'intérét supérleur de
. I'enfant R . .

2 . Elle transmet a I'Autorlté centrale de I Etat d'accuell son rapport sur l'enfant Ia
" preuve des consentements requis et les motifs de-son constat sur-le placement, en,
veillant a4 ne pas révéler I‘identité de la mére et.du pére, si, dansl Etat d’origine, cette
. identité ne. peut pas étre duvulguée. .
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Article 17
Toute démsnon de corifier un er.fant a des futurs parents adoptlfs ne peut étre pnse o
dans I’ Etat d’ ongme que . )

- a si I'Autonté centrale de-cet Etat's est assurée de |’ accord des futurs parents
adoptlfs, .

| '.'b si I'Autonté centrale de I Etat d’accueil a approuvé cette décxslon, Iorsque la loi de
cet Etat ou I'Autorlté centrale de I’Etat d’ ongune le requuerr

c.si les Autontés centrales dés deux Etats ont accepté que la procédure en vue de :
| adoptlon se poursuwe, et '

. d. s'il aété constaté conformément & I’ artlcle 5 que les futurs parents adoptufs sont
qualifiés et aptes & adopter et que I'enfant est ou sera autonsé 2 entrer et 3. séjourner
de fagon permanente dans I’Etat d"accueil.: '

Article 18

Les Autorités centrales des deux Etats prennent toutes mesures utiles pour que l‘enfant
recoive l'autorisation de sortie de I'Etat d’origine, ainsi que celle d’ entrée et de séjour
permanent dans I’Etat d’accueil.

Article 19

1 Le déplacement de I’ enfant vers I'Etat d’accueil ne peut avoir lieu que si les
conditions de I artucle 17 ont été remplies.

2 Les Autorités centrales des deux Etats veillent & ce que ce déplacement s’effectue
en toute sécurité, dans des conditions appropriées et, si possnble, en compagnle des -
parents adoptnfs ou des futurs parents adoptifs.

3 Sice déplacement n’‘a pas lieu, les rapports v:sés aux artlcles 15 et 16 sont
renvoyés aux autontés expédltnces.

’ Article 20 -
Les Autontés centrales se tiennent_ mformées sur la procédure d’adoption et les
.mesures prises pour la mener a terme, ainsi que sur le déroulement dela pérlode '
probatoire, lorsque celle-cu est requnse. :

K

Articla-21

1 Lorsque I adoptlon doit avoir lieu aprés le déplacement de l'enfant dans I'Etat o
d‘accueil et que I’Autorité centrale de cet Etat considére que le maintien de I’enfant

- dans la famille d’accueil n’est plus de son intérét supérieur, cette Autonté prend les
mesures: utlles é la protectlon de I’enfant, en vue notamment ' _
& de retnrer l enfant aux personnes qun déslralent I‘adopter etd’en prendre soin .
prowso:rement, el et
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b en consultation avec I"Autorité centrale de I'Etat d’ origine, d‘assurer sans délai un
nouveau placement de I’ enfant en vue de son adoption ou, & défaut, une prise en
charge alternative durable; une adoption - ne peut avoir lieu que si-l’Autorité centrale de
I Etat d’ ongme a été dument mformée sur Ies nouveaux parents adoptlfs, '

' c..en dernler ressort d‘assurer. le retour de I’ enfant Sl son mtéret I ex1ge

. 2 . Eu égard notamment é I'age et ala maturlté de l'enfant, celuu—cn sera consulté et, le _
cas échéant, son consentement obtenu ‘'sur Ies mesures 3 prendre conformément au
présent article. :

- PR " Article 22

1 Les fonctions conférées a I’Autorité centrale par le présent chapitre peuvent &tre -
. exercées par des autorités publiques ou par des organismes agréés conformément au
. chapitre i, dans la mesure prévue par la loi de son Etat.

2 Un Etat contractant peut déclarer auprés du dépositaire de la Conventlon que les
fonctions conférées a I'Autorité centrale par les articles 15 a 21 peuvent aussi étre

_exercées dans cet Etat, dans la mesure prévue par la loi et sous le contréle des-
autorités compétentes de cet Etat, par des organismes ou personnes Qui:

a remplissent les conditions de moralité, de compétence professnonnelle, d’ expérlence
et de responsabilité requises par cet Etat; et

b sont qualifiées par leur intégrité mcrale et leur formation ou expérience pour agir
dans le domaine de l'adoption internationale. . '

3 L’Etat contractant qui fait la déclaration visée au paragraphe 2 informe
régulierement le Bureau Permanent de la Conférence de La Haye de droit international
privé des noms et adresses de ces organismes et personnes.

A
‘4 Un Etat contractant peuf déclarer auprés du dépositaire de la Convention que les

‘adoptions d‘enfants dont la résidence habituelle est située sur son territoire ne peuvent
avoir lieu que si les fonctions conférées aux Autorités centra|es sont exercées
conformément au paragraphe premier. .

: 5 Nonobstant toute déclaratlon effectuée conformément au paragrapﬁe 2, les rapports”
prévus aux articles 15 et 16 sont, dans tous {es cas, ‘établis sous la responsabilité de - ..
I Autorité centrale oud’ autres autontés ou organlsmes, conformément au paragraphe

: premler
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. CHAPITRE V - RECONNAISSANCE ET EFFETS DE L‘ADOPTION-
[ . Article23
1, Une adoptnon certlﬁée conforme ala Conventlon par ) autonté compétente de
I’Etat contractant ol elle a eu lieu est reconnue de plein droit dans les autres Etats -

contractants. Le: certificat indique quand et par qui Ies acceptatnons visées a I'artt-
cle 17 |ettre c, ont été données A

2. - Tout Etat contractant, au moment de la s:gnature, de la ratification, de
RN acceptatnon, de I'approbation ou de I’adhésion, notifiera au dépositaire de la Conven-
tion Videntité et les fonctions de l'autorité ou des autorités qui, dans cet Etat, sont
compétentes pour délivrer le certificat. Il lui notifiera aussi toute modification dans la
désignation de ces autorités.

Article 24
La reconnalssance d’une adoption ne peut étre refusée dans un Etat contractant que si.
I’adoption est manifestement contraire 4 son ordre public, compte tenu de lintérét
supérieur de I’enfant. '

Article 25

Tout Etat contractant peut .déclarer au dépositaire de la Convention qu |I ne sera pas
tenu de reconnaitre en vertu de celle-ci les adoptions fa:tes conformément & un.accord
conclu en application de l'article 39, paragraphe 2. :

Article 26
1 La reconnalssance de I'adoption comporte celle
a - du llen de flhatlon entre I'enfant et ses parents adoptlfs, |
b j de Ia responsablllté parentale des parents adoptlfs a I'égard del’ enfant'
;: . de la rupture du hen préemstant de fllaatuon entre I’enfant et sa mére et son |

- pere, si l’ adoptlon prodmt cet effet dans |’Etat contractant ot elle a eu lieu. ™
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2 ' - Sil adoptlon a pour effet de rompre le lien préemstant de fnlsatlon I‘enfant .
- jouit, dans JtEtat d’accueil et dans tout autre Etat contractant ot I’ adoption est recon-.
" nue, des droits’ équ:va|ents 3 ceux résultant d’une adoptlon produusant cet effet dans
'chacun de ces Etats. .

"3 Les paragraphes précédents ne portent pas atteinte a l'appllcatzon de toute
.- dnsposmon plus favorable al enfant en vugueur dans I’Etat contractant qui reconnait
) I adoptnon. :
~

" Article 27
‘ 1 : Lorsqu une adoptlon faite dans I’ Etat d’ongme n‘a pas pour effet de rompre |e

'lien préexistant-de filiation, elle peut, dans I’Etat d’accueil qui reconnait I’ adoption
, conformément ala Conventnon étre convertie en une adoptlon produisant cet effet

a - sile dront de I’'Etat d’ accuetl le permet; et

b si les consentements visés a l'article 4, lettres c et d, ont été ou sont donnés
en vue d’une telle adoption.

2 " L’article 23 s'applique a la dé_cision de conversion.

CHAPITRE VI - DISPOSITIONS GENERALES

Article 28 .+ S

La Convention ne déroge.pas aux lois de'l Etat d’origine qui requiérent que I‘adoption
d’un enfant résidant habituellement dans cet Etat doive avoir lieu dans cet Etat ou qui
interdisent le placement de I'enfant dans |’ Etat d'accueli ou son déplacement vers cet .

~ Etat avant son adoptlon oy

KR ,:_ o Article 29

,-Aucun contact entre Ies futurs parents adoptlfs et les parents de | enfant ou toute autre
personne qui a‘la garde de celui-ci ne peut avo:r lieu tant que les dlsposmons de.
I‘article 4, lettres a & c, et de l'article 5, lettre @, n‘ont pas été respectées, sauf si -

I adoptnon a lieu entre membres. d‘une méme famille ou si les condmons fixées par
l autonté compétente de I’Etat d’ ongme sont remplies.
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Article 30

- 1. - . Les-autorités competentes d’un Etat contractant veillent a conserver tes .
mformatlons qu’elles détiennent sur les origines de I‘enfant, notamment celles relatives’
a l'identité ‘de sa mére et de son pére, ainsi que les données sur le passé médlcal de
l enfant et de sa famille. N

2 Elles assurent I accés de l’ enfant ou de son représentant aces mformatlons
. avec les conseils approprlés, dans la mesure permise.par la loi de leur ‘Etat.

. Article 31

Sous réserve de l‘article 30, les données personnelles rassemblées ou transmises -
~conformément a la Convention, en particulier celles visées aux articles 15 et 16, ne
' peuvent ‘étre utilisées & d'autres fins que celles pour lesquelles elles ont été rassem-

blées ou transmlses

Article 32
1 Nul ne peut tirer un gain matériel lndu en raison d'une mterventlon al occasion
d’une adoption mternatlonale
2 - Seuls peuvent 8tre demandés et payés les frais et dépenses, y compris les

honoraires raisonnables des personnes qui sont intervenues dans l'adaption.

3 Les dmgeants, administrateurs et employés d’organismes intervenant dans une
adoption ne peuvent recevonr une rémunératlon dlsproportxonnée par rapport aux
~ services rendus.

Article 33

Toute autorité compétente qui constate qu‘une des dispositions de la Convention a été
méconnue ou risque manifestement de |'étre en informe aussit6t I’ Autorité centrale de

. I'Etat dont elle reléve. Cette Autorité centrale ala responsablhté de velller ace que les
mesures utlles soient’ pnses. :

Articl334.‘-‘ o : /

S| l autorcté compétente de I’Etat destlnatalre d un document le requnert une traductlon
certifiée conforme doit étre produite. Sauf dlspense, les frals de traduction sont ala
charge des futurs parents adoptlfs '

Artlcle 35

Les autorltés compétentes des Etats contractants ag:ssent rapldement dans Ies
procédures d’adoption. 4
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Articl‘e 36 -

Au regard d’un Etat qun connatt en manére d adoptlon deux ou plusneurs systemes de
dr01t apphcahles dans des umtés temtonales dnfférentes. S

a toute référence ala rés:dence habltuelle dans cet Etat vnse la résndence
habutuelle dans une unité terntonale de cet Etat,

. b . toute référence a Ia I0| de cet Etat vise la loi en vugueur dans I umté terntonale
concernée, .
c toute référence aux autontés compétentes ou aux autorltés pubhques de cet

Etat vise les autorités habilitées a agir dans I'unité temtonale concernée.

d - toute référence aux organ:smes agréés de cet Etat vise les organlsmes agréés
dans l’umté territoriale. concernée

Article 37

Au regard d‘un Etat qui connait, en matiére d’adoption, deux ou plusieurs systémes de
droit apphcables a des catégories différentes de personnes, toute référence a la loi de
cet Etat vise le systéme de droit désigné par le droit de celui-ci.

Article 38

Un Etat dans lequel dlfférentes unités temtonales ont leurs propres regles de droit.en
matiére d‘adoption ne sera pas tenu d'appliquer la Convention lorsqu‘un Etat dont le
- systéme de droit est unifié ne serait pas tenu de I"appliquer.

Article 39

1 . La Conventlon ne déroge pas aux instruments lnternatlonaux auxquels des .
Etats contractants sont Parties et qui contiennent des dispositions sur les matiéres
réglées par la.présente Convention, 8 moins qu‘une déclaration contraire ne soit falte
par les Etats Ilés par de tels mstruments

2 . Tout Etat contractant pourra conclure avec un ou plus:eurs ‘autres Etats

: contractants‘des accords en vue de favoriser I’ appl:catton de la Convention dans leurs
_rapports réciproques. Ces accords ne pourronvdéroger qu‘aux dlsposmons des

. articles 14 a 16 et. 18 a 21. Les Etats qui auront conclu de tels accords en transmet-
tront une copie au déposntalre de la Convention.

Article 40

Aucune réserve a la Convention n’est admise.
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Article 41

lLa Conventlon s’'applique chaque fous qu’ une demande vusée al artlcle 14 a été recue
apres I entrée en vngueur de ia Conventlon dans I'Etat ‘d’accueil et I’Etat d’origine.

Article- 42. .
) .Le Secrétalre général de Ia Conférence de La Haye de droit mternatlonal pnvé convoque

pénodlquement une Comm:ssuon spéciale afln d exa‘mmer le fonctionnement prathue de
la Convention. : :

CHAPITRE ViI - CLAUSES FINALES
Article 43

1 “La Conventxon est ouverte a la sugnature des Etats qui étaient Membres de la
Conférence de La Haye de droit international privé lors de sa Dix-septidme session et
" des autres Etats qui ont participé a cette Session.

2 - Eile sera ratifiée, acceptée ou approuvée et les mstruments de ratlflcatlon,

d’ acceptatuon ou d‘approbation seront déposés auprés du Ministére des Affaires
" Etrangéres du Royaume des Pays-Bas, dépositaire de la Convention.

Article 44

1 Tout autre Etat pourra adhérer a la Conventxon aprés son entrée en vigueur en
vertu de !’article 46 paragraphe 1. .

.'2 L’mstrument d’ adhéslon sera dép'osé auprés du dépositaire.
3 - L’adhés:on n aura d‘effet que. dans les rapports ‘entre |'Etat adhérant et les

Etats contractants qui n‘auront pas élevé d’objection a son encontre dans les six mois
aprés la réception de la notification prévue a I'article 48; lettre b. Une telle objection
pourra également étre élevée par tout Etat au moment d‘une ratification, acceptation ou
approbation de la Conventlon, ulténeure é l adhés:on. Ces objectlons seront notifiées
au déposstalre : ' : :

4

Artlcle 45

1 Un Etat qui comprend deux ou plusmurs umtés terntonales dans lesquelles des
systémes de dront différents s’appliquent aux matiéres régies par cette Convention
pourra, au moment. de la signature, de la ratification, de I‘acceptation;, de I'approbatlon
ou de l'adhésion, déclarer que 1a présente Convention s’appliquera a toutes ses unités
,terntorlales ou seulement 3 l’'une ou & plusueurs d’entre elles, et pourra a tout moment
. modlfler cette déclaratlon en fansant une nouvelle déciaratlon

) '2 . Ces déclaratlons seront notmées au déposxtalre et mdlqueront expressément
~les umtés temtorlales auxquelles la Convention s’applique. .- :
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3 Si un Etat ne fait pas de déclaration en vertu du present artlcle la Conventuon
s appllquera é I en':emble du territoire de cet Etat.

' .,_-4 L © Article 46
17 La Convention entrera en vigueur le premier jour du mois suivant Iexpiration
d‘une pénode de trois mois aprés le dépbt du troisiéme mstrument de ratufucatuon, ‘

d acceptatlon oud’ approbatlon prévu par I‘article 43

~

2 Par la suute la Conventlon entrera en vngueur

- a o -pour chaque Etat ratmant acceptant ou approuvant posténeurement, ou
adhérant, le premier jour du mois suivant |’expiration d’une période de trois mois aprés
le dép6t de son instrument de ratiﬁcation, d’acceptation, d'approbation ou d'adhésion;

b pour les unités terrltonales auxquelles la Convention a 6t6 étendue confor-
mément & 'article 45, le premier jour du mois suivant |’expiration d'une pérlode de trous
mois aprés la notlfncatlon visée dans cet article.

Article 47
1 ‘Tout Etat Partie a la Convention pourra dénoncer celle-ci par une notification
" adressée par écrit au dépositaire.
2 La dénonc‘iation prendra effet le premier jour du mois suivant I‘expiration d‘une

période de douze mois aprés la date de réception de la notification par le dépositaire.
Lorsqu‘une période plus longue pour la prise d'effet de la dénonciation est spécifiée
dans la notification, la dénonciation prendra effet a I’expiration de la période en

» questlon aprés la date de réception de la notification.

Article 48 -

Le dépositaire notlfnera aux Etats membres de la Conférence de La Haye.de droit’
international privé, aux autres Etats qui ont pamcapé a la Dix-septiéme session, ainsi ’
_qu‘aux Etats qui auront adhéré conformément aux dispositions de I'article 44:

a les sngnatures, rat:ﬂcatlons, acceptatlons et approbatlons wsées al artlcle 43;
b les adhésmns et les objectlons aux adhésuons wsées a I'artlcle 44 I
€ . Ia date & Iaquelle la Conventton entrera en vsgueur conformément aux dlSpOSI-

tions de 1’ artlcle 46;

. d - Ies déclaratuons et les désugnatlons mentlonnées aux artlcles 22 23, 25 et 45;
e . les accords mentnonnés al’ artucle 39
o ","le's déno’nciations visées a l'a,rticle,47.
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EN FOI DE QUOI les soussngnes, diment autorisés, ont sxgné la présente Conventlon

FAIT ala Haye, le 29 man 1993, en frangans eten anglals les deux textes falsant
également foi, en un seul exempla:re, qui sera déposé dans les archives du Gouverne-
ment du Royaume des Pays-Bas et ‘dont une copie certifiée conforme sera remise, par la
voie diplomatique, & chacun des Etats membres de la Conférence de La Haye de droit
international privé lors de la Dtx-septtéme sessnon ‘ainsi qu’a chacun’ des autres Etats
ayant partlcnpé a cette session. .

Traduzione non ufficiale

CONVENZIONE SULLA PROTEZIONE DEI MINORI E
BULLA COOPERAZIONE IN MATERIA DI ADOZIONE INTERNAZIONALE

Gli Stati firmatari della presente Convenzione,

Riconoscende che, per 1lo sviluppo armonioso della sua
personalita, il minore deve crescere in un ambiente familiare,
in un clima di felicita, d’amore e di comprensione,

Ricordando che ogni Stato dovrebbe adottare, con criterio'
di priorita, misure appropriate per consentire la permanenza
del minore nella famiglia d’origine, |

Riconoscendo che 1l’adozione internazionale pud offire
l/opportunita di dare una famiglia permanente a quei minori per
i quali non pud essere trovata una famiglia idonea nel loro
Stato di origine,

Convinti della necessita di prevedere misure atte a
garantire <che le adozioni internazionali si facciano
nell’interesse superiore del minore e nel rispetto dei suoi
diritti fondamentali, e che siano evitate la sottrazione, 1la
vendita e la tratta dei minori,

Desiderando stabilire, a questo scopo, disposizioni comuni
che tengano conto dei principi riconosciuti dagli strumenti
internazionali, in particolare dalla Convenzione delle Nazioni
Unite sui Diritti del Minore del 20 novembre 1989, e dalla
Dichiarazione delle Nazioni Unite sui Principi Sociali e
Giuridici applicabili alla Protezione ed all’Assistenza ai
Minori, con particolare riferimento alle prassi in materia di
adozione e di affidamento familiare, sul piano nazionale e su
quello internazionale (Risoluzione dell’Assemblea Generale
41/85 del 3 dicembre 1986),

Hanno convenuto le seguenti disposizioni:
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CAPITOLO I - SFERA DI APPLICAZIONE DELLA CONVENZIONE

Art.1
La presente Convenzione ha per oggetto:

a - di stabilire delle garanzie, affinché 1le adozioni
internazionali si facciano nell’interesse superiore. del
minore e nel rispetto dei diritti fondamentali che gli sono
riconosciuti nel diritto internazionale;

b - d’instaurare un sistema di cooperazione fra gli Stati
contraentl, al fine di assicurare il rispetto di queste
garanzie e qundl prevenire la sottrazione, la vendita e la
tratta dei minori;

c - di assicurare il riconoscimento, negli Stati contraenti,
delle adozioni realizzate in conformita alla Convenzione.

Art.2

1. La Convenzione si applica allorché un minore, residente
abitualmente in uno Stato contraente (" Stato d’origine") é
stato o deve essere trasferito in un altro Stato contraente
(* stato di accoglienza"), sia a segulto di adozione nello
Stato d’origine da parte di coniugi o di una persona
residente abitualmente nello Stato di accoglienza, sia in
vista di tale adozione nello Stato di accoglienza o in
quello di origine.

2. La Convenzione contempla solo le adozioni che determinano
un legame di filiazione.

Art.3

La Convenzione cessa di applicarsi se i consen51 previsti
dall’art. 17 lett.c) non sono stati espressi prima che il
minore compia l’eta di diciotto anni.

.CAPITOLO II - CONDIZIONI DELLE ADOZIONI INTERNAZIONALI

Art.4

Le adozioni contemplate dalla Convenzione possono aver
luogo soltanto se le autorita competenti dello Stato d’origine:

a - hanno stabilito che il minore é adottabile;

b - hanno constatato, dopo aver debitamente vagliato 1le
p0551b111ta di affidamento del nminore nello Stato
d'orlglne, che l’adozione internazionale corrisponde al suo
superiore interesse;

c - si sono assicurate:
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1), che le persone, istituzioni ed autorita, il cui consenso é
richiesto per 1l’adozione, sono state assistite con 1la
necessaria consulenza e sono state debitamente informate
sulle conseguenze del 1loro consenso, in particolare per
quanto riguarda il mantenimento o la cessazione, a causa
dell’adozione, dei legami giuridici fra il minore e la sua
famiglia d’origine; :

2) che tali persone, istituzioni ed autorita hanno prestato il
consenso liberamente, nélle  forme 'legalmente stabilite e
che questo consenso € stato espresso o attestato per
iscritto;

3) che i consensi non sono stati ottenuti mediante pagamento o
contropartita di alcun genere e non sono stati revocati; e

4) che il consenso della madre, qualora sia richiesto, sia
stato prestato solo successivamente alla nascita del
minore; e

d. si sono assicurate, tenuto conto dell’etad e della maturita del
minore,

1) che questi é stato assistito mediante una consulenza e che &
stato debitamente informato sulle conseguenze dell‘adozione

e del suo consenso all’adozione, qualora tale consenso sia
richiesto;

2) che i desideri e le opinioni del minore sono stati presi in
considerazione;

3) che il consenso del minore all’édozione, quando € richiesto,
é stato prestato 1liberamente, nelle forme 1legalmente
stabilite, ed é stato espresso o constatato per iscritto; e

4) che il consenso non € stato ottenuto mediante pagamento o
contropartita di alcun genere.

Art.5

Le adozioni contemplate dalla Convenzione possono aver
luogo soltanto se 1le autorita competenti dello Stato di
accoglienza: :

a. - hanno constatato che i futuri genitori adott1v1 s0no
qualificati e idonei per l’adozione;

b - si sono assicurate’ che i futuri genitori adottivi sono
stati assistiti con i necessari consigli; e

c¢ - hanno constatato che il minore & o sard autorizzato ad
entrare ed a soggiornare in permanenza nello Stato
medesimo.
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2.

CAPITOLO III -~ AUTORITA CENTRALI E ORGANISMI ABILITATI

Art.6

Ognx Stato contraente designa un’Autorita Centrale incaricata

di svolgere i compiti che 1le sono imposti dalla
Convénzione.

Gli Stati federali, gll Stati in cui sono in vigore diversi
ordinamenti giuridici e gli stati comprendent1 unita
territoriali autonome sono liberi di designare piu di una
Autorita Centrale, specxflcando l’estensione territoriale o
soggettiva delle rispettive funzioni. Lo Stato che ha
nominato plu di un’Autorita Centrale de51gnera 1’Autorita
Centrale cui potra essere indirizzata ogni comunicazione,
per la successiva remissione all’Autorita Centrale
competente nell’ambito dello Stato medesimo.

Art.7

Le Autorita Centrali debbono cooperare fra loro e promuovere
la collaborazione fra le autorita competenti dei loro Stati
per assicurare la protezione dei minori e per realizzare
gli altri scopi della Convenzione.

Esse prendono direttamente tutte le misure idonee per:

a - fornire informazioni sulla legislazione dei loro Stati
in materia d’adozione, ed altre informazioni generali, come
statistiche e formulari-tipo;

b ~ informarsi scambievolmente sul funzionamento della
Convenzione e, per quanto possibile, eliminare gli ostacoli
all’applicazione della medesima.

Art.8

Le Autorita Centrali prendono, sia direttamente sia col
concorso di pubbliche autorita, tutte le .misure idonee a
prevenlre profitti materiali indebiti in occasione di una

adozione e ad impedire qualsiasi pratica contraria agli scopi
della Convenzione.

Art.9S

Le Autorita Centrali prendono, sia direttamente sia col
concorso di pubbliche autorita o di organisml debitamente
abilitati nel loro Stato, ogni misura idonea, in particolare
per:

a - raccogllere, conservare e scambiare informazioni relative
alla situazione del minore e dei futuri genitori adottivi,
nella misura necessaria alla realizzazione dell’adozione;
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b - agevolare, seguire ed attivare la procedura in vista
dell’adozione;

¢ - promuovere nei rispettivi Stati 1’istituzione di servizi
di consulenza per l‘’adozione e per la fase successiva
all’adozione; )

d - scambiare rapporti generali di valutazione sulle

esperienze in materia di adozione internazionale;

e - rispondere, nella misura consentita dalla legge del
proprio Stato, alle richieste motivate di informazioni su
una particolare situazione d’adozione, formulate da altre
Autorita Centrali o da autorita pubbliche .

Art.10

Possono ottenere l’abilitazione e conservarla solo quegli
organismi che dimostrino 'la 1loro idoneita a svolgere
correttamente i compiti che potrebbero essere loro affidati.

Art.1l1

Un organismo abilitato deve:
a - perseguire solo scopi non lucrativi nelle condizioni e

nei limiti fissati dalle autorita competenti dello Stato
che concede l’abilitazione;

b - essere diretto e gestito da persone che, per integrita
morale, formazione o esperienza, sono qualificate ad agire
nel campo dell’adozione internazionale;

c - essere sottoposto alla sorveglianza di autorita competenti

dello Stato medesimo, per <quanto riguarda la sua
composizione, il suo funzionamento e la sua situazione
finanziaria.

Art.12

Un organismo abilitato in uno Stato contraente non potra
agire in un altro Stato se le autorita competenti di entrambi
gli Stati non vi abbiano consentito.

Art.13

La designazione delle Autorita Centrali e, se del caso,
l’estensione delle loro funzioni, come pure la denominazione e
1’indirizzo degli organismi abilitati sono comunicati da ogni
Stato contraente all’Ufficio Permanente della Conferenza de
1’Aja di diritto internazionale privato.
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CAPITOLO IV~CONDIZIONI PROCEDURALI DELL’ADOZIONE INTERNAZIONALE

Art.14

Le persone residenti abitualmente in uno Stato contraente,
che desiderano adottare un minore con residenza abituale in un
altro Stato contraente, debbono . rivolgersi all‘Autorita
Centrale dello Stato in cui esse risiedono abitualmente.

Art.15

1. Se ritiene che i richiedenti sono qualificati ed idonei per
l’adozione, l’Autoritd Centrale dello Stato di accoglienza
redige una relazione contenente informazioni sulla 1loro
identita, capacita legale ed idoneita all’adozione, sulla
loro situa21one personale, familiare e sanitaria, sul loro
ambiente sociale, sulle motivazioni che li determinano,
sulla 1loro attitudine a farsi carico di un’adozione
internazionale, nonché sulle caratteristiche dei minori che
essi sarebbero in grado di accogliere.

2. Essa trasmette la relazione all’Autoritad Centrale dello
Stato d*‘origine.

Art.1l6

1. Se ritiene che il minore é& adottabile, l’Autorita Centrale
dello Stato d’origine:

a - redige una relazione contenente informazioni circa
1’/identita del minore, la sua adottabilita, il suo ambiente
sociale, la sua evoluzione personale -e familiare,
l1’anamnesi sanitaria del minore stesso e della sua
famiglia, nonché circa le sue necessita particolari;

b - tiene in debito conto le condizioni di educazione del
minore, 1la sua origine etnica, religiosa e culturale;

c - si assicura che i consensx prev1st1 dall’art.4 sono
‘stati ottenuti; e

d - constata, basandosi particolarmente sulle relazioni
concernenti il minore ed i futuri genitori adottivi, che
l’affidamento prefigurato é nel superiore interesse del
minore. )

2. Trasmette all’Autorita Centrale dello Stato di accoglienza
la relazione sul minore, la prova dei consensi richiesti e
le ragioni della sua decisione sull’affidamento, curando dai’
non rivelare l’identita della madre e del padre se, nello
Stato d’origine, tale identita non debba essere resa nota.
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Art.17

La decisione di affidamento di un minore a futuri genitori

adottivi pud essere presa nello Stato d’origine soltanto a
condizione che: =~ -~

a - 1’ Autorita Centrale di questo Stato si sia accertata
del consenso dei futuri genitori adottivi;

b - 1’ Autorita Centrale dello Stato di accoglienza abbia

approvato la decisione di affidamento, allorché la legge di

" questo Stato o 1’Autorita Centrale dello Stato d’origine lo
richiedano;

c - le Autorita Centrali di entrambi gli Stati siano concordi
sul fatto che la procedura di adozione prosegua; e

d - sia stato determinato, in conformita all’articolo 5, che
i futuri genitori adottivi sono qualificati ed idonei
all’adozione e che il minore é o sara autorizzato ad
entrare ed a soggiornare in permanenza nello Stato di

accoglienza.
Art.18

Le Autorita Centrali di entrambi gli Statp. effettuano i
passi necessari per far ottenere al minore l’autorizzazione ad

uscire dallo .Stato d‘origine, e quella d’ingresso e di

residenza permanente nello Stato d’accoglienza.

Art.19

1. I1 trasferimento del minore nello Stato di accoglienza pud

aver luogo solo se le condizioni fissate dall’articolo 17
81 sono verificate.

2. Le Autoritd Centralé di entrambi gli Stati si adoperano
affinché il trasferimento avvenga in assoluta sicurezza, in
condizioni appropriate e, se possibile, in compagnia dei
genitori adottivi o dei futuri genitori adottivi.

3. Se il trasferimento non ha luogo, le relazioni indicate
agli articoli 15 e 16 vengono restituite alle autorita
mittenti.

Art.20

Le Autorita Centrali si tengono informate sulla procedura
di adozione, sulle misure prese per condurla a termine e sullo
svolgimento del periodo di prova, cquando é richiesto.
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Art.21

1. Allorché 1l’adozione deve aver luogo successivamente al
trasferimento del minore nello Stato di accoglienza,
l1/Autoritd Centrale di tale Stato, se ritiene che 1la
permanenza del minore nella famiglia che lo ha accolto non
¢ piu conforme al superiore interesse di 1lui, prende 1le
misure necessarie alla protezione del minore,
particolarmente al fine di: ' ‘

a - riprendere il minore dalle persone che desideravano
adottarlo ed averne provvisoriamente cura;

b - di concerto con 1l’Autorita Centrale dello Stato d’origine,
assicurare senza ritardo un nuovo affidamento per
l’adozione del minore o, in difetto, una presa a carico
alternativa durevole; 1l’adozione non pud aver luogo se
1’Autorita Centrale dello Stato d’origine non ¢€é stata
debitamente informata circa i nuovi genitori adottivi:

c - come ultima ipotesi, provvedere al ritorno del minore,
se il suo interesse lo richiede. -

2. I1 minore, tenuto particolarmente conto della sua eta e
della sua maturita, sarda consultato e, se del caso, sara
ottenuto il suo consenso sulle misure da prendere in
conformita al presente articolo.

Art.22

1. Le funzioni conferite all’Autorita Centrale dal presente
capitolo possono essere esercitate da autorita pubbliche o
da organismi abllltatl in conformita alle norme. contenute
nel capltolo III, nella misura consentita dalle leggi del
suo Stato._ ' '

2. Qualunque Stato contraente pud dichiarare al depositarlo
della Convenzione che le funzioni conferite all’Autorita
Centrale in virtd degli Articoli da 15 a 21 possono esser
esercitate altresi in tale Stato, nella misura consentita
dalla legge e sotto il controllo delle autorita statali
competenti, da organismi o persone che:

a - soddisfino 1le condizioni di moralita, di competenza
professionale, d’esperienza e di responsabllita richieste
dallo Stato medesimo; e

b - siano, per integritd morale e formazione od esperienza,
qualificate ad agire nel canpo dell’adozione
internazionale. '

3. Lo Stato contraente che fa la dichiarazione prevista al

comma 2, comunica regolarmente all’Ufficio Permanente della
Conferenza de l’Aja di diritto internazionale privato i
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nemi e gli indiriczi degli organismi e delle persone
interessati.

4. Uno Stato contraente pud dichiarare al depositario della
Convenzione <che 1le adozioni dei minori residenti
abitualmente sul suo territorio possono aver luogo solo se
le funzioni conferite alle Autorita Centrali sono
esercitate in conformita al primo comma.

5. Anche se & stata fatta la dichiarazione indicata al comma
2, le relazioni previste dagli articoli 15 e 16 sono, in
ogni caso, redatte sotto la responsabilita dell’Autorita
Centrale o di altre autorita o organismi, in conformita al
primo comma.

CAPITOLO V - RICONOSCIMENTO ED EFFETTI DELL’ADOZIONE

Art.23

1. L’adozione certificata conforme alla Convenzione,
dall’autorita competente dello Stato contraente in cui ha
avuto luogo, é riconosciuta di pieno diritto negli altri
Stati contraenti. Il certificato indica quando e da chi i
consensi indicati all‘’art. 17, lettera ¢, sono stati

prestati.
2. ¢gni Stato contraente, al momento. della firma, della
ratifica, - dell’accettazione, dell’approvazione o

dell’adesione, notifica al depositario della Convenzione
1’identita e 1le funzioni dell’autoritd o delle autorita
che, in tale Stato, sono competenti a rilasciare il
certificato. Notifica, altresi, qualsiasi modifica nella
designazione di queste autorita.

Art.24

Il riconoscimento dell’adozione pud essere rifiutato da uno
Stato contraente solo se essa ¢é mnmanifestamente contraria
all’ordine pubblico, tenuto conto dell’interesse superiore del
minore. :

Art.25

Ogni Stato contraente pud dichiarare al depositario della
Convenzione di non essere tenuto a riconoscere, in base a
questa, le adozioni fatte in conformita ad un accordo concluso
in applicazione dell’art. 39, comma 2.
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Art.26
1. Il riconoscimento dell’adozione comporta quello:

a = del legame glurldlco di filiazione tra il minore ed i
suoi genitori adottivi;

b - della responsablllta parentale dei genxtorl adottivi nei
confronti del minore;

c¢ - della cessazione del legame giuridico preesistente di
filiazione tra il minore, sua madre e suo padre, se
l’adozione produce questo effetto nello Stato contraente in
cui ha avuto luogo.

2. Se 1l’adozione ha l’effetto di porre fine ad un legame
glurldlco preeSLStente di filiazione tra il minore ed i
suei’ genltorl, il minore gode nello Stato di accoglienza
ed in ogni altro Stato contraente in cui 1l’adozione é
riconosciuta, di diritti equivalenti a que111 risultanti da
un’adozione che produca tale effetto in ciascuno di questi
Stati.

3. I commi precedenti non pregiudicano 1l’applicazione di
qualunque disposizione piu favorevole al minore, in vigore
nello Stato contraente che riconosce l’adozione.

Art.27

1. L’adozione fatta nello Stato d’origine, se non ha per
effetto di porre fine al legame pree51stente di filiazione,’
pud essere convertita, nello Stato di accogllenza che 1la
riconosce in conformita alla Convenzione, in una adozione!

- ““che produce questo effetto,
a = se l’ordinamento giuridico dello Stato di accoglienza 1lo,
consente; e

b - se i consensi previsti dall’articolo 4, lettere c) e d),
sono stati o sono prestati in con51derazlone di una tale
ad021one. :

2. ) Alla decisione di conversione dell’adoz:.one si applica
l¢articolo 23.

CAPITOLO VI - DISPOSIZIONI GENERALI
Art.28

La Convenzione non deroga alle leggi dello Stato d’origine,
che richiedono <che 1l’adozione di wun' minore residente
abitualmente in tale Stato deve aver luogo nel suo territorio o
che proibisca 1l’affidamento del minore nello Stato di
accoglienza. o il suo trasferimento verso questo Stato prima
dell’adozione. s
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Art.29

Nessun contatto pud aver 1luogo fra i futuri genitori
adottivi ed i genltori del minore o qualsiasi altra persona
che ne abbia la custodia, .fino a quando non sono soddisfatte le
condizioni previste dell’articolo 4, 1lettére da a) a c), e
dell’articolo 5 lettera a), salvo se l’adozione abbia luogo
fra i membri della stessa famiglia o se siano osservate le
condizioni fissate dall’autorita  competente dello Stato

d’origine.
Art.30
1. Le autorita competenti di ciascuno Stato contraente
conservano con cura le informazioni in loro possesso sulle
origini del minore, 1in particolare quelle relative

all’identitad della madre e del padre ed i dati sui
precedenti sanitari del minore e della sua famiglia.

2. Le medesime autorita assicurano l’accesso del minore o del
suo rappresentante a tali informazioni, con l’assistenza
appropriata, nella misura consentita dalla 1legge dello

Stato.

Art.31

Salve quanto previsto dali‘art.30, i dati personali
raccolti o trasmessi in conformitd alla Convenzione, in

partlcolare que111 indicati agli articoli 15 e 16, non possono
essere utilizzati a fini diversi da quelli per cui sono stati
raccolti o trasmessi.

Art.32

1. Non ¢é consentito alcun profitto materiale indebito in
relazione a prestazioni per una adozione internazionale.

2. Possono essere richiesti e pagati soltanto gli oneri e 1le
spese, compresi gli onorari, in misura ragionevole, dovuti
"alle persone che sono intervenute nell’adozione.

3. I dirigenti, gli amministratori e gli impiegati degli
organlsml che intervengono nell’adozione non possono
ricevere una remunerazione sproporzionata in rapporto ai
servizi resi.

Art.33

Quando un’autorita competente constata che una disposizione
della Convenzione é stata trasgredita o rischia chiaramente di
esserlo, ne informa subito l’Autorita Centrale dello Stato cui
essa appartiene. L‘Autorita Centrale ha la responsabilita di
curare che siano applicate le misure opportune.
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Art.34

Se 1l’Autoritd competente dello Stato destinatario di un
documento 1lo richiede, questo deve essere tradotto, con
certificazione di conformita all’originale. le spese di
traduzione, salvo se diversamente stabilito, sono a carico dei
futuri genitori adottivi.

Art.35

Le autorita competenti degli Stati contraenti trattano le
- procedure di adozione in modo so}lecita.

Art.36

Riguardo a quegli Stati che hanno, in materia di adozione,,
due o pilu sistemi di diritto, applicabili in differenti unita

territoriali:

a - qualsiasi riferimento alla residenza abituale nello Stato
s’intende fatto alla residenza abituale in una unita
territoriale di questo Stato ;

b - qualsiasi riferimento alla legge dello Stato s’intende
- fatto alla 1legge in vigore nell’unita territoriale

- pertinente;
c - qualsiasi riferimento alle autorita competenti o alle

autorita pubbliche dello Stato s’intende fattoc alle
autorita abilitate ad agire nell’unita territoriale
pertinente; /
d - qualsiasi riferimento agli organismi abilitati dello Staté
s’intende fatto agli organismi abilitati nell’unita
territoriale pertinente. : :

Art.37

Quando uno Stato ha, in materia di adozione, due o piu
sistemi di diritto, .applicabili a differenti categorie di
persone, ogni riferimento alla legge di detto Stato s’intende
fatto al sistema di diritto indicato dall’ordinamento dello
Stato medesimo.

Art.38

Uno Stato in cui diverse unita territoriali abbiano proprie
regole giuridiche in materia di adozione, non ¢ tenuto ad
applicare 1la Convenzione, qualora uno Stato con ordinamento
giuridico unitario non fosse tenuta ad applicarla.
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Art.39

1. La Convenzione non deroga agli strumenti internazionali ai.
quali degli Stati contraenti siano Parti e che contengono
disposizioni sulle materie regolate dalla presente
Convenzione, a meno che non sia diversamente dichiarato
dagli stati Parti di tali strumenti.

2. Ogni Stato contraente pud concludere, con uno o piu degli
altri sStati contraenti, accordi tendenti a favorire
l’applicazione della Convenzione nei loro reciproci
rapporti. Tali accordi possono derogare solo alle
disposizioni contenute negli articoli da 14 a 16 e da 18 a
21. Gli Stati che concludono simili accordi ne trasmettono
una copia al depositario della Convenzione.

Art.40
Non & ammessa alcuna riserva alla Convenzione.
Art.41

La Convenzione ¢é applicabile in ogni caso in cui 1la
domanda, prevista dall’art. 14, sia pervenuta in epoca
successiva all’entrata in vigore della Convenzione nello Stato
di accoglienza ed in quello d’origine.

Art.42

Il Segretario Generale della Conferenza de l’Aja di diritto
internazionale privato convoca periodicamente una Commissione
speciale, al fine di valutare il funzionamento pratico della
Convenzione.

CAPITOLO VII - CLAUSOLE FINALI
Art.43

1. La Convenzione é& aperta alla firma degli Stati che erano
Membri della Conferenza de L’Aja di diritto internazionale
privato al momento della Diciassettesima Sessione e degli
altri Stati che hanno partecipato a tale Sessione.

2. Essa sard ratificata, accettata o approvata e gli strumenti
di ratifica, di accettazione e di approvazione saranno
depositati presso il Ministero degli Affari Esteri del
Regno dei Paesi Bassi, -depositario della Convenzione.
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Art.44

1. Gli altri Stati potranno aderire alla Convenzione,
successivamente alla sua entrata in vigore, ai sensi
dell’articolo 46, comma 1,

2. Lo strumento di adesione. sara depositato _presso il
depositario.
3. L’adesione avra effetto soltanto nei rapporti fra lo Stato

aderente e gli Stati contraenti che non abbiano sollevato
obiezioni nei confronti di essa nel termine di. sei mesi
dalla ricezione della notifica prevista dall’art. 48,
lettera b). Tale eventuale obiezione potra altresi essere
sollevata da qualsiasi Stato al momento della ratifica,
dell’accettazione o dell’approvazione della Convenzione,
successive all’adesione.Tali obiezioni vanno notificate al
depositario.

Art.45

1. Uno Stato che comprende due o piu unita territoriali, nelle
quali differenti ordinamenti giuridici si applicanc alle
materie contemplate dalla presente Convenzione, pud, al
momento della firma, della ratifica, dell’accettazione,
dell’approvazione o dell‘’adesione, dichiarare che 1la
presente Convenzione si applica a tutte 1le unita
territoriali o soltanto ad una o ad alcune di esse, e pud
in qualsiasi momento modificare tale dichiarazione
facendone una nuova.

2. Queste dichiarazioni sono notificate al depositario ed
indicano espressamente le unitd territoriali in cui 1la
Convenzione si applica.

3. Se uno Stato non fa alcuna dichiarazione ai sensi del
presente articolo, la Convenzione si applica a tutte le
--unita territoriali di detto Stato. '

Art.46

1. La Convenzione entra in vigore il primo giorno del mese
successivo allo scadere di un periodo di tre mesi dopo il
deposito del terzo strumento di ratifica, di accettazione o
d’ approvazione previsto dall’articolo 43.

2. In seguito la Convenzione entrera in vigore:

a - per ogni Stato che la ratifica, l’accetta o 1’approva
posteriormente, o che vi aderisce, il primo giorno del mese
successivo allo scadere di un periodo di tre mesi dopo il
deposito del proprio strumento di ratifica, - a’
accettazione, d’approvazione o di adesione;
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b - per le unita territoriali cui la cConvenzione sia stata
estesa in conformitd all’articolo 45, il primo giorno del
mese successivo allo scadere di un periodo di tre mesi
dopo la notifica prevista in detto articolo.

Art.47

1. Ogni Stato Parte alla Convenzione pud denunciarla mediante
notifica indirizzata per iscritto al depositario.

2. La denuncia avra effetto dal primo giorno del mese
successivo allo scadere di un periodo di dodici mesi dopo
la data di ricevimento della notifica da parte del
depositario. Se é specificato nella notifica un periodo piu
lungo perché abbia efficacia 1la denuncia, questa avra
effetto allo scadere del periodo in questione, dopo la data
di ricevimentb della notifica.

Art.48

Il depositario notifica agli Stati membri della Conferenza
de L’Aja di diritto internazionale privato, agli altri Stati
che hanno partecipato alla Diciassettesima Sessione, e agli
Stati che hanno aderito in conformitad alle disposizioni
dell’articolo 44:

a - le firme, le ratifiche, le accettazioni e le approvazioni
indicate all’articolo 43;

b - le adesioni e 1le obiezioni alle adesioni indicate
all’articolo 44;

c - la data in cui la Convenzione entrera in vigore in
conformita alle disposizioni dell’articolo 46;

da - le dichiarazioni e le designazioni menzionate agli articoli
22, 23, 25 e 45;

e - gli accordi menzionati all’articolo 39;

£ - le denunce previste dall‘articolo 47.

IN FEDE DI CHE, i sottoscritti, debitamente autorizzati,
hanno firmato la presente Convenzione. :
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FATTO a L’Aja, il 29 maggio 1993, in francese e in inglese,
entrambi i testi facenti ugualmente fede, in un unico
esemplare, che sara depositato negli archivi del Governo del
Regno dei Paesi Bassi, e di cui una copia certificata conforme
‘sara consegnata, per via diplomatica, a ciascun Stato che era
Membro della Conferenza de L’Aja di diritto internazionale
privato al momento della Diciassettesima Sessione, ed a
ciascuno degli altri Stati che hanno partecipato a tale
Sessione.

LAVORI PREPARATORI

Senato della Repubblica (atto n. 130):
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Esaminato dalle commissioni riunite 2* € 3%, in sede referente, il 24 settembre; 25 novembre; 11 dicembre 1997; 13, 27
e 28 gennaio 1998.

Relazione scritta annunciata il 10 febbraio 1998 (atto n. 130, 160, 445, 1697 e 2545/A4 - relatori senatori FASSONE
e FoLLonI).

Esaminato in aula il 25 febbraio 1998 ed approvato il 26 febbraio 1998, con stralcio degli articoli da 1 a 13 e del-
l’art. 18 che formano I’atto n. 130-bis, e in un testo unificato con atti n. 160 (MAazzuca ed altri); n. 445 (BRUNO GANERI
ed altre); n. 1697 (SALvATO ed altri) e con il disegno di legge n. 2545 presentato dal Ministro degli affari esteri (DinI) e
dal Ministro per la famiglia (Turco).

Camera dei deputati (atto n. 4626):

Assegnato alle commissioni riunite I (Giustizia) e III (Affari esteri), in sede referente, il 12 marzo 1998 con pareri
delle commissioni VI, XII, I, V, XI.

Esaminato dalle commissioni riunite II e I1I in sede referente, il 14, 15, 20, 24, 28, 29, 30 aprile e 20 maggio 1998.
Relazione scritta annunciata il 4 giugno 1998 (atto n. 4626/4 - relatori onorevoli SERAFINI ¢ LECCESE).

Esaminato in aula 1’8 e 10 giugno 1998 ed approvato, con modificazioni, il 18 giugno 1998.

Senato della Repubblica (atto n. 130 - 160 - 445 - 1697 - 2545/B):

Assegnato alle commissioni riunite 2* (Giustizia) e 3* (Affari esteri), in sede referente, il 25 giugno 1998 con parere
delle commissioni 1* e 5%, e delle commissioni parlamentari per le questioni regionali e speciale per I'infanzia.

Esaminato dalle commissioni riunite 2¢ e 3%, in sede referente, il 14, 28 luglio; 16 ¢ 23 settembre 1998.

Relazione scritta annunciata il 22 ottobre 1998 (atto n. 130 - 160 - 445 - 1697 - 2545/C - relatori senatori FASSONE e
FoLLonI).

Esaminato in aula 1’11 e 12 novembre 1998 e approvato, con modificazioni, il 18 novembre 1998.

Camera dei deputati (atto n. 4626/B):

Assegnato alle commissioni riunite I (Giustizia) e III (Affari esteri), in sede referente, il 25 novembre 1998, con
pareri delle commissioni I, V e XII.

Esaminato dalle commissioni II e III, in sede referente, il 9 € 10 dicembre 1998.
Relazione scritta annunciata il 10 dicembre 1998 (atto n. 4626/C - relatori onorevoli SERAFINI € LECCESE).

Esaminato in aula 1’11 dicembre 1998 e approvato il 15 dicembre 1998.
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NOTE /) le erogazioni liberali in denaro di cui all’art. 29, comma 2,

A . della legge 22 novembre 1988, n. 516, all’art. 21, comma 1, della legge
VVERTENZA:

Il testo delle note qui pubblicato ¢ stato redatto ai sensi del-
l’art. 10, commi 2 e 3, del testo unico delle disposizioni sulla promul-
gazione delle leggi, sull’emanazione dei decreti del Presidente della
Repubblica e sulle pubblicazioni ufficiali della Repubblica italiana,
approvato con D.P.R. 28 dicembre 1985, n. 1092, al solo fine di facili-
tare la lettura delle disposizioni di legge modificate o alle quali ¢ ope-
rato il rinvio. Restano invariati il valore e I'efficacia degli atti legisla-
tivi qui trascritti.

Nota all’art. 3:

— La legge 4 maggio 1983, n. 184, reca: «Disciplina dell’ado-
zione e dell’affidamento dei minori».

Nota all’art. 4:

— 11 testo dell’art. 10, comma 1, del decreto del Presidente della
Repubblica 22 dicembre 1986, n 917 (Approvazione del testo unico
delle imposte sui redditi), cosi come modificato dalla presente legge,
¢ il seguente:

«Art. 10 (Oneri deducibili). — 1. Dal reddito complessivo si
deducono, se non sono deducibili nella determinazione dei singoli red-
diti che concorrono a formarlo, i seguenti oneri sostenuti dal contri-
buente:

a) icanoni, livelli, censi ed altri oneri gravanti sui redditi degli
immobili che concorrono a formare il reddito complessivo, compresi
i contributi ai consorzi obbligatori per legge o in dipendenza di prov-
vedimenti della pubblica amministrazione; sono in ogni caso esclusi i
contributi agricoli unificati;

b) le spese mediche e quelle di assistenza specifica necessarie
nei casi di grave e permanente invalidita o0 menomazione, sostenute
dai soggetti indicati nell’art. 3 della legge 5 febbraio 1992, n 104. Si
considerano rimaste a carico del contribuente anche le spese rimbor-
sate per effetto di contributi o di premi di assicurazione da lui versati
e per i quali non spetta la detrazione d’imposta o che non sono dedu-
cibili dal suo reddito complessivo né dai redditi che concorrono a for-
marlo; si considerano, altresi, rimaste a carico del contribuente le
spese rimborsate per effetto di contributi o premi che, pur essendo
versati da altri, concorrono a formare il suo reddito;

¢) gli assegni periodici corrisposti al coniuge, ad esclusione di
quelli destinati al mantenimento dei figli, in conseguenza di separa-
zione legale ed effettiva, di scioglimento o annullamento del matrimo-
nio o di cessazione dei suoi effetti civili, nella misura in cui risultano
da provvedimenti dell’autorita giudiziaria;

d) gli assegni periodici corrisposti in forza di testamento o di
donazione modale e, nella misura in cui risultano da provvedimenti
dell’autorita giudiziaria, gli assegni alimentari corrisposti a persone
indicate nell’art. 433 del codice civile;

d-bis) le somme restituite al soggetto erogatore, se hanno con-
corso a formare il reddito in anni precedenti;

e) icontributi previdenziali ed assistenziali versati in ottempe-
ranza a disposizioni di legge. I contributi di cui all’art. 30, comma 2,
della legge 8 marzo 1989, n.10, sono deducibili alle condizioni e nei
limiti iv1 stabiliti;

e-bis) 1 contributi versati alle forme pensionistiche comple-
mentari previste dal D.Lgs. 21 aprile 1993, n. 124, e successive modifi-
cazioni ed integrazioni, dai soggetti di cui all’art. 2, comma 1, lettera
b), del medesimo decreto, per un importo non superiore al 6 per
cento, e comunque a lire 5 milioni, del reddito di lavoro autonomo o
d’impresa dichiarato;

f) le somme corrisposte ai dipendenti, chiamati ad adempiere
funzioni presso gli uffici elettorali, in ottemperanza alle disposizioni
dell’art. 119 del decreto del Presidente della Repubblica 30 marzo
1957, n. 361, e dell’art. 1 della legge 30 aprile 1981, n. 178,

g) 1 contributi, le donazioni e le oblazioni erogati in favore
delle organizzazioni non governative idonee ai sensi dell’art. 28 della
legge 26 febbraio 1987, n. 49, per un importo non superiore al 2 per
cento del reddito complessivo dichiarato;

h) le indennita per perdita dell’avviamento corrisposte per
disposizioni di legge al conduttore in caso di cessazione della loca-
zione di immobili urbani adibiti ad usi diversi da quello di abitazione;

i) le erogazioni liberali in denaro, fino all'importo di 2 milioni
di lire, a favore dell’Istituto centrale per il sostentamento del clero
della Chiesa cattolica italiana;

22 novembre 1988, n. 517, ¢ all’art. 3, comma 2, della legge 5 ottobre
1993, n. 409, nei limiti e alle condizioni ivi previsti;

1-bis) il cinquanta per cento delle spese sostenute dai genitori
adottivi per l'espletamento della procedura di adozione disciplinata dalle
disposizioni contenute nel Capo I del Titolo 111 della legge 4 maggio
1983, n. 184».

Nota all’art. 5:

— 1l testo dell’art 40 della citata legge n. 184 del 1983, cosi come
modificato dalla presente legge, ¢ il seguente:

«Art. 40. — I residenti all'estero, stranieri o cittadini italiani, che
intendono adottare un cittadino italiano minore di eta, devono presentare
domanda al console italiano competente per territorio, che la inoltra al
tribunale per i minorenni del distretto dove si trova il luogo di dimora
del minore, ovvero il luogo del suo ultimo domicilio; in mancanza di
dimora o di precedente domicilio nello Stato, é competente il tribunale
per i minorenni di Roma.

Agli stranieri stabilmente residenti in Paesi che hanno ratificato
la Convenzione, in luogo della procedura disciplinata dal primo
comma si applicano le procedure stabilite nella Convenzione per
quanto riguarda I'intervento ed i compiti delle autorita centrali e degli
enti autorizzati. Per il resto si applicano le disposizioni della presente
legge».

— Il testo dell’art. 41 della citata legge n. 184 del 1983, cosi come
modificato dalla presente legge, ¢ il seguente:

«Art. 41. — Il console del luogo ove risiedono gli adottanti vigila
sul buon andamento dell'affidamento preadottivo avvalendosi, ove lo
ritenga opportuno, dell’ausilio di idonee organizzazioni assistenziali ita-
liane o straniere.

Qualora insorgano difficolta di ambientamento del minore nella
famiglia dei coniugi affidatari o si verifichino, comunque, fatti incompa-
tibili con laffidamento preadottivo, il console deve immediatamente
darne notizia scritta al tribunale per i minorenni che ha pronunciato l'af-
fidamento.

1l console del luogo ove risiede il minore vigila per quanto di propria
competenza perché i provvedimenti dell’autorita italiana relativi al
minore abbiano esecuzione e se del caso provvede al rimpatrio del
minore.

Nel caso di adozione di minore stabilmente residente in Italia da
parte di cittadini stranieri residenti stabilmente in Paesi che hanno
ratificato la Convenzione, le funzioni attribuite al console dal pre-
sente articolo sono svolte dall’autorita centrale straniera e dall’ente
autorizzato».

Nota all’art. 7:

— 1 testo dell’art. 17, comma 1, della legge 23 agosto 1988,
n. 400 (Disciplina dell’attivita di Governo e ordinamento della Presi-
denza del Consiglio dei Ministri), € il seguente:

«Art. 17 (Regolamenti). — 1. Con decreto del Presidente della
Repubblica, previa deliberazione del Consiglio dei Ministri, sentito il
parere del Consiglio di Stato che deve pronunziarsi entro novanta
giorni dalla richiesta, possono essere emanati regolamenti per disci-
plinare:

a) l'esecuzione delle leggi e dei decreti legislativi;

b) Tlattuazione e I'integrazione delle leggi e dei decreti legisla-
tivi recanti norme di principio, esclusi quelli relativi a materie riser-
vate alla competenza regionale;

¢) le materie in cui manchi la disciplina da parte di leggi o di
atti aventi forza di legge, sempre che non si tratti di materie comun-
que riservate alla legge;

d) Porganizzazione ed il funzionamento delle amministrazioni
pubbliche secondo le disposizioni dettate dalla legge;

e) (soppressa)».
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LEGGE 31 dicembre 1998, n. 477.

Autorizzazione di spesa per I’acquisto, la ristrutturazione e
la costruzione di immobili da adibire a sedi di rappresentanze
diplomatiche e di uffici consolari, nonché di alloggi per il
personale.

La Camera dei deputati ed il Senato della Repubblica
hanno approvato;

IL PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA

ProMULGA

la seguente legge:

Art. 1.

1. E autorizzata la spesa di lire 150 miliardi, di cui
lire 18 miliardi nell’anno 1998, 20,5 miliardi nell’anno
1999, 23 miliardi negli anni dal 2000 al 2003, e 19,5
miliardi nell’anno 2004, per I’acquisto, la ristruttura-
zione, 1l restauro, la manutenzione straordinaria e la
costruzione di immobili adibiti o da adibire a sedi delle
rappresentanze diplomatiche e di uffici consolari e ad
alloggi per il personale, nonché per tutte le spese ammi-
nistrative connesse a tali interventi.

2. Con decreto del Ministro degli affari esteri ogni
anno, dal 1998 al 2004, saranno specificati gli interventi
previsti per il rispettivo esercizio finanziario, con la
relativa spesa. Lo schema di decreto sara sottoposto
alle competenti commissioni parlamentari per il rela-
tivo parere.

Art. 2.

1. Ai fini della predisposizione tecnico-funzionale
degli interventi di cui all’articolo 1, PTAmministrazione
degli affari esteri puo avvalersi per ogni esercizio finan-
ziario, anche contemporaneamente, della consulenza
di professionisti esperti nel settore, in possesso dei
necessari requisiti, fino ad un massimo di tre unita,
anche al di fuori dei ruoli organici del Ministero degli
affari esteri.

Art. 3.

1. All’'onere derivante dall’attuazione della presente
legge, pari a lire 18 miliardi per 'anno 1998, lire 20,5
miliardi per 'anno 1999 e lire 23 miliardi per I'anno
2000, si provvede mediante riduzione dello stanzia-
mento iscritto, ai fini del bilancio triennale 1998-2000,
nell’ambito dellunita previsionale di base di conto capi-
tale «Fondo speciale» dello stato di previsione del
Ministero del tesoro, del bilancio e della programma-
zione economica per ’anno finanziario 1998, allo scopo
utilizzando [laccantonamento relativo al Ministero
degli affari esteri.

2. Il Ministro del tesoro, del bilancio e della pro-
grammazione economica € autorizzato ad apportare,
con propri decreti, le occorrenti variazioni di bilancio.

La presente legge, munita del sigillo dello Stato, sara
inserita nella Raccolta ufficiale degli atti normativi
della Repubblica italiana. E fatto obbligo a chiunque
spetti di osservarla e di farla osservare come legge dello
Stato.

Data a Roma, addi 31 dicembre 1998

SCALFARO

D’ALEMA, Presidente del
Consiglio dei Ministri

DiNi, Ministro degli affari
esteri

Visto, il Guardasigilli: DILIBERTO

LAVORI PREPARATORI

Senato della Repubblica (atto n. 3119):
Presentato dal Ministro degli affari esteri (DinI) il 9 marzo 1998.

Assegnato alla 3* commissione (Esteri), in sede deliberante, il
31 marzo 1998, con pareri delle commissioni 1* e 5%

Esaminato dalla 3* commissione il 28 maggio 1998; 10 giu-
gno 1998 e approvato il 15 luglio 1998.
Camera dei deputati (atto n. 5116):

Assegnato alla III commissione (Esteri), in sede referente,
il 22 luglio 1998, con pareri delle commissioni I, V, VIII e XI.

Esaminato dalla III commissione, in sede referente, il 29 otto-
bre 1998; 4, 10 novembre 1998; 10 dicembre 1998.

Esaminato in aula il 16 dicembre 1998 ed approvato il 20 dicem-
bre 1998.
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LEGGE 7 gennaio 1999, n. 2.

Disposizioni in materia di minori entrate delle regioni a sta-
tuto ordinario a seguito della soppressione dell’addizionale
regionale all’imposta erariale di trascrizione (ARIET).

La Camera dei deputati ed il Senato della Repubblica
hanno approvato:

IL PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA

ProMULGA

la seguente legge:
Art. 1.

1. La perdita di entrata realizzata dalle regioni a sta-
tuto ordinario per I'anno 1996, in conseguenza della
soppressione, a decorrere dallo stesso anno, dell’addi-
zionale regionale all’imposta erariale di trascrizione
prevista dal decreto legislativo 21 dicembre 1990,
n. 398, per effetto di quanto disposto dall’articolo 3,
comma 48, della legge 28 dicembre 1995, n. 549, non
compensata dall’entrata in libera disponibilita di cui al
medesimo articolo 3, comma 27, della legge n. 549 del
1995, € assunta a carico del bilancio dello Stato secondo
gli importi evidenziati nella tabella A allegata alla pre-
sente legge.

2. Per ’'anno 1997, le minori entrate, realizzate dalle
regioni a statuto ordinario per effetto delle disposizioni
richiamate nel comma 1, sono compensate, in via prio-
ritaria, con le eccedenze eventualmente realizzate tra
I’entrata in libera disponibilita spettante alle medesime
regioni per lo stesso anno ¢ la perdita del gettito deri-
vante dalla soppressione dell’addizionale di cui al
comma 1, nonché con le somme assunte a carico del
bilancio dello Stato nei limiti dell'importo complessivo
di L. 237.382.811.365. Tali eccedenze sono versate dalle
regioni interessate entro dieci giorni dalla data di
entrata in vigore della presente legge all’entrata del
bilancio dello Stato per essere successivamente riasse-
gnate ad apposito capitolo della spesa del bilancio
medesimo per provvedere alle compensazioni sopra
richiamate. La ripartizione delle eccedenze e delle
somme assunte a carico del bilancio dello Stato ¢ effet-
tuata, previo parere della Conferenza permanente per i
rapporti tra lo Stato, le regioni ¢ le province autonome
di Trento e di Bolzano, in proporzione alle minori
entrate registrate in ciascuna regione nel 1997 rispetto
al gettito dell’addizionale regionale all'imposta erariale
di trascrizione del 1995. Con successiva disposizione
legislativa saranno previsti trasferimenti compensativi
della perdita di entrate realizzata dalle regioni a statuto
ordinario negli esercizi finanziari 1997 e successivi,
nonché meccanismi di finanziamento di natura conti-
nuativa diretti ad assicurare a ciascuna regione l'inva-
rianza del gettito.

3. 11 quarto periodo del comma 48 dell’articolo 3
della legge 28 dicembre 1995, n. 549, ¢ soppresso.

4. All'onere derivante dall’attuazione della presente
legge, pari a complessive lire 538 miliardi per I'anno
1998, si provvede mediante corrispondente riduzione
dello stanziamento iscritto, ai fini del bilancio triennale
1998-2000, nell’ambito dell’unita previsionale di base
di parte corrente «Fondo speciale» dello stato di previ-
sione del Ministero del tesoro, del bilancio e della pro-
grammazione economica per I'anno finanziario 1998,
allo scopo parzialmente utilizzando I’accantonamento
relativo al Ministero medesimo.

5. Il Ministro del tesoro, del bilancio e della pro-
grammazione economica ¢ autorizzato ad apportare,
con propri decreti, le occorrenti variazioni di bilancio.

6. La presente legge entra in vigore il giorno succes-
sivo a quello della sua pubblicazione nella Gazzetta
Ufficiale.

La presente legge, munita del sigillo dello Stato, sara
inserita nella Raccolta ufficiale degli atti normativi
della Repubblica italiana. E fatto obbligo a chiunque
spetti di osservarla e di farla osservare come legge dello
Stato.

Data a Roma, addi 7 gennaio 1999

SCALFARO

D’ALEMA, Presidente del
Consiglio dei Ministri

Ciamp1, Ministro del tesoro,
del bilancio e della pro-
grammazione economica

Visto, il Guardasigilli: DILIBERTO

TABELLA A

PERDITA DI ENTRATE REALIZZATA NEL 1996 DALLE
REGIONI A STATUTO ORDINARIO PER EFFETTO
DELLE DISPOSIZIONI DI CUI ALL’ARTICOLO 3,
COMMA 48, DELLA LEGGE N. 549 DEL 1995.

REGIONI Minori entrate

Piemonte ........... ... ... .. ... ... 43.129.857.868
Lombardia ............... ... ... ... ...... 88.698.230.251
Veneto . ..ot 23.343.998.518
Liguria . ... 8.426.437.143
Emilia-Romagna .......................... 41.684.859.211
Toscana ..............c.i i 33.281.357.524
Marche .......... .. ... .. .. 3.354.829.577
Umbria ............ i 323.639.556
Lazio ... ... . 38.338.647.952
Abruzzo .......... ... 5.831.658.313
MOLISE . ...t 20.796.130
Campania ..............oiiiriiiinana. —

Puglia ......... ... ... ... .. .. .. ... 1.896.502.299
Basilicata ............... ... . ... . ... .. ..., 3.034.949.799
Calabria .......... ... ... ... ... .. . .. 9.251.424.494

300.617.188.635
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LAVORI PREPARATORI
Senato della Repubblica (atto n. 3421):

Presentato dal Ministro del tesoro (Crampi) il 9 luglio 1998.

Assegnato alla 5* commissione (Bilancio), in sede deliberante, il
20 luglio 1998, con pareri delle commissioni 1%, 6* e della commissione
per le questioni regionali.

Esaminato dalla 5* commissione il 29 e 30 luglio 1998 e appro-
vato il 16 settembre 1998.

Camera dei deputati (atto n. 5234):

Assegnato alla V commissione (Bilancio), in sede referente, il
25 settembre 1998, con pareri delle commissioni I e V1.

Esaminato dalla V commissione, in sede referente, il 1° ottobre,
1°,3 ¢ 9 dicembre 1998.

Assegnato nuovamente alla V commissione, in sede legislativa, il
10 dicembre 1998.

Esaminato dalla V commissione, in sede legislativa e approvato,
con modificazioni, il 10 dicembre 1998.

Senato della Repubblica (atto n. 3421/B):

Assegnato alla 5* commissione (Bilancio), in sede deliberante, il
15 dicembre 1998, con pareri delle commissioni 1%, 6* ¢ della commis-
sione per le questioni regionali.

Esaminato dalla 5* commissione, in sede deliberante, il 17 dicem-
bre 1998 e approvato il 18 dicembre 1998.

NOTE
AVVERTENZA:

Il testo delle note qui pubblicato ¢ stato redatto ai sensi del-
lart. 10, comma 2, del testo unico delle disposizioni sulla promulga-
zione delle leggi, sull’emanazione dei decreti del Presidente della
Repubblica e sulle pubblicazioni ufficiali della Repubblica italiana,
approvato con D.P.R. 28 dicembre 1985, n. 1092, al solo fine di facili-
tare la lettura delle disposizioni di legge modificate. Restano invariati
il valore e l'efficacia degli atti legislativi qui trascritti.

Note all’art. 1:

— 1l decreto legislativo 21 dicembre 1990, n. 398, reca: «Istitu-
zione e disciplina dell’addizionale all’imposta erariale di trascrizione

di cui alla legge 23 dicembre 1977, n. 952, e successive modificazioni,
dell’addizionale regionale all’imposta di consumo sul gas metano e
per le utenze esenti, di un’imposta sostitutiva dell’addizionale, e previ-
sione della facolta delle regioni a statuto ordinario di istituire un’im-
posta regionale sulla benzina per autotrazione».

— Si riporta il testo dell’art. 3, commi 27 e 48 (come modificato
dalla presente legge), della legge 28 dicembre 1995, n. 549 (Misure di
razionalizzazione della finanza pubblica).

«27. 1l tributo ¢ dovuto alle regioni; una quota del 10 per cento
di esso spetta alle province. I1 20 per cento del gettito derivante dal-
l'applicazione del tributo, al netto della quota spettante alle province,
affluisce in un apposito fondo della regione destinato a favorire la
minore produzione di rifiuti, le attivita di recupero di materie prime
e di energia, con priorita per i soggetti che realizzano sistemi di smal-
timento alternativi alle discariche, nonché a realizzare la bonifica dei
suoli inquinati, ivi comprese le aree industriali dismesse, il recupero
delle aree degradate per l'avvio ed il finanziamento delle agenzie
regionali per I'ambiente e la istituzione e manutenzione delle aree
naturali protette. L’impiego delle risorse ¢ disposto dalla regione, nel-
I’ambito delle destinazioni sopra indicate, con propria deliberazione,
ad eccezione di quelle derivanti dalla tassazione dei fanghi di risulta
che sono destinate ad investimenti di tipo ambientale riferibili ai
rifiuti del settore produttivo soggetto al predetto tributo».

«48. A decorrere dal 1° gennaio 1996, I'addizionale regionale
allimposta erariale di trascrizione prevista dal decreto legislativo
21 dicembre 1990, n. 398, ¢ sostituita dall’addizionale provinciale
allimposta erariale di trascrizione, con applicazione delle disposi-
zioni contenute nel capo I del citato decreto legislativo n. 398 del
1990 e dell’art. 10 del decreto-legge 29 aprile 1994, n. 260, convertito,
con modificazioni, dalla legge 27 giugno 1994, n. 413. 1 poteri e le
competenze spettanti in materia alle regioni sono trasferiti alle pro-
vince. L’addizionale si applica in tutto il territorio nazionale. Qualora
la perdita di entrata per le regioni non sia compensata dall’entrata in
libera disponibilita di cui al comma 27, si provvedera con contestuale
aumento delle quote del fondo perequativo di cui al comma 2 del pre-
sente articolo, e contestuale proporzionale riduzione delle stesse quote
per le regioni che presentino una eccedenza di entrata. 11 gettito deri-
vante dalla applicazione della addizionale provinciale sulle formalita
di iscrizione, trascrizione e annotazione, fermo restando 'ammontare
dell’imposta statuito nella provincia di presentazione delle formalita
stesse, ¢ versato a cura del concessionario alla provincia di residenza
dell’acquirente, anche con riserva di proprieta, del locatario con
facolta di compera o dell’'usufruttuario del veicolo ovvero alla provin-
cia di residenza del proprietario scaturente dalle formalita, in tutti
gli altri casi».
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DECRETI, DELIBERE E ORDINANZE MINISTERIALI

MINISTERO DELLE FINANZE

DECRETO 17 dicembre 1998.

Razionalizzazione del numero e della dislocazione degli
sportelli di riscossione per ’ambito territoriale della provincia
di Napoli.

IL DIRETTORE GENERALE
DEL DIPARTIMENTO DELLE ENTRATE

Vista la legge delega 4 ottobre 1986, n. 657, e succes-
sive modificazioni;

Visto il decreto del Presidente della Repubblica
28 gennaio 1988, n. 43, e successive modificazioni, isti-

tutivo del servizio di riscossione dei tributi e di altre
entrate dello Stato e di altri enti pubblici, emanato ai
sensi dell’art. 1, comma 1, della predetta legge n. 657;

Visto il decreto ministeriale n.I/2/1581/95 del
28 febbraio 1995 con il quale, ai sensi degli articoli 9 e
24 del predetto decreto del Presidente della Repubblica
n. 43 del 1988, la concessione del servizio di riscossione
dei tributi per 'ambito territoriale della provincia di
Napoli ¢ stata affidata, a decorrere dal 1° marzo 1995,
al Banco di Napoli S.p.a., in qualita di commissario
governativo delegato provvisoriamente alla riscossione;

Visto il disciplinare speciale del 1° dicembre 1994,
relativo alla concessione dell’ambito territoriale della
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provincia di Napoli, dal quale risultano, tra I'altro, il
numero ¢ la dislocazione degli sportelli di riscossione
del predetto ambito;

Viste le note in data 25 giugno 1996 con le quali la
Direzione centrale per la riscossione ha chiesto alle
societa concessionarie del servizio di produrre una
motivata proposta di razionalizzazione del numero e
della dislocazione degli sportelli di riscossione, volta in
particolare all’individuazione di quegli sportelli — la
cui dislocazione era giustificata nella preesistente sud-
divisione sub-provinciale dell’ambito — che appari-
vano ormai superflue ed antieconomiche duplicazioni
di strutture, a seguito dell’unificazione degli ambiti a
livello provinciale;

Vista la nota del 5 febbraio 1997, con la quale il
Banco di Napoli S.p.a., in risposta alla citata richiesta
dell’amministrazione concernente la razionalizzazione
degli sportelli operanti nella provincia di Napoli, ha
proposto la soppressione degli sportelli siti nei comuni
di Forio d’Ischia e Roccarainola;

Considerate le motivazioni addotte dal predetto con-
cessionario a sostegno della proposta avanzata, dalle
quali emerge, in sintesi, che:

1) gli sportelli di Forio d’Ischia ¢ Roccarainola
effettuano mediamente un basso numero di operazioni
di cassa in occasione delle scadenze di rata, e sono per-
tanto scarsamente operativi;

2) lo sportello di Forio d’Ischia effettua apertura al
pubblico bisettimanale e insiste su un territorio di
ampiezza minima;

3) i1 predetti sportelli non sono distanti rispettiva-
mente dagli sportelli di Ischia e Nola, che rimarrebbero
operativi nell’ambito, e che sono agevolmente raggiun-
gibili dai contribuenti interessati;

Ravvisata 'opportunita di eliminare un onere per le
aziende concessionarie costituito dall’obbligo di mante-
nere operativi sportelli di riscossione poco utilizzati ed
oggettivamente antieconomici, e ridisegnare in tali casi
la distribuzione territoriale dei punti di riscossione in
modo da non comportare eccessivi disagi ai contri-
buenti delle localita interessate dalla soppressione,
tenuto anche conto della diminuzione dei pagamenti
da effettuarsi presso i concessionari, conseguente
all’applicazione delle disposizioni in materia di sempli-
ficazione degli adempimenti fiscali di cui al decreto
legislativo 9 luglio 1997, n. 241;

Visti 1 pronunciamenti contrari alla
degli sportelli siti nel loro territorio,
comuni di Forio d’Ischia e Roccarainola;

soppressione
espressi  dai

Ritenuto che le ragioni contrarie alla soppressione
degli sportelli locali, espresse dalle predette ammini-
strazioni comunali, non appaiono in generale suffi-
cienti a prevalere sugli argomenti di segno opposto in
favore della soppressione delle unita organizzative rite-
nute oggettivamente antieconomiche, tenuto conto
anche del limitato numero di operazioni svolto presso
gli sportelli in argomento, nonché della presenza in loco
di sportelli bancari e postali che rappresentano canali
alternativi per il versamento dei tributi;

Considerato che il criterio di base che 'amministra-
zione finanziaria ritiene di dover seguire nella materia,
¢ quello di contemperare tutti gli aspetti connessi al
rapporto tra i benefici per le aziende concessionarie
conseguenti alla soppressione di strutture oggettiva-
mente antieconomiche ed i costi in termini di maggiori
oneri per I'utenza, avendo come ineliminabile punto di
riferimento quello di garantire che in ogni caso I'even-
tuale nuova distribuzione degli sportelli di riscossione
arrechi il minor disagio possibile ai contribuenti che
devono adempiere ai propri obblighi tributari e tenga
conto delle realta geografiche e socio-economiche esi-
stenti;

Considerato che la motivata proposta di soppres-
sione avanzata dal locale commissario governativo
delegato alla riscossione soddisfa i criteri testé enun-
ciati, in quanto, in particolare, non risulta tale da com-
portare eccessivi disagi ai contribuenti interessati, sia
per la presenza di uffici postali e sportelli bancari che
consentono modalita alternative per il versamento dei
tributi, sia per la relativa vicinanza degli altri punti di
riscossione che rimarrebbero operativi nella provincia,
la cui dislocazione appare idonea a garantire, anche
nelle aree interessate dalla soppressione, un servizio
adeguato e una sufficiente copertura territoriale;

Visto il parere della commissione consultiva di cui
all’art. 3 del decreto del Presidente della Repubblica
28 gennaio 1988, n. 43, reso nelle adunanze del 19 e
27 maggio 1998, prot. n. 70905;

Ritenuto pertanto che la proposta di razionalizza-
zione degli sportelli di riscossione avanzata dal com-
missario governativo in argomento puo essere accolta;

Decreta:

A decorrere dal trentesimo giorno successivo alla
data di pubblicazione del presente decreto nella Gaz-
zetta Ufficiale della Repubblica italiana, nell’ambito
territoriale costituito dalla provincia di Napoli, sono
soppressi gli sportelli di riscossione siti nei comuni di:
Forio d’Ischia e Roccarainola.

Conseguentemente gli sportelli di riscossione del pre-
detto ambito restano fissati in quarantaquattro unita,
dislocate nei comuni di: Napoli, Acerra, Afragola, Age-
rola, Arzano, Bacoli, Boscotrecase, Brusciano, Cai-
vano, Capri, Casalnuovo di Napoli, Casavatore, Caso-
ria, Castellamare di Stabia, Ercolano, Frattamaggiore,
Giugliano in Campania, Gragnano, Grumo Nevano,
Ischia, Marano di Napoli, Marigliano, Melito di
Napoli, Mugnano di Napoli, Nola, Palma Campania,
Poggiomarino, Pomigliano d’Arco, Pompei, Portici,
Procida, Pozzuoli, Qualiano, Quarto, San Giorgio a
Cremano, San Sebastiano al Vesuvio, Sant’Anastasia,
Sant’Antimo, Somma Vesuviana, Sorrento, Terzigno,
Torre Annunziata, Torre del Greco, Vico Equense.

Sara cura del commissario governativo delegato
provvisoriamente alla riscossione per l'ambito di
Napoli, nonché della direzione regionale delle entrate
per la Campania, per mezzo dei dipendenti uffici finan-
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ziari della provincia, dare tempestiva notizia, mediante
appositi avvisi affissi nei rispettivi locali aperti al pub-
blico, degli effetti del presente decreto.

Il presente decreto sara pubblicato nella Gazzetta
Ufficiale della Repubblica italiana.

Roma, 17 dicembre 1998

1l direttore generale: ROMANO

99A0128

DECRETO 17 dicembre 1998.

Razionalizzazione del numero e della dislocazione degli
sportelli di riscossione per ’ambito territoriale della provincia
di Macerata.

IL DIRETTORE GENERALE
DEL DIPARTIMENTO DELLE ENTRATE

Vista la legge delega 4 ottobre 1986, n. 657, e succes-
sive modificazioni;

Visto il decreto del Presidente della Repubblica
28 gennaio 1988, n. 43, e successive modificazioni, isti-
tutivo del servizio di riscossione dei tributi e di altre
entrate dello Stato e di altri enti pubblici, emanato ai
sensi dell’art. 1, comma 1, della predetta legge n. 657;

Visto il decreto ministeriale n.1/2/1486/94 del 5 ago-
sto con il quale, ai sensi dell’art. 9 del predetto decreto
del Presidente della Repubblica n. 43 del 1988, la con-
cessione del servizio di riscossione dei tributi per I'am-
bito territoriale della provincia di Macerata ¢ stata con-
ferita, a decorrere dal 1° gennaio 1995, alla Se.Ri.Ma.
S.p.a.;

Visto il disciplinare speciale del 1° dicembre 1994,
relativo alla concessione dell’ambito territoriale della
provincia di Macerata, dal quale risultano, tra l’altro,
il numero e la dislocazione degli sportelli di riscossione
del predetto ambito;

Viste le note in data 25 giugno 1996 con le quali la
Direzione centrale per la riscossione ha chiesto alle
societa concessionarie del servizio di produrre una
motivata proposta di razionalizzazione del numero e
della dislocazione degli sportelli di riscossione, volta in
particolare all’individuazione di quegli sportelli — la
cui dislocazione era giustificata nella preesistente sud-
divisione sub-provinciale dell’ambito — che appari-
vano ormai superflue ed antieconomiche duplicazioni
di strutture, a seguito dell’'unificazione degli ambiti a
livello provinciale;

Vista la nota del 30 agosto 1996, con la quale la
Se.Ri.Ma., in risposta alla predetta nota, non ha rite-
nuto all’epoca di dover proporre modifiche al numero
ed alla dislocazione degli sportelli di riscossione del-
I’ambito;

Viste le successive note del 5 e 19 novembre 1998, con
le quali la stessa societa ha invece evidenziato 'oppor-

tunita della soppressione degli sportelli siti nei comuni
di Camerino, Cingoli, Corridonia, San Ginesio e San
Severino Marche;

Considerate le motivazioni addotte dal predetto con-
cessionario a sostegno della proposta avanzata, dalle
quali emerge, in sintesi, che:

1) nei comuni serviti dagli sportelli di cui si pro-
pone la soppressione sono presenti sportelli bancari e
uffici postali, situati anche nelle frazioni piu piccole,
che rappresentano canali alternativi per il versamento
dei tributi;

2) le procedure utilizzate dalla concessione consen-
tono la circolarita operativa, per cui i contribuenti pos-
sono indifferentemente effettuare i versamenti in qual-
siasi sportello dell’ambito;

3) gli sportelli interessati alla chiusura distano da
un minimo di 10 km ad un massimo di 30 km dai rima-
nenti sportelli dell’ambito, che rappresentano i naturali
centri di raccolta ed attrazione socio-economica delle
aree geografiche interessate, e dispongono di collega-
menti ifrastrutturali che consentono facili spostamenti
agli utenti interessati;

4) la chiusura dello sportello di Camerino, ¢ la
conseguente aggregazione di tale comune allo sportello
di Tolentino, ¢ altresi giustificata dalla chiusura degli
uffici finanziari e giudiziari operanti in detto comune,
recentemente disposta;

5) lo sportello di San Ginesio effettua apertura al
pubblico con orario ridotto;

Ravvisata I'opportunita di eliminare un onere per le
aziende concessionarie costituito dall’obbligo di mante-
nere operativi sportelli di riscossione poco utilizzati ed
oggettivamente antieconomici, e ridisegnare in tali casi
la distribuzione territoriale dei punti di riscossione in
modo da non comportare eccessivi disagi ai contri-
buenti delle localita interessate dalla soppressione,
tenuto anche conto della diminuzione dei pagamenti
da effettuarsi presso i concessionari, conseguente
all’applicazione delle disposizioni in materia di sempli-
ficazione degli adempimenti fiscali di cui al decreto
legislativo 9 luglio 1997, n. 241;

Considerato che il criterio di base che 'amministra-
zione finanziaria ritiene di dover seguire nella materia,
¢ quello di contemperare tutti gli aspetti connessi al
rapporto tra i benefici per le aziende concessionarie
conseguenti alla soppressione di strutture oggettiva-
mente antieconomiche ed i costi in termini di maggiori
oneri per I'utenza, avendo come ineliminabile punto di
riferimento quello di garantire che in ogni caso I'even-
tuale nuova distribuzione degli sportelli di riscossione
arrechi il minor disagio possibile ai contribuenti che
devono adempiere ai propri obblighi tributari ¢ tenga
conto delle realta geografiche e socio-economiche esi-
stenti;

Considerato che la motivata proposta di soppres-
sione avanzata dal locale concessionario del servizio di
riscossione soddisfa i criteri testé enunciati, in quanto,
in particolare, non risulta tale da comportare eccessivi
disagi ai contribuenti interessati, sia per la presenza di
uffici postali e sportelli bancari che consentono moda-
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lita alternative per il versamento dei tributi, sia per la
relativa vicinanza degli altri punti di riscossione che
rimarrebbero operativi nella provincia, la cui disloca-
zione appare idonea a garantire, anche nelle aree inte-
ressate dalla soppressione, un servizio adeguato e una
sufficiente copertura territoriale;

Visto il parere della commissione consultiva di cui
all’art. 3 del decreto del Presidente della Repubblica
28 gennaio 1988, n. 43, reso nelle adunanze del 19 e
27 maggio 1998, prot. n. 70905;

Ritenuto pertanto che la proposta di razionalizza-
zione degli sportelli di riscossione avanzata dal conces-
sionario del servizio di riscossione in argomento puo
essere accolta;

Decreta:

A decorrere dal trentesimo giorno successivo alla
data di pubblicazione del presente decreto nella Gaz-
zetta Ufficiale della Repubblica italiana, nell’ambito
territoriale costituito dalla provincia di Macerata, sono
soppressi gli sportelli di riscossione siti nei comuni di:
Camerino, Cingoli, Corridonia, San Ginesio e¢ San
Severino Marche.

Conseguentemente gli sportelli di riscossione del pre-
detto ambito restano fissati in quattro unita, dislocate
nei Comuni di: Macerata, Civitanova Marche, Reca-
nati e Tolentino.

Sara cura del concessionario del servizio di riscos-
sione per 'ambito di Macerata, nonché della direzione
regionale delle entrate per le Marche, per mezzo dei
dipendenti uffici finanziari della provincia, dare tempe-
stiva notizia, mediante appositi avvisi affissi nei rispet-
tivi locali aperti al pubblico, degli effetti del presente
decreto.

Il presente decreto sara pubblicato nella Gazzetta
Ufficiale della Repubblica italiana.

Roma, 17 dicembre 1998

1l direttore generale: ROMANO

99A0127

DECRETO 22 dicembre 1998.

Iscrizione nella tariffa di vendita di alcune marche di sigari,
sigaretti e tabacco da fumo di provenienza CEE e variazione
di inquadramento nella tariffa di due marche di sigari.

IL DIRETTORE GENERALE
DELL’AMMINISTRAZIONE AUTONOMA
DEI MONOPOLI DI STATO

Vista la legge 17 luglio 1942, n. 907, sul monopolio
dei sali e dei tabacchi e successive modificazioni;

Vista la legge 13 luglio 1965, n. 825, concernente il
regime di imposizione fiscale dei prodotti oggetto di
monopolio di Stato e successive modificazioni;,

Vista la legge 10 dicembre 1975, n. 724, che reca
disposizioni sulla importazione ¢ commercializzazione
all’ingrosso dei tabacchi lavorati, e successive modifica-
zioni;

Vista la legge 7 marzo 1985, n. 76, e successive modi-
ficazioni, concernente il sistema di imposizione fiscale
sui tabacchi lavorati;

Visti i decreti ministeriali in data 31 luglio 1990,
16 luglio 1991 e 26 luglio 1993, adottati di concerto con
il Ministro della sanita, con i quali sono state dettate
specifiche disposizioni tecniche per il condizionamento
e letichettatura dei prodotti del tabacco conforme-
mente alle prescrizioni delle direttive del Consiglio delle
comunita europee n. 89/622 e n. 92/41 CEE;

Visto il decreto legislativo 3 febbraio 1993, n. 29 e
successive modificazioni;

Ritenuto che, ai sensi dell’art. 2 della citata legge
13 luglio 1965, n. 825, ¢ successive modificazioni,
occorre provvedere all’inserimento, nella tariffa di ven-
dita, di alcune marche di tabacchi lavorati esteri di pro-
venienza CEE (in conformita ai prezzi richiesti dai fab-
bricanti e dagli importatori) nelle classificazioni dei
prezzi di vendita di cui alle tabelle, allegati B, Ce D, fis-
sate dal decreto ministeriale previsto dall’art. 9 della
legge 7 marzo 1985, n. 76;

Ritenuto, altresi, che occorre provvedere, a seguito di
richiesta della ditta fornitrice, ad inserire due marche
di sigari naturali attualmente iscritti nella tariffa di ven-
dita tra i prodotti di provenienza extra CEE, tra quelli
di provenienza CEE;

Sentito il consiglio di amministrazione dei monopoli
di Stato;

Decreta:
Art. 1.
Le seguenti marche di sigari, sigaretti ¢ tabacco da
fumo sono inquadrate nelle classificazioni stabilite
dalle tabelle, allegati B, C e D, di cui al decreto ministe-

riale previsto dall’art. 9 della legge 7 marzo 1985, n. 76,
al prezzo di tariffa a fianco di ciascuna indicato:

SIGARI E SIGARETTI NATURALI
(Tabella B)

Prodotti esteri
(Marche di provenienza CEE)

Lit. /kg.
conv.le
Sigari.
Don Esteban Half Corona (conf. da 5 pezzi) 420.000
Sigaretti:
Don Esteban Senoritas (conf. da 10 pezzi) .. 620.000
Don Esteban Cigarillos (conf. da 20 pezzi) .. 370.000
J. Cortés Puros (conf. da 10 pezzi) . ........ 260.000
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SIGARI E SIGARETTI ALTRI DECRETO 22 dicembre 1998.
Tabell
(Tabella C) Iscrizione nella tariffa di vendita di alcune marche di sigari
Prodotti esteri di provenienza extra CEE.
(Marche di provenienza CEE)
Lit./kg.
convle IL DIRETTORE GENERALE
Sigari: DELL’AMMINISTRAZIONE AUTONOMA
Newminster Corona (conf. da 20 pezzi) 340.000 DEL MONOPOLI DI STATO
S iga'r etti: . _ Vista la legge 17 luglio 1942, n. 907, sul monopolio
Newminster Senoritas (conf. da 25 pezzi) ... 540.000 | dei sali e dei tabacchi e successive modificazioni;
Newminster Cigarillos (conf. da 50 pezzi) ... 310.000
Vista la legge 13 luglio 1965, n. 825, concernente il
regime di imposizione fiscale dei prodotti oggetto di
monopolio di Stato e successive modificazioni;
TABACCO DA FUMO 'VIS'[fcl _la .legge '10 dlcembre 1975, n. 724}, .che reca
disposizioni sulla importazione e commercializzazione
(Tabella D) all’ingrosso dei tabacchi lavorati, e successive modifica-
) . zioni,
Prodotti esteri
(Marche estere) Lit./ke Vista la legge 7 marzo 1985, n. 76, e successive modi-
convle | ficazioni, concernente il sistema di imposizione fiscale
) - sui tabacchi lavorati;
Per pipa:
W.O. Larsen Sweet Aromatic (20 buste) . ... 200.000 Visti 1 decreti ministeriali in data 31 luglio 1990,

Art. 2.

L’inserimento delle marche di sigari naturali Paul
Olsen «my own blend» Robustos (conf. da 25 pezzi) e
Paul Olsen «my own blend» Coronas (conf. da 25 pezzi)
nella tariffa di vendita ¢ variato come segue:

da:
SIGARI E SIGARETTI NATURALI
(Tabella B)

Prodotti esteri
(Marche di provenienza extra CEE)

SIGARI E SIGARETTI NATURALI
(Tabella B)

Prodotti esteri
(Marche di provenienza CEE)

Il presente decreto, che sara trasmesso alla Corte dei
conti per la registrazione, entra in vigore il giorno della
sua pubblicazione nella Gazzetta Ufficiale della Repub-
blica italiana.

Roma, 22 dicembre 1998
1l direttore generale: CUTRUPI

Registrato alla Corte dei conti il 31 dicembre 1998
Registro n. 1 Monopoli di Stato, foglio n. 113

99A0150

16 luglio 1991 e 26 luglio 1993, adottati di concerto
con il Ministro della sanita, con i quali sono state det-
tate specifiche disposizioni tecniche per il condiziona-
mento e I'etichettatura dei prodotti del tabacco confor-
memente alle prescrizioni delle direttive del Consiglio
delle comunita europee n. 89/622 e n. 92/41 CEE,;

Visto il decreto legislativo 3 febbraio 1993, n. 29, e
successive modificazioni;

Ritenuto che, ai sensi dell’art. 2 della citata legge
13 luglio 1965, n. 825, e successive modificazioni,
occorre provvedere all’inserimento, nella tariffa di ven-
dita, di alcune marche di tabacchi lavorati esteri di pro-
venienza extra U.E. (in conformita ai prezzi richiesti
dal fabbricante) nelle classificazioni dei prezzi di ven-
dita di cui alla tabella, allegato B, fissata dal decreto
ministeriale previsto dall’art. 9 della legge 7 marzo
1985, n. 76;

Sentito il consiglio di amministrazione dei monopoli
di Stato;

Decreta:

Art. 1.

Le seguenti marche di sigari, sono inquadrate nelle
classificazioni stabilite dalla tabella, allegato B, di cui
al decreto ministeriale previsto dall’art. 9 della legge
7 marzo 1985, n. 76, al prezzo di tariffa a fianco di cia-
scuna indicato:
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SIGARI E SIGARETTI NATURALI
(Tabella B)
Prodotti esteri
(Marche di provenienza extra U.E.)
Lit./kg. conv.le
Sigari: N

Bolivar Coronas Junior  1.200.000 (dazio Lit. 80.000)

(conf. da 25 pezzi)

Fonseca Cosacos (conf.
da 25 pezzi)

Montecristo n. 3 (conf.
da 25 pezzi)

Romeo Y Julieta Petit
Coronas (conf. da 25
pezzi)

Trinidad  Fundadores
(conf. da 50 pezzi)

Vegueros Especiales
n. 1 (conf. da 25 pezzi)

Vegueros Seoane (conf.
da 5 pezzi)

Vegueros
(conf. da 5 pezzi)

1.600.000 (dazio Lit. 100.000)
3.080.000 (dazio Lit. 180.000)

1.520.000 (dazio Lit. 100.000)

6.800.000 (dazio Lit. 400.000)
3.520.000 (dazio Lit. 220.000)
1.700.000 (dazio Lit. 100.000)

Marevas  1.800.000 (dazio Lit. 120.000)

I1 presente decreto, che sara trasmesso alla Corte dei
conti per la registrazione, entra in vigore il giorno della
sua pubblicazione nella Gazzetta Ufficiale della Repub-
blica italiana.

Roma, 22 dicembre 1998

1l direttore generale: CUTRUPI

Registrato alla Corte dei conti il 31 dicembre 1998
Registro n. 1 Monopoli di Stato, foglio n. 112

99A0151

DECRETO 29 dicembre 1998.

Accertamento del periodo di mancato o irregolare funziona-
mento di alcuni uffici finanziari.

IL DIRETTORE REGIONALE
DELLE ENTRATE PER L’UMBRIA

Visto il decreto-legge 21 giugno 1961, n. 498, conver-
tito, con modificazioni, nella legge 28 luglio 1961,
n. 770, e sostituito dalla legge 25 ottobre 1985, n. 592,
recante norme per la sistemazione di talune situazioni
dipendenti da mancato o irregolare funzionamento
degli uffici finanziari;

Visto il decreto direttoriale n. 1/7998/UDG del
10 ottobre 1997, recante delega ai direttori regionali
delle entrate, territorialmente competenti, ad adottare
i decreti di accertamento del mancato o irregolare fun-

zionamento degli uffici periferici del dipartimento delle
entrate, ai sensi dell’art. 2 della legge 25 ottobre 1985,
n. 592;

Visto il decreto direttoriale del 18 novembre 1998,
che ha disposto I’attivazione, in data 16 dicembre 1998,
dell’ufficio delle entrate di Terni e sezioni staccate di
Narni e Amelia; in data 18 dicembre, dell’ufficio delle
entrate di Perugia e sezione staccata di Gubbio; ed in
data 22 dicembre 1998, dell’ufficio delle entrate di Spo-
leto, e la limitazione della competenza degli uffici del-
I'imposta sul valore aggiunto di Perugia e Terni all’am-
bito territoriale non ricompreso nelle circoscrizioni
degli uffici di nuova attuazione;

Rilevato che risulta sospesa la soppressione delluffi-
cio distrettuale delle imposte dirette di Gubbio che
avrebbe dovuto avvenire contemporaneamente all’atti-
vazione dell’ufficio delle entrate di Perugia;

Visto il proprio provvedimento prot. 54652 dell’11
dicembre 1998, con cui ¢ stata disposta la chiusura al
pubblico, nei giorni 15, 17 e 21 dicembre 1998, degli
uffici distrettuali delle imposte dirette di Terni, Perugia
e Spoleto, degli uffici del registro di Terni, Perugia e
Spoleto e degli uffici dell'imposta sul valore aggiunto
di Terni e Perugia, al fine dell’ultimazione dei lavori di
allestimento negli uffici di nuova attivazione, nonché
la ritardata apertura al pubblico nei giorni 16, 18 ¢
22 dicembre 1998, degli stessi uffici di nuova attiva-
zione e degli uffici dell'imposta sul valore aggiunto di
Terni e Perugia, per con sentire la messa in funzione
degli impianti,

Decreta:

Il mancato funzionamento dell’ufficio IVA, dell’uffi-
cio delle imposte dirette e dell’ufficio del registro di
Terni € accertato in data 15 dicembre 1998.

L’irregolare funzionamento dell’ufficio delle entrate
di Terni e dell’ufficio IVA di Terni ¢ accertato in data
16 dicembre 1998.

Il mancato funzionamento dell’ufficio IVA, dell’uffi-
cio delle imposte dirette e dell'ufficio del registro di
Perugia ¢ accertato in data 17 dicembre 1998.

L’irregolare funzionamento dell’ufficio delle entrate
di Perugia e dell’ufficio IVA di Perugia ¢ accertato in
data 18 dicembre 1998.

Il mancato funzionamento dell’ufficio delle imposte
dirette e dell’ufficio del registro di Spoleto ¢ accertato
in data 21 dicembre 1998.

L’irregolare funzionamento dell’ufficio delle entrate
di Spoleto ¢ accertato in data 22 dicembre 1998.

Il presente decreto sara pubblicato nella Gazzetta
Ufficiale della Repubblica italiana.

Perugia, 29 dicembre 1998

1l direttore regionale: LORENZI

99A0131
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MINISTERO DELL’INDUSTRIA
DEL COMMERCIO E DELI’ARTIGIANATO

DECRETO 10 dicembre 1998.

Determinazione per I’anno 1999 dell’ammontare di coper-
tura della polizza di assicurazione per la responsabilita civile
per negligenze ed errori professionali dei mediatori di assicura-
zione e di riassicurazione.

IL DIRETTORE GENERALE
DEL COMMERCIO, DELLE ASSICURAZIONI E DEI SERVIZI

Vista la legge 28 novembre 1984, n. 792, relativa
all’istituzione ed al funzionamento dell’albo dei media-
tori di assicurazione e di riassicurazione;

Visti, in particolare, l'art. 4, lettera g), e l'art. 5,
lettera f), della citata legge 28 novembre 1984, n. 792, i
quali stabiliscono che per ottenere I'iscrizione all’albo
€ necessario aver stipulato con almeno cinque imprese,
non appartenenti tutte allo stesso gruppo finanziario,
in coassicurazione, una polizza di assicurazione della
responsabilita civile per negligenze od errori professio-
nali, comprensiva della garanzia per infedelta dei
dipendenti, destinata al risarcimento dei danni nei con-
fronti degli assicurati e delle imprese di assicurazione,
il cui ammontare di copertura ¢ stabilito annualmente,
per classi di volume di affari, dal Ministro dell’indu-
stria, del commercio e dell’artigianato con proprio
decreto, sentita la commissione di cui all’art. 12 della
legge n. 792/1984;

Visto il decreto legislativo 3 febbraio 1993, n. 29,
concernente la razionalizzazione dell’organizzazione
delle amministrazioni pubbliche e revisione della disci-
plina in materia di pubblico impiego, a norma del-
I’art. 2 della legge 23 ottobre 1992, n. 421;

Visto il decreto del Presidente della Repubblica
18 aprile 1994, n. 385, con il quale ¢ stato emanato il
regolamento relativo alla semplificazione dei procedi-
menti amministrativi in materia di assicurazioni private
e di interesse collettivo di competenza del Ministero
dell’industria, del commercio e dell’artigianato;

Visto il decreto del Presidente della Repubblica
28 marzo 1997, n. 220, concernente il regolamento di
riorganizzazione degli uffici di livello dirigenziale e
generale del Ministero dell’industria, del commercio e
dell’artigianato;

Visto il decreto legislativo 13 ottobre 1998, n. 373,
concernente la razionalizzazione delle norme concer-
nenti I'istituto per la vigilanza sulle assicurazioni pri-
vate e di interesse collettivo, a norma degli articoli 11,
comma 1, lettera B), e 14 della legge 15 marzo 1997,
n. 59;

Visto il decreto ministeriale 21 dicembre 1984, pub-
blicato nella Gazzetta Ufficiale del 28 dicembre 1984,
con il quale ¢ stato fissato 'ammontare minimo di

copertura di detta polizza per I'anno 1985, nonché il
prospetto relativo al certificato di assicurazione alle-
gato al decreto ministeriale stesso;

Visto il decreto ministeriale 13 novembre 1997, pub-
blicato nella Gazzetta Ufficiale del 5 dicembre 1997,
con il quale ¢ stato fissato 'ammontare minimo di
copertura di detta polizza per 'anno 1998;

Considerato che occorre stabilire 'ammontare di
copertura della polizza di cui sopra per I'anno 1999;

Sentita, nella riunione del 1° dicembre 1998, la com-
missione per ’albo dei mediatori di assicurazione e di
riassicurazione prevista dall’art. 12 della legge 28
novembre 1984, n. 792, che ha manifestato I'avviso di
confermare per 'anno 1999, I'ammontare minimo di
copertura fissato per 'anno 1998 dal decreto ministe-
riale del 13 novembre 1997 sopracitato;

Decreta:

Art. 1.

L’ammontare minimo di copertura della polizza di
assicurazione della responsabilita civile per negligenze
od errori professionali dei mediatori di assicurazione e
di riassicurazione di cui all’art. 4, lettera g), e all’art. 5,
lettera f), della legge 28 novembre 1984, n. 792, citata
nelle premesse, ¢ fissato per 'anno 1999 nelle seguenti
misure:

lire un miliardo per mediatori di assicurazione con
provvigioni annue fino a lire tre miliardi;

lire due miliardi per mediatori di assicurazione con
provvigioni annue superiori a lire tre miliardi;

lire tre miliardi per mediatori che esercitano la
riassicurazione.

La quota dell’ eventuale franchigia non puod superare
il limite massimo di lire cinquanta milioni.

Art. 2.

La polizza di cui all’art. 1 dovra prevedere, in ogni
caso, le condizioni ¢ clausole riportate nel prospetto
allegato al decreto ministeriale 21 dicembre 1984, citato
nelle premesse.

Il presente decreto sara pubblicato nella Gazzetta
Ufficiale della Repubblica italiana.

Roma, 10 dicembre 1998

1l direttore generale: CINTI

99A0152
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DECRETO 10 dicembre 1998.

Determinazione per I’anno 1999 del contributo dovuto al
Fondo di garanzia per l’attivita dei mediatori di assicurazione
e di riassicurazione.

IL DIRETTORE GENERALE
DEL COMMERCIO, DELLE ASSICURAZIONI E DEI SERVIZI

Vista la legge 28 novembre 1984, n. 792, relativa
all’istituzione ed al funzionamento dell’albo dei media-
tori di assicurazione e di riassicurazione;

Visto il decreto ministeriale 30 aprile 1985, pubbli-
cato nella Gazzetta Ufficiale dell’11 maggio 1985, con
il quale ¢ stato costituito il Fondo di garanzia per 'atti-
vita dei mediatori di assicurazione e di riassicurazione,
di cui all’art. 4, lettera f), della citata legge 28 novem-
bre 1984, n. 792, e sono state stabilite, altresi, le disposi-
zioni necessarie al funzionamento del Fondo stesso;

Visto il decreto ministeriale 9 aprile 1992, pubblicato
nella Gazzetta Ufficiale del 7 maggio 1992, con il quale
sono state introdotte modificazioni al sopracitato
decreto ministeriale 30 aprile 1985;

Considerato, in particolare, che il citato art. 4, lettera
f), della legge 28 novembre 1984, n. 792, stabilisce, fra
I’altro, che il Fondo di garanzia ¢ alimentato dai contri-
buti degli aderenti e che la misura dei contributi stessi,
la quale deve essere comunque non inferiore allo
0,50% delle provvigioni annualmente acquisite rispetti-
vamente dai mediatori di assicurazione e dai mediatori
di riassicurazione, € fissata annualmente con decreto
del Ministro dell’industria, del commercio e dell’arti-
gianato, tenendo conto dell’anzianita di esercizio del-
I’attivita e del volume di affari dei mediatori stessi;

Visto il decreto legislativo 3 febbraio 1993, n. 29,
concernente la razionalizzazione dell’organizzazione
delle amministrazioni pubbliche e revisione della disci-
plina in materia di pubblico impiego, a norma del-
I’art. 2 della legge 23 ottobre 1992, n. 421;

Visto il decreto del Presidente della Repubblica
18 aprile 1994, n. 385, con il quale ¢ stato emanato il
regolamento relativo alla semplificazione dei procedi-
menti amministrativi in materia di assicurazioni private
e di interesse collettivo di competenza del Ministero
dell’industria, del commercio e dell’artigianato;

Visto il decreto del Presidente della Repubblica
28 marzo 1997, n. 220, concernente il regolamento di
riorganizzazione degli uffici di livello dirigenziale e
generale del Ministero dell’industria, del commercio ¢
dell’artigianato;

Visto il decreto legislativo 13 ottobre 1998, n. 373,
concernente la razionalizzazione delle norme concer-
nenti listituto per la vigilanza sulle assicurazioni
private e di interesse collettivo, a norma degli articoli
11, comma 1, lettera B), e 14 della legge 15 marzo
1997, n. 59;

Visto il decreto ministeriale 13 novembre 1997, pub-
blicato nella Gazzetta Ufficiale del 5 dicembre 1997,
con il quale ¢ stata determinata la misura del contri-
buto da versare al Fondo di garanzia per I'anno 1998;

Considerato che occorre procedere alla determina-
zione della misura del contributo che gli aderenti deb-
bono versare al Fondo di garanzia per ’anno 1999;

Ritenuto opportuno, sentita anche la commissione di
cui all’art. 12 della legge 28 novembre 1984, n. 792,
nella riunione del 1° dicembre 1998, di confermare per
I'anno 1999 la misura gia fissata per I'anno 1998 con
decreto ministeriale 13 novembre 1997 sopracitato:

Decreta:

Articolo unico

Il contributo che gli aderenti debbono versare al
Fondo di garanzia di cui all’art. 4, lettera f), della legge
28 novembre 1984, n. 792, per 'anno 1999, ¢ fissato
nella misura dello 0,50% delle provvigioni acquisite,
rispettivamente, dai mediatori di assicurazione e dai
mediatori di riassicurazione nel corso dell’anno 1998.

Il presente decreto sara pubblicato nella Gazzetta
Ufficiale della Repubblica italiana.

Roma, 10 dicembre 1998

1l direttore generale: CINTI

99A0153
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DECRETI E DELIBERE DI ALTRE AUTORITA

REGIONE TOSCANA

ORDINANZA 2 novembre 1998.

Eventi alluvionali del giugno 1996 in Versilia e Garfagnana.
Ordinanza n. 2449/96. Interventi di prima assistenza dei nuclei
familiari evacuati da alloggi distrutti o dichiarati inagibili.
Rendicontazione fondi erogati e utilizzazione delle economie.
(Ordinanza n. 509).

IL SUB COMMISSARIO
PER GLI EVENTI ALLUVIONALI DEL GIUGNO 1996

(Art. 5 della legge 24 febbraio 1992 n. 225; ordinanza
D.P.C. n. 2449) del 25 giugno 1996, ordinanza com-
missariale n. 4 del 28 giugno 1996).

Vista 'ordinanza della Presidenza del Consiglio dei
Ministri, Dipartimento protezione civile n. 2449 del
25 giugno 1996 con la quale il Presidente della giunta
regionale ¢ stato nominato commissario delegato per
gli interventi conseguenti gli eventi alluvionali del
19 giugno 1996;

Visto in particolare lart. 9 dell’ordinanza del
Dipartimento della protezione civile n. 2449/96, che
assegna al commissario la somma complessiva di lire
5 miliardi per gli interventi diretti ad assicurare alle
popolazioni colpite dalla alluvione una prima assi-
stenza tramite: a) la concessione di un immediato
contributo per ciascun nucleo familiare, tenuto conto
del danno subito che costituisce anticipazione su
future provvidenze a qualunque titolo previste a
favore dei privati; b) la concessione di un contributo
ad ogni nucleo familiare evacuato dall’alloggio
distrutto o dichiarato inagibile per 'autonoma siste-
mazione del nucleo stesso;

Vista la legge regionale 26 giugno 1996 n. 46
recante «Interventi straordinari ed urgenti per gli
eventi calamitosi verificatisi in Toscana il 9 giugno
1996», in particolare 'art. 2 con cui si dispone la
ripartizione fra i comuni colpiti per le medesime fina-
lita della somma di lire 1 miliardo;

Viste le ordinanze commissariali n. 7 del 1° luglio
1996, n. 8 dell’8 luglio 1996, n. 10 dell’11 luglio 1996,
n. 11 dell’ll luglio 1996 e n. 19 del 10 agosto 1996,
con le quali sono state approvate le disposizioni per
la concessione dei contributi alle popolazioni e si ¢
provveduto alla determinazione dei fondi da trasfe-
rire a ciascuna delle amministrazioni comunali inte-

ressate per I'importo complessivamente assegnato di
lire 4.548.400.000 sui fondi cui all’ordinanza del
Ministero degli interni n. 2449/96;

Vista la delibera della giunta regionale n. 8§17 del
1° luglio 1996 con la quale sono stati ripartiti tra i
comuni di Vergemoli, Stazzema, Pietrasanta, Sera-
vezza ¢ Forte dei Marmi i contributi previsti nel
citato art. 2 della legge regionale n. 46/96;

Visto il decreto dirigenziale n. 4626 del 3 luglio
1996 con cui si ¢ provveduto alla liquidazione a
favore dei medesimi comuni del contributo di lire 1
miliardo di cui all’art. 2 della legge regionale
n. 46/96;

Preso atto che le amministrazioni comunali interes-
sate hanno provveduto alla presentazione di apposita
rendicontazione agli atti dell’area di progetto «ufficio
regionale per gli eventi alluvionali del giugno 1996»
in Pietrasanta, secondo quanto richiesto con nota
n. 9 ottobre 1996 prot. n. 1490;

Vista la tabella allegata (allegato A) che costituisce
parte integrante e sostanziale della presente ordi-
nanza dalla quale risulta la rendicontazione per cia-
scun comune relativamente:

agli importi assegnati ai sensi dell’art. 9 della
ordinanza n. 2449/96 e dell’articolo 2 della legge
regionale n. 46/96;

agli importi rendicontati articolati per le diverse
causali previste dalle disposizioni di attuazione del-
I’art. 9 della ordinanza n. 2449/96 e per il numero
dei beneficiari;

Visto altresi che dalla suddetta rendicontazione
risultano economie sui fondi assegnati ai sensi dell’or-
dinanza n. 2449/96, come indicato nella tabella (alle-
gato A) di cui al punto precedente;

Preso atto che ai sensi dell’art. 3 commi 15 e 16 del-
I'ordinanza n. 2449/96 cosi come modificata dall’or-
dinanza n. 2463/96 il commissario delegato ¢ autoriz-
zato ad utilizzare, per ulteriori interventi infrastruttu-
rali di emergenza e di prima sistemazione
idrogeologica le eventuali somme che residuino nei
fondi assegnati per la prima assistenza alle popola-
zioni colpite e per favorire I'immediata ripresa delle
attivita produttive;

Preso atto che con ordinanza commissariale
n. 363 del 13 ottobre 1997 si ¢ disposta ’erogazione
dei contributi per assicurare l'autonoma sistema-
zione dei nuclei familiari di cui all’ordinanza del
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Dipartimento della protezione civile n. 2596/97 per
L. 169.600.000 al comune di Stazzema e per
L. 20.000.000 al comune di Vergemoli;

Preso atto che con ordinanza commissariale n. 393
del 20 novembre 1997 si € provveduto alla approva-
zione della 7* rimodulazione del piano degli interventi
di cui alla ordinanza n. 2449/97 e si ¢ disposto 1'uti-
lizzo delle economie derivanti dalla rendicontazione
dei contributi di prima assistenza avanti richiamati,
per la realizzazione degli interventi compresi nel
piano stesso;

Ritenuto pertanto di utilizzare le economie accer-
tate:

per provvedere in anticipazione di cassa all’asse-
gnazione delle somme per 'ulteriore finanziamento
per 'autonoma sistemazione dei nuclei familiari eva-
cuati ai sensi dell’ordinanza commissariale n. 363/97
ai comuni di Stazzema e Vergemoli, che vengono ero-
gate a tale scopo dal dipartimento della protezione
civile;

per il finanziamento degli interventi previsti nel
Piano degli interventi 7* rimodulazione di cui all’ordi-
nanza n. 393/97 sopra richiamata;

Ritenuto di utilizzare pertanto le somme di cui
all’ordinanza n. 363/97 trasferite dal Dipartimento
della protezione civile per il finanziamento degli
interventi del piano, anticipate ai comuni beneficiari
con le economie sui fondi assegnati ai sensi dell’art. 9
dell’ordinanza n. 2449/96;

Ordina:

1) di prendere atto della rendicontazione presen-
tata dalle amministrazioni comunali e acquisita agli atti
dell’area di progetto «Ufficio regionale per gli eventi
alluvionali del giugno 1996» in Pietrasanta come risulta
dalla tabella allegata (allegato A4) che costituisce parte
integrante e sostanziale del presente provvedimento;

2) di prendere atto delle economie sui fondi asse-
gnate ai sensi dell’art. 9 dell’ordinanza n. 2449/96,
come risultano dalla tabella di cui al punto precedente,
il cui ammontare € pari a L. 749.400.000;

3) di utilizzare le economie di cui al punto prece-
dente ai sensi dell’art. 3 commi 15 e 16 dell’ordinanza
n. 2449/96 cosi come modificata dall’ordinanza
n. 2463/96 per il finanziamento degli interventi di cui
al piano degli interventi 7* rimodulazione approvata
con ordinanza n. 393/97 e di assegnare le seguenti
somme rispettivamente ai comuni di:

Massa, L. 11.000.000;
Vergemoli, L. 337.000.000;

4) di utilizzare altresi le economie di cui al punto
n. 2 per il trasferimento ai comuni di Stazzema e Verge-
moli quale anticipazione di cassa delle ulteriori somme
stabilite con 'ordinanza n. 2596/97, e precisamente lire
169.600.000 al comune di Stazzema e L. 20.000.000 al
comune di Vergemoli;

5) di utilizzare pertanto le somme di cui all’ordi-
nanza n. 363/97 trasferite dal Dipartimento della pro-
tezione civile per il finanziamento degli interventi del
piano anticipate ai comuni beneficiari con le economie
sui fondi assegnati ai sensi dell’art. 9 dell’ordinanza
n. 2449/96;

6) di assegnare pertanto al comune di Vergemoli
la somma di L. 20.000.000 per le finalita di cui al punto
precedente;

7) di trasferire, per la finalita di cui al punto n. 3,
le economie realizzate dal comune di Seravezza pari a
L. 145.000.000 al comune di Vergemoli;

8) di trasferire le economie realizzate dal comune
di Forte dei Marmi pari a L. 235.800.000 al comune
Stazzema, di cui L.169.600.000 per le finalita di cui al
precedente punto n. 4 ¢ L. 66.200.000 per le finalita di
cui al precedente punto n. 3;

9) che i comuni di Seravezza e il comune di Forte
dei Marmi provvedano agli adempimenti necessari al
trasferimento delle proprie economie risultanti dalla
tabella allegato 4 ai comuni rispettivamente di Verge-
moli e Stazzema come indicato ai punti precedenti;

10) di comunicare il presente provvedimento ai,
comuni di Aulla, Massa, Montignoso, Vergemoli,
Stazzema, Seravezza, Pietrasanta, Forte dei Marmi;

11) il presente provvedimento, soggetto a pubbli-
cita ai sensi della legge regionale n. 9/95 in quanto
conclusivo del procedimento amministrativo regionale,
¢ pubblicato per estratto nel Bollettino ufficiale della
regione Toscana ai sensi dell’art. 3 comma 2, della legge
regionale n. 18/96.

Firenze, 2 novembre 1998

1] sub-commissario: FONTANELLI

— 6l —



TABBLLA
EVENTI ALLUVIONALI DEL GIUGNO 1996 ORDINANAZA 2449/96
Rendicontazione fondi erogati e utilizzazione delle economie
Interventi assistenza nuclei familiari evacuati da alloggi distrutti o dichiarati
inagibili.
Comune ord. 2449 |L.R. 46/97 (Tot. contributo [causale 1/a |benef. |causale 1/b |benef. [causale 1.2 {benf. [rendicontato [rendicontato [economie ord.
assegnato L.R.46/96 [2449/96 2449/96

Aulla 16.000.000, 16,000.000 16.000.000 7 16.000.000
Massa 29.000.000 29.000.000 18.000.000| 8 18.000.000) 11.000.000]
Montignoso 2.000.000 2.000.000 2.000.000 1 2.000.000
Vergemoli 453,000.000]  101.000.000 554.000.000 37.000.000 8| 152.000.000 128 8.000.000 4] 101.000.000 96.000.000 357.000.000
Stazzema 1.740.000.000] 386.000.000] { 2.126.000.000| 1.076.000.000 112 - 921.800.000 137 212.000.000] 51| 386.000.000f 1.740.000.000
Pietrasanta | 1.667.600.000{  371.000.000] 2.038.600.000]  486.000.000 54 47.600.000[ . 27| 1.505.000.000{ 483 371.000.000{ 1.667.600.000
Seravezza 316.000.000 70.000.000 386.000.000 56.000.000 6 64.000.000) 14| 178.000.000] 76 70.000.000]  170.400.000 145.600.000
F. Mami 324.800.000 72.000.000 396.800.000 161.000.000{ 59 72.000.000 89,000,000 235.800.000

| 4.548.400.000] 1.000.000.000]  5.548.400.000] 1.665.000.000]  180] 1.185.400.000] 306 2.100.000.000] 689] 1.000.000.000] 3.799.000.000] ‘749.400.000]

causale 1/a - Contributi ai nuclei con abitazione distrutta o
dichiarata inagibile

causale 1/b - Contributi per nuclei

evacuati

causale 1.2 - Contributi ai nuclei con abitazione
danneggiata
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ORDINANZA 2 novembre 1998.

Ordinanza Ministero dell’interno n. 2705 del 28 ottobre
1997. Evento sismico del 21 marzo 1997 nei comuni di Abbadia
San Salvatore, Piancastagnaio e Castell’Azzara. Piano degli
interventi approvato con ordinanza commissariale n. C/392
del 5 dicembre 1997. Primo trasferimento fondi agli enti attua-
tori. (Ordinanza n. C/510).

IL VICE COMMISSARIO

(Art. 5 della legge 24 febbraio 1992, n. 225; ordinanza
del Ministero dell’interno n. 2705 del 29 ottobre
1997; ordinanza commissariale n. C/382 del 10
novembre 1997).

Vista 'ordinanza del Ministero dell’interno delegato
per il coordinamento della protezione civile n. 2705 del
29 ottobre 1997, con la quale all’art. 1 ¢ nominato il pre-
sidente della regione Toscana commissario delegato, ai
sensi dell’art. 5, della legge 24 febbraio 1992, n. 225,
per gli interventi necessari a salvaguardare I'incolumita
pubblica e privata nei territori dei comuni di Abbadia
San Salvatore, Piancastagnaio e Castell’Azzara, in pro-
vincia di Siena e Grosseto, gravemente danneggiati dal-
I’evento sismico del 21 marzo 1997,

Vista l'ordinanza commissariale n. C/382 del 10
novembre 1997, con la quale il presidente della regione
Toscana ha nominato quale vice commissario ai pre-
detti interventi il sottoscritto assessore Paolo Fontanelli
che a tal fine esercita tutti i poteri in titolarita del com-
missario;

Richiamata l’ordinanza commissariale n. C/392 del
5 dicembre 1997, con la quale ¢ stato approvato il Piano
degli interventi di emergenza e di prima sistemazione
degli immobili di fruizione pubblica, ai sensi dell’art. 2
comma 1 della predetta ordinanza n. 2705/97;

Vista la nota n. OP/21422/52.30 del 6 febbraio 1998,
con la quale il Dipartimento protezione civile presso la
Presidenza del Consiglio dei Ministri ha espresso la
presa d’atto del Piano suddetto, accogliendone conte-
stualmente la prima rimodulazione ed in particolare la
richiesta di inserimento nel Piano medesimo di inter-
venti su edifici di culto per un importo di
L. 90.000.000 ¢ di un intervento su una scuola elemen-
tare in comune di Castell’Azzara per un importo di
L. 100.000.000, con il che I'importo complessivo dei
Piano ammonta a L. 1.380.000.000 per edifici di frui-
zione pubblica, L. 1.020.000.000 per interventi su edi-
fici privati di cui all’art. 7 dell’ordinanza n. 2705/97,
L. 100.000.000 accantonate per la copertura degli oneri
finanziari connessi alle attivita del Comitato tecnico
scientifico di cui all’art. 3, comma 1 della medesima
ordinanza;

Considerato che in sede di conferenza dei servizi,
tenutasi in due sessioni in data 30 marzo 1998 e 8 aprile
1998, sono stati approvati tutti i progetti esecutivi rela-
tivi agli interventi su edifici di fruizione pubblica com-
presi nel Piano, per un importo complessivo di
L. 1.328.469.763;

Considerato inoltre che a seguito dell’esperimento
delle gare d’appalto gli enti attuatori hanno comunicato
di aver provveduto all’affidamento dei lavori per tutti
gli interventi su immobili di fruizione pubblica;

Vista la nota n. 4058 del 12 agosto 1998, con la quale
la tesoreria provinciale dello Stato di Firenze ha comu-
nicato lautorizzazione del Ministero del tesoro al-
I’apertura della contabilita speciale n. 1376 intestata al
presidente della regione Toscana commissario delegato
per la realizzazione degli interventi di cui all’ordinanza
n. 2705 del 29 ottobre 1997;

Vista altresi la nota n. ORG/26990 del 23 settembre
1998, con la quale il Dipartimento della protezione
civile ha comunicato I'ordine di accreditamento sulla
predetta contabilita speciale n. 1376 della somma di
L. 2.500.000.000 stanziata dalla richiamata ordinanza
n. 2705/97;

Considerato che gli enti attuatori degli interventi su
immobili di fruizione pubblica previsti dal Piano hanno
fatto richiesta di erogazione di una prima quota dei
fondi loro assegnati dal Piano medesimo, essendo i
rispettivi lavori in avanzato stato di realizzazione;

Ritenuto pertanto opportuno provvedere al trasferi-
mento di una prima quota dei fondi previsti nella prima
rimodulazione del Piano per gli interventi su immobili
di fruizione pubblica ai rispettivi enti attuatori nella
misura del 40% dell'importo complessivo loro asse-
gnato dal Piano medesimo;

Preso atto che ai sensi dell’art. 11 dell’ordinanza
ministeriale n. 2705 del 29 ottobre 1997 il commissario
delegato ¢ tenuto alla rendicontazione di cui all’art. 13
della legge 28 ottobre 1986, n. 730, ai fini della quale ¢
fatto obbligo agli enti attuatori individuati dal Piano
suddetto di produrre idonea documentazione giustifica-
tiva della spesa a valere sui fondi trasferiti con la pre-
sente ordinanza, anche nel rispetto di quanto stabilito
dall’art. 112 del decreto legislativo n. 77/95;

Ritenuto opportuno individuare nell’ufficio del genio
civile di Siena la struttura presso la quale dovranno
essere inoltrate dagli enti attuatori sia la documenta-
zione di cui al punto precedente che ogni altra docu-
mentazione inerente la procedura della gestione com-
missariale in oggetto, affinché tale ufficio provveda a
trasmettere la documentazione ricevuta alle competenti
strutture regionali di cui si avvale il commissario;
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Ordina:

1) ¢ disposto il trasferimento agli enti attuatori
individuati dal Piano degli interventi di emergenza e di
prima sistemazione degli immobili di fruizione pub-
blica - prima rimodulazione, delle somme rispettiva-
mente loro attribuite per gli interventi di competenza
nella misura del 40% dell'importo complessivo loro
assegnato, come specificato nella colonna n. 2 della
tabella allegata;

2) si da mandato al servizio contabilita e bilancio
del dipartimento organizzazione e risorse della regione
Toscana di provvedere agli atti necessari ad operare il
trasferimento dei fondi di cui al punto 1;

3) e fatto obbligo agli enti attuatori individuati dal
Piano, ai fini della rendicontazione di cui all’art. 13
della legge 28 ottobre 1986, n. 730 ed all’art. 112 del
decreto legislativo n. 77/95, di produrre idonea docu-
mentazione giustificativa della spesa a valere sui fondi
trasferiti con la presente ordinanza;

4) gli enti attuatori provvederanno ad inoltrare la
documentazione di cui al punto precedente, nonché

ogni altra documentazione inerente la procedura della
gestione commissariale in oggetto, all’ufficio del genio
civile di Siena, il quale provvedera a trasmettere la
documentazione ricevuta alle competenti strutture
regionali di cui si avvale il commissario;

5) la presente ordinanza ¢ comunicata al Diparti-
mento nazionale della Protezione civile per la presa
d’atto ai sensi dell’art. 2, comma 4 dell’ordinanza
n. 2705/97;

6) il presente provvedimento ¢ soggetto a pubbli-
cita ai sensi della legge regionale 9/95 in quanto conclu-
sivo del procedimento amministrativo. In ragione del
particolare rilievo del provvedimento, che per il suo
contenuto deve essere portato alla piena conoscenza
dei cittadini, se ne dispone la pubblicazione per intero
sul Bollettino ufficiale della regione Toscana ai sensi
dell’art. 2, comma 3, della legge regionale n. 18/96.

Firenze, 2 novembre 1998

1l vice commissario: FONTANELLI

64 —
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ESTRATTI,

SUNTI E COMUNICATI

MINISTERO DELL’INTERNO

Riconoscimento e classificazione di alcuni manufatti esplosivi

Con decreto ministeriale n. 559/C.14233-XV.J(1750) del 15
dicembre 1998, i manufatti qui di seguito denominati, che la
Mugnaioni S.r.l. Industria pirotecnica intende produrre nel proprio
stabilimento di Ponsacco (Pisa), e i relativi componenti sono classifi-
cati come segue:

1) segnalatore galleggiante a fumo e luce tipo MK?7 unificato;

2) segnalatore galleggiante a fumo e luce tipo MI-VII-70: non
classificati tra i prodotti esplodenti ai sensi del decreto ministeriale 4
aprile 1973 (Gazzetta Ufficiale n. 120 del 10 maggio 1973) con numero
ONU 0191, 1.4.G;

componenti:

candela fumogena-illuminante per segnalatore galleggiante a
fumo e luce tipo MK7 unificato e tipo MI-VII-70: IV categoria;

miscela pirotecnica fumogena-illuminante per segnalatore gal-
leggiante a fumo e luce tipo MK7 unificato e tipo MI-VII-70: IV cate-
goria;

3) segnalatore galleggiante a fumo e luce tipo MK6: non classifi-
cato tra i prodotti esplodenti ai sensi del decreto ministeriale 4 aprile
1973 (Gazzetta Ufficiale n. 120 del 10 maggio 1973) con numero
ONU 0191, 1.4.G;

componenti:
candela fumogena per segnalatore MK6: 1V categoria;

miscela pirotecnica fumogena-illuminante per segnalatore gal-
leggiante a fumo e luce tipo MK6: IV categoria.

L’accenditore, comune ai tre sopraindicati manufatti, e cioé per
segnalatore galleggiante a fumo e luce tipo MK6, tipo MK7 e tipo
MI-VII-70, ¢ classificato in V categoria - gruppo «B»;

4) segnalatore per sommergibili immersi fino a 600 m: non classi-
ficato tra i prodotti esplodenti ai sensi del decreto ministeriale
4 aprile 1973 (Gazzetta Ufficiale n. 120 del 10 maggio 1973) con
numero ONU 0191, 1.4G;

componenti:
carica di espulsione per detto: V categoria - gruppo «A»;
miscela fumogena per detto: IV categoria;
miscela pirotecnica illuminante per detto: IV categoria.

Con decreto ministeriale n. 559/C.14801-XV.J(1769) del
15 dicembre 1998, i detonatori da mina non elettrici denominati
«PRIMATED MS», nei tipi istantaneo, ritardato e microritardato
che la INTER.E.M. S.r.1. con sede legale in Casale Monferrato (Ales-
sandria) intende importare dalla U.E.B. - Union Explosivos-Ensign
Bickford Sistemas de Iniciacion - Spagna sono riconosciuti ai sensi
dell’art. 53 del testo unico delle leggi di pubblica sicurezza e classifi-
cati nella III categoria dell’allegato «A» al regolamento di esecuzione
del citato testo unico, con numero ONU 0360, 1.1B. come qui di
seguito specificato:

PRIMADET MSO tipo istantaneo;

PRIMADET MSI tipo microritardato (25 ms);

PRIMADET MS2 tipo microritardato (50 ms);

PRIMADET MS3 tipo microritardato (75 ms);

PRIMADET MS4 tipo microritardato (100 ms);
PRIMADET MS5 tipo microritardato (125 ms);
PRIMADET MS6 tipo microritardato (150 ms);
PRIMADET MS7 tipo microritardato (175 ms);
PRIMADET MSS8 tipo microritardato (200 ms);
PRIMADET MS9 tipo microritardato (225 ms);
PRIMADET MSI0 tipo microritardato (250 ms);

PRIMADET MSI2 tipo microritardato
PRIMADET MSI4 tipo microritardato
PRIMADET MSI6 tipo microritardato
PRIMADET MSI8 tipo microritardato
PRIMADET MS20 tipo microritardato
PRIMADET MS22 tipo ritardato
PRIMADET MS24 tipo ritardato
PRIMADET MS26 tipo ritardato
PRIMADET MS28 tipo ritardato
PRIMADET MS30 tipo ritardato

(300 ms);
(350 ms);
(400 ms);
(450 ms);
(500 ms);
(550 ms);
(600 ms);
(650 ms);
(700 ms);
(750 ms).

Con decreto ministeriale n. 559/C.10346-XV.J(1618) del
15 dicembre 1998, il manufatto esplosivo denominato «M.A. 60-37
(d.f.: Martarello Ombrello aereo da 37)», che la Martarello S.r.1. con
sede in Lago di Arqua Polesine (Rovigo) intende importare dalla ditta
Red Lantern Fireckrackers and Fireworks - Cina, ¢ riconosciuto ai
sensi dell’art. 53 del testo unico delle leggi di pubblica sicurezza e clas-
sificato nella V categoria - gruppo «C» dell’allegato «A» al regola-
mento di esecuzione del citato testo unico.

Con decreto ministeriale n. 559/C.10343-XV.J(1617) del
15 dicembre 1998, il manufatto esplosivo denominato «M.A. 60-19
(d.f.: Martarello 19 paracadute colorati)», che la Martarello S.r.l.
con sede in Lago di Arqua Polesine (Rovigo) intende importare dalla
ditta Red Lantern Fireckrackers and Fireworks - Cina, € riconosciuto
ai sensi dell’art. 53 del testo unico delle leggi di pubblica sicurezza e
classificato nella V categoria - gruppo «C» dell’allegato «A» al regola-
mento di esecuzione del citato testo unico.

Con decreto ministeriale n. 559/C.10345XV.J(1616)  del
15 dicembre 1998, il manufatto esplosivo denominato «M.A. 60-100
(d.f.: Martarello 100 paracadute colorati)», che la Martarello S.r.l.
con sede in Lago di Arqua Polesine (Rovigo) intende importare dalla
ditta Red Lantern Fireckrackers and Fireworks - Cina, € riconosciuto
ai sensi dell’art. 53 del testo unico delle leggi di pubblica sicurezza e
classificato nella V categoria - gruppo «C» dell’allegato «A» al regola-
mento di esecuzione del citato testo unico.

99A0133

MINISTERO DEL TESORO, DEL BILANCIO
E DELLA PROGRAMMAZIONE ECONOMICA

Smarrimento di ricevuta di debito pubblico

3“ Pubblicazione Elenco n. 6

E stato denunziato lo smarrimento delle sottoindicate ricevute
relative a titoli di debito pubblico presentati per operazioni:

Numero ordinale portato dalla ricevuta: 6 Mod. 241 D.P. —
Data: 2 ottobre 1998. — Ufficio che rilascio la ricevuta: direzione pro-
vinciale del Tesoro di La Spezia. — Intestazione: Costa Franco, nato
a Forte dei Marmi il 1° maggio 1949. — Titolo del debito pubblico:
al portatore 36. — Capitale L. 3.600.000.

A termini dell’art. 230 del regolamento 19 febbraio 1911, n. 298,
si notifica a chiunque possa avervi interesse, che trascorso un mese
dalla data della prima pubblicazione del presente avviso senza che
siano intervenute opposizioni, saranno consegnati a chi di ragione i
nuovi titoli provenienti dalla eseguita operazione, senza obbligo di
restituzione della relativa ricevuta, la quale rimarra di nessun valore.

98A10896
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Cambi di riferimento rilevati a titolo indicativo

Tassi giornalieri di riferimento rilevati a titolo indicativo secondo
le procedure stabilite nell’ambito del Sistema europeo delle Banche
centrali e comunicati dalla Banca d’Italia, adottabili, fra I’altro, dalle
Amministrazioni statali per le anticipazioni al Portafoglio dello Stato,
ai sensi dell’art. 1 della legge 3 marzo 1951, n. 193.

Cambi del giorno 11 gennaio 1999

Dollaro USA . ... .. 1,1569
Yen glapponese . ... ....o.iiieii e 126,33
Dracmagreca .......... ... .ot 323,40
Coronadanese ...............couiriiiiiiniiiiain. 7,4433
Corona svedese . .........oui i 9,0985
Sterlina . ......... ... 0,70440
COTroNa NOTVEEESE .« . v v vt e e e e e e 8,5585
COrONA CECA .« o v vttt ettt e e et e 35,173
Liracipriota ......... ... 0,58167
Corona estonNe .. ...t 15,6466
Fiorino ungherese ............... .. ..., 249,70
ZIoty polacco .. ... 4,0320
Tallerosloveno .............. ..., 188,9655
Franco Svizzero ........... ... 1,6104
Dollarocanadese . ........... ..., 1,7463
Dollaro australiano ................ ... .......... 1,8134
Dollaro neozelandese ............... ... .......... 2,1257
Rand sudafricano . ......... ... ... ... ... . ... ... 6,7881

N.B. — Tutte le quotazioni sono determinate in unita di valuta estera
contro 1 euro. Si ricorda che il tasso irrevocabile di conversione
LIRA/EURO ¢ 1936,27.

99A0208

ISTITUTO NAZIONALE DI STATISTICA

Indice dei prezzi al consumo per le famiglie di operai e impie-
gati che si pubblica ai sensi dell’art. 81 della legge 27 luglio
1978, n. 392, sulla disciplina delle locazioni di immobili
urbani ultimati dopo il 31 dicembre 1975.

1) Fatto uguale a 100 I'indice del mese di dicembre 1976 I'indice
del mese di dicembre 1977 ¢ risultato pari a 114,9 (centoquattordicivir-
golanove).

Fatto uguale a 100 I'indice del mese di dicembre 1976 I'indice
del mese di dicembre 1978 ¢ risultato pari a 128,6 (centoventottovirgo-
lasei).

Fatto uguale a 100 I'indice del mese di dicembre 1976 I'indice
del mese di dicembre 1979 ¢ risultato pari a 154,0 (centocinquanta-
quattrovirgolazero).

Fatto uguale a 100 I'indice del mese di dicembre 1976 I'indice
del mese di dicembre 1980 ¢ risultato pari a 186,5 (centoottantaseivir-
golacinque).

Fatto uguale a 100 I'indice del mese di dicembre 1976 I'indice
del mese di dicembre 1981 ¢ risultato pari a 219,8 (duecentodicianno-
vevirgolaotto).

Fatto uguale a 100 I'indice del mese di dicembre 1976 I'indice
del mese di dicembre 1982 ¢ risultato pari a 255,6 (duecentocinquan-
tacinquevirgolasei).

Fatto uguale a 100 I'indice del mese di dicembre 1976 I'indice
del mese di dicembre 1983 ¢ risultato pari a 288,2 (duecentoottantot-
tovirgoladue).

Fatto uguale a 100 I'indice del mese di dicembre 1976 I'indice
del mese di dicembre 1984 ¢ risultato pari a 313,6 (trecentotredicivir-
golasei).

Ai sensi dell’art. 1 della legge 25 luglio 1984, n. 377, per gli immo-
bili adibiti ad uso di abitazione, 'aggiornamento del canone di loca-
zione di cui all’art. 24 della legge n. 392/1978, relativo al 1984, non si
applica.

Fatto uguale a 100 'indice del mese di dicembre 1976 I'indice
del mese di dicembre 1985 ¢ risultato pari a 340,5 (trecentoquaranta-
virgolacinque).

Ai sensi dell’art. 1 della legge 25 luglio 1984, n. 377, per gli immo-
bili adibiti ad uso di abitazione, ’'aggiornamento del canone di loca-
zione di cui all’art. 24 della legge n. 392/1978, relativo al 1984, non si
applica; pertanto, la variazione percentuale dell’indice dal dicembre
1976 al dicembre 1985 agli effetti predetti, risulta pari a piu 213,0.

Fatto uguale a 100 'indice del mese di dicembre 1976 I'indice
del mese di dicembre 1986 & risultato pari a 355,3 (trecentocinquanta-
cinquevirgolatre).

Ai sensi dell’art. 1 della legge 25 luglio 1984, n. 377, per gli immo-
bili adibiti ad uso di abitazione, I'aggiornamento del canone di loca-
zione di cui all’art. 24 della legge n. 392/1978, relativo al 1984, non si
applica; pertanto, la variazione percentuale dell’indice dal dicembre
1976 al dicembre 1986 agli effetti predetti, risulta pari a piu 226,5.

Fatto uguale a 100 'indice del mese di dicembre 1976 I'indice
del mese di dicembre 1987 ¢ risultato pari a 373,3 (trecentosettantatre-
virgolatre).

At sensi dell’art. 1 della legge 25 luglio 1984, n. 377, per gli immo-
bili adibiti ad uso di abitazione, I'aggiornamento del canone di loca-
zione di cui all’art. 24 della legge n. 392/1978, relativo al 1984, non si
applica; pertanto, la variazione percentuale dell’indice dal dicembre
1976 al dicembre 1987 agli effetti predetti, risulta pari a piu 243,2.

Fatto uguale a 100 I'indice del mese di dicembre 1976 I'indice
del mese di dicembre 1988 ¢ risultato pari a 393,8 (trecentonovantatre-
virgolaotto).

Ai sensi dell’art. 1 della legge 25 luglio 1984, n. 377, per gli immo-
bili adibiti ad uso di abitazione, ’'aggiornamento del canone di loca-
zione di cui all’art. 24 della legge n. 392/1978, relativo al 1984, non si
applica; pertanto, la variazione percentuale dell’indice dal dicembre
1976 al dicembre 1988 agli effetti predetti, risulta pari a piu 262,0.

Fatto uguale a 100 I'indice del mese di dicembre 1976 I'indice
del mese di dicembre 1989 ¢ risultato pari a 419,4 (quattrocentodician-
novevirgolaquattro).

Ai sensi dell’art. 1 della legge 25 luglio 1984, n. 377, per gli immo-
bili adibiti ad uso di abitazione, 'aggiornamento del canone di loca-
zione di cui all’art. 24 della legge n. 392/1978, relativo al 1984, non si
applica; pertanto, la variazione percentuale dell’indice dal dicembre
1976 al dicembre 1989 agli effetti predetti, risulta pari a piu 285,3.

Fatto uguale a 100 I'indice del mese di dicembre 1976 I'indice
del mese di dicembre 1990 ¢ risultato pari a 446,2 (quattrocentoqua-
rantaseivirgoladue).

At sensi dell’art. 1 della legge 25 luglio 1984, n. 377, per gli immo-
bili adibiti ad uso di abitazione, I'aggiornamento del canone di loca-
zione di cui all’art. 24 della legge n. 392/1978, relativo al 1984, non si
applica; pertanto, la variazione percentuale dell’indice dal dicembre
1976 al dicembre 1990 agli effetti predetti, risulta pari a piu 310,1.

Fatto uguale a 100 I'indice del mese di dicembre 1976 I'indice
del mese di dicembre 1991 ¢ risultato pari a 473,2 (quattrocentosetta-
tatrevirgoladue).

Ai sensi dell’art. 1 della legge 25 luglio 1984, n. 377, per gli immo-
bili adibiti ad uso di abitazione, ’'aggiornamento del canone di loca-
zione di cui all’art. 24 della legge n. 392/1978, ralativo al 1984, non si
applica; pertanto, la variazione percentuale dell’indice dal dicembre
1976 al dicembre 1991 agli effetti predetti, risulta pari a piu 334,9.
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Fatto uguale a 100 I'indice del mese di dicembre 1976 I'indice
del mese di dicembre 1992 € risultato pari a 495,6 (quattrocentonovan-
tacinquevirgolasei).

Ai sensi dell’art. 1 della legge 25 luglio 1984, n. 377, per gli immo-
bili adibiti ad uso di abitazione, ’aggiornamento del canone di loca-
zione di cui all’art. 24 della legge n. 392/1978, relativo al 1984, non si
applica; pertanto, la variazione percentuale dell’indice dal dicembre
1976 al dicembre 1992 agli effetti predetti, risulta pari a piu 355,6.

Fatto uguale a 100 I'indice del mese di dicembre 1976 I'indice
del mese di dicembre 1993 ¢ risultato pari a 515,4 (cinquecentoquindi-
civirgolaquattro).

Ai sensi dell’art. 1 della legge 25 luglio 1984, n. 377, per gli immo-
bili adibiti ad uso di abitazione, I'aggiornamento del canone di loca-
zione di cui all’art. 24 della legge n. 392/1978, relativo al 1984, non si
applica; pertanto, la variazione percentuale dell’indice dal dicembre
1976 al dicembre 1993 agli effetti predetti, risulta pari a piu 373,7.

Fatto uguale a 100 Iindice del mese di dicembre 1976 I'indice
del mese di dicembre 1994 ¢ risultato pari a 536,3 (cinquecentotrenta-
seivirgolatre).

Ai sensi dell’art. 1 della legge 25 luglio 1984, n. 377, per gli immo-
bili adibiti ad uso di abitazione, I'aggiornamento del canone di loca-
zione di cui all’art. 24 della legge n. 392/1978, relativo al 1984, non si
applica; pertanto, la variazione percentuale dell’indice dal dicembre
1976 al dicembre 1994 agli effetti predetti, risulta pari a piu 392,9.

Fatto uguale a 100 I'indice del mese di dicembre 1976 I'indice
del mese di dicembre 1995 ¢ risultato pari a 567,5 (cinquecentosessan-
tasettevirgolacinque).

At sensi dell’art. 1 della legge 25 luglio 1984, n. 377, per gli immo-
bili adibiti ad uso di abitazione, I'aggiornamento del canone di loca-
zione di cui all’art. 24 della legge n. 392/1978, relativo al 1984, non si
applica; pertanto, la variazione percentuale dell’indice dal dicembre
1976 al dicembre 1995 agli effetti predetti, risulta pari a piu 421,5.

Fatto uguale a 100 I'indice del mese di dicembre 1976 I'indice
del mese di dicembre 1996 ¢ risultato pari a 581,9 (cinquecentoottan-
tunovirgolanove).

Ai sensi dell’art. 1 della legge 25 luglio 1984, n. 377, per gli immo-
bili adibiti ad uso di abitazione, ’'aggiornamento del canone di loca-
zione di cui all’art. 24 della legge n. 392/1978, relativo al 1984, non si
applica; pertanto, la variazione percentuale dell’indice dal dicembre
1976 al dicembre 1996 agli effetti predetti, risulta pari a piu 434,9.

Fatto uguale a 100 I'indice del mese di dicembre 1976 I'indice
del mese di dicembre 1997 ¢ risultato pari a 590,8 (cinquecentonovan-
tavirgolaotto).

Al sensi dell’art. 1 della legge 25 luglio 1984, n. 377, per gli immo-
bili adibiti ad uso di abitazione, ’aggiornamento del canone di loca-
zione di cui all’art. 24 della legge n. 392/1978, relativo al 1984, non si
applica; pertanto, la variazione percentuale dell’indice dal dicembre
1976 al dicembre 1997 agli effetti predetti, risulta pari a piu 443,0.

Fatto uguale a 100 I'indice del mese di dicembre 1976 I'indice
del mese di dicembre 1998 ¢ risultato pari a 599,8 (cinquecentonovan-
tanovevirgolaotto).

Ai sensi dell’art. 1 della legge 25 luglio 1984, n. 377, per gli immo-
bili adibiti ad uso di abitazione, ’aggiornamento del canone di loca-
zione di cui all’art. 24 della legge n. 392/1978, relativo al 1984, non si
applica; pertanto, la variazione percentuale dell’indice dal dicembre
1976 al dicembre 1998 agli effetti predetti, risulta pari a piu 451,2.

1) Fatto uguale a 100 l'indice del mese di dicembre 1977
I’indice del mese di dicembre 1978 ¢ risultato pari a 111,9 (centoundici-
virgolanove).

Fatto uguale a 100 I'indice del mese di dicembre 1977 I'indice
del mese di dicembre 1979 € risultato pari a 134,0 (centotrentaquattro-
virgolazero).

Fatto uguale a 100 I'indice del mese di dicembre 1977 I'indice
del mese di dicembre 1980 ¢ risultato pari a 162,2 (centosessantadue-
virgoladue).

Fatto uguale a 100 I'indice del mese di dicembre 1977 I'indice
del mese di dicembre 1981 ¢ risultato pari a 191,2 (centonovantunovir-
goladue).

Fatto uguale a 100 I'indice del mese di dicembre 1977 I'indice
del mese di dicembre 1982 ¢ risultato pari a 222,4 (duecentoventidue-
virgolaquattro).

Fatto uguale a 100 I'indice del mese di dicembre 1977 I'indice
del mese di dicembre 1983 ¢ risultato pari a 250,8 (duecentocinquanta-
virgolaotto).

Fatto uguale a 100 I'indice del mese di dicembre 1977 I'indice
del mese di dicembre 1984 ¢ risultato pari a 272,9 (duecentosettanta-
duevirgolanove).

Ai sensi dell’art. 1 della legge 25 luglio 1984, n. 377, per gli immo-
bili adibiti ad uso di abitazione, ’'aggiornamento del canone di loca-
zione di cui all’art. 24 della legge n. 392/1978, relativo al 1984, non si
applica.

Fatto uguale a 100 'indice del mese di dicembre 1977 I'indice
del mese di dicembre 1985 ¢ risultato pari a 296,3 (duecentonovanta-
seivirgolatre).

Ai sensi dell’art. 1 della legge 25 luglio 1984, n. 377, per gli immo-
bili adibiti ad uso di abitazione, I’aggiornamento del canone di loca-
zione di cui all’art. 24 della legge n. 392/1978, relativo al 1984, non si
applica; pertanto, la variazione percentuale dell’indice dal dicembre
1977 al dicembre 1985 agli effetti predetti, risulta pari a piu 172,4.

Fatto uguale a 100 I'indice del mese di dicembre 1977 I'indice
del mese di dicembre 1986 ¢ risultato pari a 309,1 (trecentonovevirgo-
launo).

Ai sensi dell’art. 1 della legge 25 luglio 1984, n. 377, per gli immo-
bili adibiti ad uso di abitazione, ’'aggiornamento del canone di loca-
zione di cui all’art. 24 della legge n. 392/1978, relativo al 1984, non si
applica; pertanto, la variazione percentuale dell’indice dal dicembre
1977 al dicembre 1986 agli effetti predetti, risulta pari a piu 184,2.

Fatto uguale a 100 I'indice del mese di dicembre 1977 I'indice
del mese di dicembre 1987 ¢ risultato pari a 324,9 (trecentoventiquat-
trovirgolanove).

Ai sensi dell’art. 1 della legge 25 luglio 1984, n. 377, per gli immo-
bili adibiti ad uso di abitazione, I'aggiornamento del canone di loca-
zione di cui all’art. 24 della legge n. 392/1978, relativo al 1984, non si
applica; pertanto, la variazione percentuale dell’indice dal dicembre
1977 al dicembre 1987 agli effetti predetti, risulta pari a piu 198,7.

Fatto uguale a 100 'indice del mese di dicembre 1977 I'indice
del mese di dicembre 1988 ¢ risultato pari a 342,6 (trecentoquaranta-
duevirgolaset).

Ai sensi dell’art. 1 della legge 25 luglio 1984, n. 377, per gli immo-
bili adibiti ad uso di abitazione, ’'aggiornamento del canone di loca-
zione di cui all’art. 24 della legge n. 392/1978, relativo al 1984, non si
applica; pertanto, la variazione percentuale dell’indice dal dicembre
1977 al dicembre 1988 agli effetti predetti, risulta pari a piu 215,0.

Fatto uguale a 100 I'indice del mese di dicembre 1977 I'indice
del mese di dicembre 1989 ¢ risultato pari a 364,9 (trecentosessanta-
quattrovirgolanove).

Ai sensi dell’art. 1 della legge 25 luglio 1984, n. 377, per gli immo-
bili adibiti ad uso di abitazione, ’'aggiornamento del canone di loca-
zione di cui all’art. 24 della legge n. 392/1978, relativo al 1984, non si
applica; pertanto, la variazione percentuale dell’indice dal dicembre
1977 al dicembre 1989 agli effetti predetti, risulta pari a piu 235,3.

Fatto uguale a 100 'indice del mese di dicembre 1977 I'indice
del mese di dicembre 1990 ¢ risultato pari a 388,2 (trecentottantotto-
virgoladue).

Ai sensi dell’art. 1 della legge 25 luglio 1984, n. 377, per gli immo-
bili adibiti ad uso di abitazione, I’aggiornamento del canone di loca-
zione di cui all’art. 24 della legge n. 392/1978, relativo al 1984, non si
applica; pertanto, la variazione percentuale dell’indice dal dicembre
1977 al dicembre 1990 agli effetti predetti, risulta pari a piu 256,9.

Fatto uguale a 100 I'indice del mese di dicembre 1977 I'indice
del mese di dicembre 1991 ¢ risultato pari a 411,6 (quattrocentoundici-
virgolasei).

Ai sensi dell’art. 1 della legge 25 luglio 1984, n. 377, per gli immo-
bili adibiti ad uso di abitazione, ’'aggiornamento del canone di loca-
zione di cui all’art. 24 della legge n. 392/1978, relativo al 1984, non si
applica; pertanto, la variazione percentuale dell’indice dal dicembre
1977 al dicembre 1991 agli effetti predetti, risulta pari a piu 278 4.
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Fatto uguale a 100 I'indice del mese di dicembre 1977 I'indice
del mese di dicembre 1992 € risultato pari a 431,2 (quattrocentotrentu-
novirgoladue).

Ai sensi dell’art. 1 della legge 25 luglio 1984, n. 377, per gli immo-
bili adibiti ad uso di abitazione, ’aggiornamento del canone di loca-
zione di cui all’art. 24 della legge n. 392/1978, relativo al 1984, non si
applica; pertanto, la variazione percentuale dell’indice dal dicembre
1977 al dicembre 1992 agli effetti predetti, risulta pari a piu 296,4.

Fatto uguale a 100 'indice del mese di dicembre 1977 I'indice
del mese di dicembre 1993 ¢ risultato pari a 448,4 (quattrocentoqua-
rantottovirgolaquattro).

Ai sensi dell’art. 1 della legge 25 luglio 1984, n. 377, per gli immo-
bili adibiti ad uso di abitazione, I'aggiornamento del canone di loca-
zione di cui all’art. 24 della legge n. 392/1978, relativo al 1984, non si
applica; pertanto, la variazione percentuale dell’indice dal dicembre
1977 al dicembre 1993 agli effetti predetti, risulta pari a piu 312,2.

Fatto uguale a 100 Iindice del mese di dicembre 1977 Iindice
del mese di dicembre 1994 ¢ risultato pari a 466,6 (quattrocentoses-
santaseivirgolasei).

Ai sensi dell’art. 1 della legge 25 luglio 1984, n. 377, per gli immo-
bili adibiti ad uso di abitazione, I'aggiornamento del canone di loca-
zione di cui all’art. 24 della legge n. 392/1978, relativo al 1984, non si
applica; pertanto, la variazione percentuale dell’indice dal dicembre
1977 al dicembre 1994 agli effetti predetti, risulta pari a piu 328,9.

Fatto uguale a 100 I'indice del mese di dicembre 1977 I'indice
del mese di dicembre 1995 ¢ risultato pari a 493,7 (quattrocentonovan-
tatrevirgolasette).

At sensi dell’art. 1 della legge 25 luglio 1984, n. 377, per gli immo-
bili adibiti ad uso di abitazione, I'aggiornamento del canone di loca-
zione di cui all’art. 24 della legge n. 392/1978, relativo al 1984, non si
applica; pertanto, la variazione percentuale dell’indice dal dicembre
1977 al dicembre 1995 agli effetti predetti, risulta pari a piu 353,8.

Fatto uguale a 100 I'indice del mese di dicembre 1977 I'indice
del mese di dicembre 1996 ¢ risultato pari a 506,3 (cinquecentoseivir-
golatre).

Ai sensi dell’art. 1 della legge 25 luglio 1984, n. 377, per gli immo-
bili adibiti ad uso di abitazione, ’'aggiornamento del canone di loca-
zione di cui all’art. 24 della legge n. 392/1978, relativo al 1984, non si
applica; pertanto, la variazione percentuale dell’indice dal dicembre
1977 al dicembre 1996 agli effetti predetti, risulta pari a piu 365,4.

Fatto uguale a 100 I'indice del mese di dicembre 1977 I'indice
del mese di dicembre 1997 ¢ risultato pari a 514,0 (cinquecentoquat-
tordicivirgolazero).

Ai sensi dell’art. 1 della legge 25 luglio 1984, n. 377, per gli immo-
bili adibiti ad uso di abitazione, ’aggiornamento del canone di loca-
zione di cui all’art. 24 della legge n. 392/1978, relativo al 1984, non si
applica; pertanto, la variazione percentuale dell’indice dal dicembre
1977 al dicembre 1997 agli effetti predetti, risulta pari a piu 372,5.

Fatto uguale a 100 'indice del mese di dicembre 1977 I'indice
del mese di dicembre 1998 € risultato pari a 521,8 (cinquecentoventu-
novirgolaotto).

Ai sensi dell’art. 1 della legge 25 luglio 1984, n. 377, per gli immo-
bili adibiti ad uso di abitazione, ’aggiornamento del canone di loca-
zione di cui all’art. 24 della legge n. 392/1978, relativo al 1984, non si
applica; pertanto, la variazione percentuale dell’indice dal dicembre
1977 al dicembre 1998 agli effetti predetti, risulta pari a piu 379,6.

1) Fatto uguale a 100 'indice del mese di dicembre 1978 I'indice
del mese di dicembre 1979 ¢ risultato pari a 119,8 (centodiciannovevir-
golaotto).

Fatto uguale a 100 I'indice del mese di dicembre 1978 I'indice
del mese di dicembre 1980 ¢ risultato pari a 145,0 (centoquarantacin-
quevirgolazero).

Fatto uguale a 100 I'indice del mese di dicembre 1978 I'indice
del mese di dicembre 1981 ¢ risultato pari a 170,9 (centosettantavirgo-
lanove).

Fatto uguale a 100 I'indice del mese di dicembre 1978 I'indice
del mese di dicembre 1982 ¢ risultato pari a 198,8 (centonovantottovir-
golaotto).

Fatto uguale a 100 'indice del mese di dicembre 1978 I'indice
del mese di dicembre 1983 ¢ risultato pari a 224,2 (duecentoventiquat-
trovirgoladue).

Fatto uguale a 100 I'indice del mese di dicembre 1978 I'indice
del mese di dicembre 1984 ¢ risultato pari a 243,9 (duecentoquaranta-
trevirgolanove).

Ai sensi dell’art. 1 della legge 25 luglio 1984, n. 377, per gli immo-
bili adibiti ad uso di abitazione, ’'aggiornamento del canone di loca-
zione di cui all’art. 24 della legge n. 392/1978, relativo al 1984, non si
applica.

Fatto uguale a 100 I'indice del mese di dicembre 1978 I'indice
del mese di dicembre 1985 € risultato pari a 264,9 (duecentosessanta-
quattrovirgolanove).

Ai sensi dell’art. 1 della legge 25 luglio 1984, n. 377, per gli immo-
bili adibiti ad uso di abitazione, ’aggiornamento del canone di loca-
zione di cui all’art. 24 della legge n. 392/1978, relativo al 1984, non si
applica; pertanto, la variazione percentuale dell’indice dal dicembre
1978 al dicembre 1985 agli effetti predetti, risulta pari a piu 143,5.

Fatto uguale a 100 I'indice del mese di dicembre 1978 I'indice
del mese di dicembre 1986 € risultato pari a 276,3 (duecentosettanta-
seivirgolatre).

Ai sensi dell’art. 1 della legge 25 luglio 1984, n. 377, per gli im-
mobili adibiti ad uso di abitazione, ’'aggiornamento del canone di loca-
zione di cui all’art. 24 della legge n. 392/1978, relativo al 1984, non si
applica; pertanto, la variazione percentuale dell’indice dal dicembre
1978 al dicembre 1986 agli effetti predetti, risulta pari a piu 154,0.

Fatto uguale a 100 I'indice del mese di dicembre 1978 I'indice
del mese di dicembre 1987 ¢ risultato pari a 290,4 (duecentonovanta-
virgolaquattro).

Ai sensi dell’art. 1 della legge 25 luglio 1984, n. 377, per gli immo-
bili adibiti ad uso di abitazione, ’aggiornamento del canone di loca-
zione di cui all’art. 24 della legge n. 392/1978, relativo al 1984, non si
applica; pertanto, la variazione percentuale dell’indice dal dicembre
1978 al dicembre 1987 agli effetti predetti, risulta pari a piu 167,0.

Fattouguale a 100 I'indice del mese di dicembre 1978 I'indice del
mese di dicembre 1988 ¢ risultato pari a 306,3 (trecentoseivirgolatre).

Ai sensi dell’art. 1 della legge 25 luglio 1984, n. 377, per gli immo-
bili adibiti ad uso di abitazione, I'aggiornamento del canone di loca-
zione di cui all’art. 24 della legge n. 392/1978, relativo al 1984, non si
applica; pertanto, la variazione percentuale dell’indice dal dicembre
1978 al dicembre 1988 agli effetti predetti, risulta pari a piu 181,6.

Fatto uguale a 100 I'indice del mese di dicembre 1978 I'indice
del mese di dicembre 1989 € risultato pari a 326,2 (trecentoventiseivir-
goladue).

Ai sensi dell’art. 1 della legge 25 luglio 1984, n. 377, per gli immo-
bili adibiti ad uso di abitazione, I’aggiornamento del canone di loca-
zione di cui all’art. 24 della legge n. 392/1978, relativo al 1984, non si
applica; pertanto, la variazione percentuale dell’indice dal dicembre
1978 al dicembre 1989 agli effetti predetti, risulta pari a piu 199,8.

Fatto uguale a 100 I'indice del mese di dicembre 1978 I'indice
del mese di dicembre 1990 ¢ risultato pari a 347,0 (trecentoquaranta-
settevirgolazero).

Ai sensi dell’art. 1 della legge 25 luglio 1984, n. 377, per gli immo-
bili adibiti ad uso di abitazione, ’aggiornamento del canone di loca-
zione di cui all’art. 24 della legge n. 392/1978, relativo al 1984, non si
applica; pertanto, la variazione percentuale dell’indice dal dicembre
1978 al dicembre 1990 agli effetti predetti, risulta pari a piu 219,0.



12-1-1999

GAZZETTA UFFICIALE DELLA REPUBBLICA ITALIANA

Serie generale - n. 8

Fatto uguale a 100 I'indice del mese di dicembre 1978 I'indice
del mese di dicembre 1991 € risultato pari a 368,0 (trecentosessantot-
tovirgolazero).

Ai sensi dell’art. 1 della legge 25 luglio 1984, n. 377, per gli immo-
bili adibiti ad uso di abitazione, ’aggiornamento del canone di loca-
zione di cui all’art. 24 della legge n. 392/1978, relativo al 1984, non si
applica; pertanto, la variazione percentuale dell’indice dal dicembre
1978 al dicembre 1991 agli effetti predetti, risulta pari a piu 238,2.

Fatto uguale a 100 I'indice del mese di dicembre 1978 I'indice
del mese di dicembre 1992 ¢ risultato pari a 385,5 (trecentottantacin-
quevirgolacinque).

Ai sensi dell’art. 1 della legge 25 luglio 1984, n. 377, per gli immo-
bili adibiti ad uso di abitazione, I'aggiornamento del canone di loca-
zione di cui all’art. 24 della legge n. 392/1978, relativo al 1984, non si
applica; pertanto, la variazione percentuale dell’indice dal dicembre
1978 al dicembre 1992 agli effetti predetti, risulta pari a piu 254,3.

Fatto uguale a 100 I'indice del mese di dicembre 1978 I'indice
del mese di dicembre 1993 ¢ risultato pari a 400,9 (quattrocentovirgo-
lanove).

Ai sensi dell’art. 1 della legge 25 luglio 1984, n. 377, per gli immo-
bili adibiti ad uso di abitazione, I'aggiornamento del canone di loca-
zione di cui all’art. 24 della legge n. 392/1978, relativo al 1984, non si
applica; pertanto, la variazione percentuale dell’indice dal dicembre
1978 al dicembre 1993 agli effetti predetti, risulta pari a piu 268.,4.

Fatto uguale a 100 I'indice del mese di dicembre 1978 I'indice
del mese di dicembre 1994 ¢ risultato pari a 417,1 (quattrocentodicias-
settevirgolauno).

Ai sensi dell’art. 1 della legge 25 luglio 1984, n. 377, per gli immo-
bili adibiti ad uso di abitazione, ’aggiornamento del canone di loca-
zione di cui all’art. 24 della legge n. 392/1978, relativo al 1984, non si
applica; pertanto, la variazione percentuale dell’indice dal dicembre
1978 al dicembre 1994 agli effetti predetti, risulta pari a piu 283,3.

Fatto uguale a 100 I'indice del mese di dicembre 1978 I'indice
del mese di dicembre 1995 ¢ risultato pari a 441,3 (quattocentoquaran-
tunovirgolatre).

Ai sensi dell’art. 1 della legge 25 luglio 1984, n. 377, per gli immo-
bili adibiti ad uso di abitazione, ’'aggiornamento del canone di loca-
zione di cui all’art. 24 della legge n. 392/1978, relativo al 1984, non si
applica; pertanto, la variazione percentuale dell’indice dal dicembre
1978 al dicembre 1995 agli effetti predetti, risulta pari a piu 305,6.

Fatto uguale a 100 I'indice del mese di dicembre 1978 I'indice
del mese di dicembre 1996 € risultato pari a 452,6 (quattocentocin-
quantaduevirgolasei).

Ai sensi dell’art. 1 della legge 25 luglio 1984, n. 377, per gli immo-
bili adibiti ad uso di abitazione, I'aggiornamento del canone di loca-
zione di cui all’art. 24 della legge n. 392/1978, relativo al 1984, non si
applica; pertanto, la variazione percentuale dell’indice dal dicembre
1978 al dicembre 1996 agli effetti predetti, risulta pari a piu 316,0.

Fatto uguale a 100 I'indice del mese di dicembre 1978 I'indice
del mese di dicembre 1997 ¢ risultato pari a 459,5 (quattocentocin-
quantanovevirgolacinque).

Ai sensi dell’art. 1 della legge 25 luglio 1984, n. 377, per gli immo-
bili adibiti ad uso di abitazione, I'aggiornamento del canone di loca-
zione di cui all’art. 24 della legge n. 392/1978, relativo al 1984, non si
applica; pertanto, la variazione percentuale dell’indice dal dicembre
1978 al dicembre 1997 agli effetti predetti, risulta pari a piu 322,3.

Fatto uguale a 100 I'indice del mese di dicembre 1978 I'indice
del mese di dicembre 1998 ¢ risultato pari a 466,4 (quattrocentoses-
santaseivirgolaquattro).

Ai sensi dell’art. 1 della legge 25 luglio 1984, n. 377, per gli immo-
bili adibiti ad uso di abitazione, ’aggiornamento del canone di loca-
zione di cui all’art. 24 della legge n. 392/1978, relativo al 1984, non si
applica; pertanto, la variazione percentuale dell’indice dal dicembre
1978 al dicembre 1998 agli effetti predetti, risulta pari a piu 328,7.

1) Fatto uguale a 100 I'indice del mese di dicembre 1979 I'indice
del mese di dicembre 1980 ¢ risultato pari a 121,1 (centoventunovirgo-
launo).

Fatto uguale a 100 'indice del mese di dicembre 1979 I'indice
del mese di dicembre 1981 ¢ risultato pari a 142,7 (centoquarantadue-
virgolasette).

Fatto uguale a 100 I'indice del mese di dicembre 1979 I'indice
del mese di dicembre 1982 ¢ risultato pari a 166,0 (centosessantaseivir-
golazero).

Fatto uguale a 100 I'indice del mese di dicembre 1979 I'indice
del mese di dicembre 1983 ¢ risultato pari a 187,2 (centoottantasette-
virgoladue).

Fatto uguale a 100 I'indice del mese di dicembre 1979
I’indice del mese di dicembre 1984 ¢ risultato pari a 203,6 (duecento-
trevirgolasei).

Ai sensi dell’art. 1 della legge 25 luglio 1984, n. 377, per gli immo-
bili adibiti ad uso di abitazione, ’aggiornamento del canone di loca-
zione di cui all’art. 24 della legge n. 392/1978, relativo al 1984, non si
applica.

Fatto uguale a 100 I'indice del mese di dicembre 1979 I'indice
del mese di dicembre 1985 ¢ risultato pari a 221,1 (duecentoventuno-
virgolauno).

Ai sensi dell’art. 1 della legge 25 luglio 1984, n. 377, per gli immo-
bili adibiti ad uso di abitazione, ’'aggiornamento del canone di loca-
zione di cui all’art. 24 della legge n. 392/1978, relativo al 1984, non si
applica; pertanto, la variazione percentuale dell’indice dal dicembre
1979 al dicembre 1985 agli effetti predetti, risulta pari a piu 103,3.

Fatto uguale a 100 I'indice del mese di dicembre 1979 Iindice
del mese di dicembre 1986 ¢ risultato pari a 230,7 (duecentotrentavir-
golasette).

Ai sensi dell’art. 1 della legge 25 luglio 1984, n. 377, per gli immo-
bili adibiti ad uso di abitazione, I'aggiornamento del canone di loca-
zione di cui all’art. 24 della legge n. 392/1978, relativo al 1984, non si
applica; pertanto, la variazione percentuale dell’indice dal dicembre
1979 al dicembre 1986 agli effetti predetti, risulta pari a piu 112,1.

Fatto uguale a 100 'indice del mese di dicembre 1979 I'indice
del mese di dicembre 1987 ¢ risultato pari a 242,4 (duecentoquaranta-
duevirgolaquattro).

Ai sensi dell’art. 1 della legge 25 luglio 1984, n. 377, per gli immo-
bili adibiti ad uso di abitazione, ’aggiornamento del canone di loca-
zione di cui all’art. 24 della legge n. 392/1978, relativo al 1984, non si
applica; pertanto, la variazione percentuale dell’indice dal dicembre
1979 al dicembre 1987 agli effetti predetti, risulta pari a pia 123,0.

Fatto uguale a 100 I'indice del mese di dicembre 1979 I'indice
del mese di dicembre 1988 ¢ risultato pari a 255,7 (duecentocinquanta-
cinquevirgolasette).

Ai sensi dell’art. 1 della legge 25 luglio 1984, n. 377, per gli immo-
bili adibiti ad uso di abitazione, I'aggiornamento del canone di loca-
zione di cui all’art. 24 della legge n. 392/1978, relativo al 1984, non si
applica; pertanto, la variazione percentuale dell’indice dal dicembre
1979 al dicembre 1988 agli effetti predetti, risulta pari a piu 135,1.

Fatto uguale a 100 'indice del mese di dicembre 1979 I'indice
del mese di dicembre 1989 ¢ risultato pari a 272,3 (duecentosettanta-
duevirgolatre).

Ai sensi dell’art. 1 della legge 25 luglio 1984, n. 377, per gli immo-
bili adibiti ad uso di abitazione, ’aggiornamento del canone di loca-
zione di cui all’art. 24 della legge n. 392/1978, relativo al 1984, non si
applica; pertanto, la variazione percentuale dell’indice dal dicembre
1979 al dicembre 1989 agli effetti predetti, risulta pari a piu 150,3.

Fatto uguale a 100 I'indice del mese di dicembre 1979 I'indice
del mese di dicembre 1990 ¢ risultato pari a 289,7 (duecentottantano-
vevirgolasette).

Ai sensi dell’art. 1 della legge 25 luglio 1984, n. 377, per gli immo-
bili adibiti ad uso di abitazione, I'aggiornamento del canone di loca-
zione di cui all’art. 24 della legge n. 392/1978, relativo al 1984, non si
applica; pertanto, la variazione percentuale dell’indice dal dicembre
1979 al dicembre 1990 agli effetti predetti, risulta pari a piu 166,4.
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Fatto uguale a 100 'indice del mese di dicembre 1979 I'indice
del mese di dicembre 1991 ¢ risultato pari a 307,2 (trecentosettevirgo-
ladue).

Ai sensi dell’art. 1 della legge 25 luglio 1984, n. 377, per gli immo-
bili adibiti ad uso di abitazione, I'aggiornamento del canone di loca-
zione di cui all’art. 24 della legge n. 392/1978, relativo al 1984, non si
applica; pertanto, la variazione percentuale dell’indice dal dicembre
1979 al dicembre 1991 agli effetti predetti, risulta pari a piu 182,4.

Fatto uguale a 100 'indice del mese di dicembre 1979 I'indice
del mese di dicembre 1992 ¢ risultato pari a 321,8 (trecentoventunovir-
golaotto).

Ai sensi dell’art. 1 della legge 25 luglio 1984, n. 377, per gli immo-
bili adibiti ad uso di abitazione, I'aggiornamento del canone di loca-
zione di cui all’art. 24 della legge n. 392/1978, relativo al 1984, non si
applica; pertanto, la variazione percentuale dell’indice dal dicembre
1979 al dicembre 1992 agli effetti predetti, risulta pari a piu 195,8.

Fatto uguale a 100 'indice del mese di dicembre 1979 I'indice
del mese di dicembre 1993 ¢ risultato pari a 334,7 (trecentotrentaquat-
trovirgolasette).

Ai sensi dell’art. 1 della legge 25 luglio 1984, n. 377, per gli immo-
bili adibiti ad uso di abitazione, I'aggiornamento del canone di loca-
zione di cui all’art. 24 della legge n. 392/1978, relativo al 1984, non si
applica; pertanto, la variazione percentuale dell’indice dal dicembre
1979 al dicembre 1993 agli effetti predetti, risulta pari a piu 207,6.

Fatto uguale a 100 I'indice del mese di dicembre 1979 I'indice
del mese di dicembre 1994 ¢ risultato pari a 348,2 (trecentoquarantot-
tovirgoladue).

Ai sensi dell’art. 1 della legge 25 luglio 1984, n. 377, per gli immo-
bili adibiti ad uso di abitazione, ’aggiornamento del canone di loca-
zione di cui all’art. 24 della legge n. 392/1978, relativo al 1984, non si
applica; pertanto, la variazione percentuale dell’indice dal dicembre
1979 al dicembre 1994 agli effetti predetti, risulta pari a piu 220,0.

Fatto uguale a 100 I'indice del mese di dicembre 1979 I'indice
del mese di dicembre 1995 ¢ risultato pari a 368,4 (trecentosessantot-
tovirgolaquattro).

Ai sensi dell’art. 1 della legge 25 luglio 1984, n. 377, per gli immo-
bili adibiti ad uso di abitazione, ’aggiornamento del canone di loca-
zione di cui all’art. 24 della legge n. 392/1978, relativo al 1984, non si
applica; pertanto, la variazione percentuale dell’indice dal dicembre
1979 al dicembre 1995 agli effetti predetti, risulta pari a piu 238,6.

Fatto uguale a 100 I'indice del mese di dicembre 1979 I'indice
del mese di dicembre 1996 ¢ risultato pari a 377,9 (trecentosettantaset-
tevirgolanove).

Ai sensi dell’art. 1 della legge 25 luglio 1984, n. 377, per gli immo-
bili adibiti ad uso di abitazione, ’aggiornamento del canone di loca-
zione di cui all’art. 24 della legge n. 392/1978, relativo al 1984, non si
applica; pertanto, la variazione percentuale dell’indice dal dicembre
1979 al dicembre 1996 agli effetti predetti, risulta pari a piu 247,3.

Fatto uguale a 100 I'indice del mese di dicembre 1979 I'indice
del mese di dicembre 1997 ¢ risultato pari a 383,6 (trecentottantatre-
virgolasei).

Ai sensi dell’art. 1 della legge 25 luglio 1984, n. 377, per gli immo-
bili adibiti ad uso di abitazione, ’'aggiornamento del canone di loca-
zione di cui all’art. 24 della legge n. 392/1978, relativo al 1984, non si
applica; pertanto, la variazione percentuale dell’indice dal dicembre
1979 al dicembre 1997 agli effetti predetti, risulta pari a piu 252,6.

Fatto uguale a 100 'indice del mese di dicembre 1979 I'indice
del mese di dicembre 1998 ¢ risultato pari a 389,4 (trecentottantanove-
virgolaquattro).

Ai sensi dell’art. 1 della legge 25 luglio 1984, n. 377, per gli immo-
bili adibiti ad uso di abitazione, I'aggiornamento del canone di loca-
zione di cui all’art. 24 della legge n. 392/1978, relativo al 1984, non si
applica; pertanto, la variazione percentuale dell’indice dal dicembre
1979 al dicembre 1998 agli effetti predetti, risulta pari a piu 257,9

1) Fatto uguale a 100 Iindice del mese di dicembre 1980 I'indice
del mese di dicembre 1981 ¢ risultato pari a 117,9 (centodiciassettevir-
golanove).

Fatto uguale a 100 I'indice del mese di dicembre 1980 I'indice
del mese di dicembre 1982 ¢ risultato pari a 137,1 (centotrentasettevir-
golauno).

Fatto uguale a 100 I'indice del mese di dicembre 1980 I'indice
del mese di dicembre 1983 ¢ risultato pari a 154,6 (centocinquanta-
quattrovirgolasei).

Fatto uguale a 100 I'indice del mese di dicembre 1980 I'indice
del mese di dicembre 1984 ¢ risultato pari a 168,2 (centosessantotto-
virgoladue).

Ai sensi dell’art. 1 della legge 25 luglio 1984, n. 377, per gli immo-
bili adibiti ad uso di abitazione, 'aggiornamento del canone di loca-
zione di cui all’art. 24 della legge n. 392/1978, relativo al 1984, non si
applica.

Fatto uguale a 100 I'indice del mese di dicembre 1980 I'indice
del mese di dicembre 1985 ¢ risultato pari a 182,6 (centoottantaduevir-
golasei).

Ai sensi dell’art. 1 della legge 25 luglio 1984, n. 377, per gli immo-
bili adibiti ad uso di abitazione, 'aggiornamento del canone di loca-
zione di cui all’art. 24 della legge n. 392/1978, relativo al 1984, non si
applica; pertanto, la variazione percentuale dell’indice dal dicembre
1980 al dicembre 1985 agli effetti predetti, risulta pari a piu 67,9.

Fatto uguale a 100 I'indice del mese di dicembre 1980 I'indice
del mese di dicembre 1986 ¢ risultato pari a 190,6 (centonovantavirgo-
lasei).

Ai sensi dell’art. 1 della legge 25 luglio 1984, n. 377, per gli immo-
bili adibiti ad uso di abitazione, ’'aggiornamento del canone di loca-
zione di cui all’art. 24 della legge n. 392/1978, relativo al 1984, non si
applica; pertanto, la variazione percentuale dell’indice dal dicembre
1980 al dicembre 1986 agli effetti predetti, risulta pari a piu 75,2.

Fatto uguale a 100 I'indice del mese di dicembre 1980 I'indice
del mese di dicembre 1987 ¢ risultato pari a 200,2 (duecentovirgola-
due).

Ai sensi dell’art. 1 della legge 25 luglio 1984, n. 377, per gli immo-
bili adibiti ad uso di abitazione, I'aggiornamento del canone di loca-
zione di cui all’art. 24 della legge n. 392/1978, relativo al 1984, non si
applica; pertanto, la variazione percentuale dell’indice dal dicembre
1980 al dicembre 1987 agli effetti predetti, risulta pari a piu 84,1.

Fatto uguale a 100 I'indice del mese di dicembre 1980 I'indice
del mese di dicembre 1988 ¢ risultato pari a 211,2 (duecentoundicivir-
goladue).

Ai sensi dell’art. 1 della legge 25 luglio 1984, n. 377, per gli immo-
bili adibiti ad uso di abitazione, I'aggiornamento del canone di loca-
zione di cui all’art. 24 della legge n. 392/1978, relativo al 1984, non si
applica; pertanto, la variazione percentuale dell’indice dal dicembre
1980 al dicembre 1988 agli effetti predetti, risulta pari a piu 94,2.

Fatto uguale a 100 I'indice del mese di dicembre 1980 I'indice
del mese di dicembre 1989 ¢ risultato pari a 225,0 (duecentoventicin-
quevirgolazero).

Ai sensi dell’art. 1 della legge 25 luglio 1984, n. 377, per gli immo-
bili adibiti ad uso di abitazione, ’'aggiornamento del canone di loca-
zione di cui all’art. 24 della legge n. 392/1978, relativo al 1984, non si
applica; pertanto, la variazione percentuale dell’indice dal dicembre
1980 al dicembre 1989 agli effetti predetti, risulta pari a piu 106,7.

Fatto uguale a 100 I'indice del mese di dicembre 1980 I'indice
del mese di dicembre 1990 ¢ risultato pari a 239,3 (duecentotrentano-
vevirgolatre).

Ai sensi dell’art. 1 della legge 25 luglio 1984, n. 377, per gli immo-
bili adibiti ad uso di abitazione, ’'aggiornamento del canone di loca-
zione di cui all’art. 24 della legge n. 392/1978, relativo al 1984, non si
applica; pertanto, la variazione percentuale dell’indice dal dicembre
1980 al dicembre 1990 agli effetti predetti, risulta pari a piu 120,0
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Fatto uguale a 100 'indice del mese di dicembre 1980 I'indice
del mese di dicembre 1991 ¢ risultato pari a 253,7 (duecentocinquanta-
trevirgolasette).

Ai sensi dell’art. 1 della legge 25 luglio 1984, n. 377, per gli immo-
bili adibiti ad uso di abitazione, I'aggiornamento del canone di loca-
zione di cui all’art. 24 della legge n. 392/1978, relativo al 1984, non si
applica; pertanto, la variazione percentuale dell’indice dal dicembre
1980 al dicembre 1991 agli effetti predetti, risulta pari a piu 133,2.

Fatto uguale a 100 'indice del mese di dicembre 1980 I'indice
del mese di dicembre 1992 ¢ risultato pari a 265,8 (duecentosessanta-
cinquevirgolaotto).

Ai sensi dell’art. 1 della legge 25 luglio 1984, n. 377, per gli immo-
bili adibiti ad uso di abitazione, 'aggiornamento del canone di loca-
zione di cui all’art. 24 della legge n. 392/1978, relativo al 1984, non si
applica; pertanto, la variazione percentuale dell’indice dal dicembre
1980 al dicembre 1992 agli effetti predetti, risulta pari a piu 144,3.

Fatto uguale a 100 I'indice del mese di dicembre 1980 I'indice
del mese di dicembre 1993 € risultato pari a 276,4 (duecentosettanta-
seivirgolaquattro).

Ai sensi dell’art. 1 della legge 25 luglio 1984, n. 377, per gli immo-
bili adibiti ad uso di abitazione, ’aggiornamento del canone di loca-
zione di cui all’art. 24 della legge n. 392/1978, relativo al 1984, non si
applica; pertanto, la variazione percentuale dell’indice dal dicembre
1980 al dicembre 1993 agli effetti predetti, risulta pari a piu 154,1.

Fatto uguale a 100 I'indice del mese di dicembre 1980 I'indice
del mese di dicembre 1994 ¢ risultato pari a 287,6 (duecentottantaset-
tevirgolasei).

Ai sensi dell’art. 1 della legge 25 luglio 1984, n. 377, per gli immo-
bili adibiti ad uso di abitazione, ’'aggiornamento del canone di loca-
zione di cui all’art. 24 della legge n. 392/1978, relativo al 1984, non si
applica; pertanto, la variazione percentuale dell’indice dal dicembre
1980 al dicembre 1994 agli effetti predetti, risulta pari a piu 164,3.

Fatto uguale a 100 'indice del mese di dicembre 1980 I'indice
del mese di dicembre 1995 € risultato pari a 304,3 (trecentoquattrovir-
golatre).

Ai sensi dell’art. 1 della legge 25 luglio 1984, n. 377, per gli immo-
bili adibiti ad uso di abitazione, I'aggiornamento del canone di loca-
zione di cui all’art. 24 della legge n. 392/1978, relativo al 1984, non si
applica; pertanto, la variazione percentuale dell’indice dal dicembre
1980 al dicembre 1995 agli effetti predetti, risulta pari a piu 179,7.

Fatto uguale a 100 'indice del mese di dicembre 1980 I'indice
del mese di dicembre 1996 ¢ risultato pari a 312,1 (trecentododicivir-
golauno).

Ai sensi dell’art. 1 della legge 25 luglio 1984, n. 377, per gli immo-
bili adibiti ad uso di abitazione, I'aggiornamento del canone di loca-
zione di cui all’art. 24 della legge n. 392/1978, relativo al 1984, non si
applica; pertanto, la variazione percentuale dell’indice dal dicembre
1980 al dicembre 1996 agli effetti predetti, risulta pari a piu 186,9.

Fatto uguale a 100 I'indice del mese di dicembre 1980 I'indice
del mese di dicembre 1997 ¢ risultato pari a 316,9 (trecentosedicivir-
golanove).

At sensi dell’art. 1 della legge 25 luglio 1984, n. 377, per gli immo-
bili adibiti ad uso di abitazione, ’aggiornamento del canone di loca-
zione di cui all’art. 24 della legge n. 392/1978, relativo al 1984, non si
applica; pertanto, la variazione percentuale dell’indice dal dicembre
1980 al dicembre 1997 agli effetti predetti, risulta pari a piu 191,2.

Fatto uguale a 100 I'indice del mese di dicembre 1980 I'indice
del mese di dicembre 1998 ¢ risultato pari a 321,7 (trecentoventunovir-
golasette).

Ai sensi dell’art. 1 della legge 25 luglio 1984, n. 377, per gli immo-
bili adibiti ad uso di abitazione, ’'aggiornamento del canone di loca-
zione di cui all’art. 24 della legge n. 392/1978, relativo al 1984, non si
applica; pertanto, la variazione percentuale dell’indice dal dicembre
1980 al dicembre 1998 agli effetti predetti, risulta pari a piu 195,6.

1) Fatto uguale a 100 Iindice del mese di dicembre 1981 I'indice
del mese di dicembre 1982 ¢ risultato pari a 116,3 (centosedicivirgola-
tre).

Fatto uguale a 100 I'indice del mese di dicembre 1981 I'indice
del mese di dicembre 1983 e ’risultato pari a 131,2 (centotrentunovir-
goladue).

Fatto uguale a 100 I'indice del mese di dicembre 1981 I'indice
del mese di dicembre 1984 e risultato pari a 142,7 (centoquarantadue-
virgolasette).

Ai sensi dell’art. 1 della legge 25 luglio 1984, n. 377, per gli immo-
bili adibiti ad uso di abitazione, ’'aggiornamento del canone di loca-
zione di cui all’art. 24 della legge n. 392/1978, relativo al 1984, non si
applica.

Fatto uguale a 100 I'indice del mese di dicembre 1981 I'indice
del mese di dicembre 1985 ¢ risultato pari a 154,9 (centocinquanta-
quattrovirgolanove).

Ai sensi dell’art. 1 della legge 25 luglio 1984, n. 377, per gli immo-
bili adibiti ad uso di abitazione, I'aggiornamento del canone di loca-
zione di cui all’art. 24 della legge n. 392/1978, relativo al 1984, non si
applica; pertanto, la variazione percentuale dell’indice dal dicembre
1981 al dicembre 1985 agli effetti predetti, risulta pari a piu 42,5.

Fatto uguale a 100 I'indice del mese di dicembre 1981 I'indice
del mese di dicembre 1986 ¢ risultato pari a 161,7 (centosessantunovir-
golasette).

Ai sensi dell’art. 1 della legge 25 luglio 1984, n. 377, per gli immo-
bili adibiti ad uso di abitazione, I'aggiornamento del canone di loca-
zione di cui all’art. 24 della legge n. 392/1978, relativo al 1984, non si
applica; pertanto, la variazione percentuale dellindice dal dicembre
1981 al dicembre 1986 agli effetti predetti, risulta paria piu 48,6.

Fatto uguale a 100 I'indice del mese di dicembre 1981 I'indice
del mese di dicembre 1987 ¢ risultato pari a 169,9 (centosessantanove-
virgolanove).

Ai sensi dell’art. 1 della legge 25 luglio 1984, n. 377, per gli immo-
bili adibiti ad uso di abitazione, ’'aggiornamento del canone di loca-
zione di cui all’art. 24 della legge n. 392/1978, relativo al 1984, non si
applica; pertanto, la variazione percentuale dell’indice dal dicembre
1981 al dicembre 1987 agli effetti predetti, risulta pari a piu 56,3.

Fatto uguale a 100 I'indice del mese di dicembre 1981 I'indice
del mese di dicembre 1988 ¢ risultato pari a 179,2 (centosettantanove-
virgoladue).

Ai sensi dell’art. 1 della legge 25 luglio 1984, n. 377, per gli immo-
bili adibiti ad uso di abitazione, ’aggiornamento del canone di loca-
zione di cui all’art. 24 della legge n. 392/1978, relativo al 1984, non si
applica; pertanto, la variazione percentuale dell’indice dal dicembre
1981 al dicembre 1988 agli effetti predetti, risulta pari a piu 64,8.

Fatto uguale a 100 Iindice del mese di dicembre 1981 I'indice
del mese di dicembre 1989 ¢ risultato pari a 190,9 (centonovantavirgo-
lanove).

Ai sensi dell’art. 1 della legge 25 luglio 1984, n. 377, per gli immo-
bili adibiti ad uso di abitazione, I'aggiornamento del canone di loca-
zione di cui all’art. 24 della legge n. 392/1978, relativo al 1984, non si
applica; pertanto, la variazione percentuale dell’indice dal dicembre
1981 al dicembre 1989 agli effetti predetti, risulta pari a piu 754.

Fatto uguale a 100 I'indice del mese di dicembre 1981 I'indice
del mese di dicembre 1990 ¢ risultato pari a 203,0 (duecentotrevirgo-
lazero).

Ai sensi dell’art. 1 della legge 25 luglio 1984, n. 377, per gli immo-
bili adibiti ad uso di abitazione, I'aggiornamento del canone di loca-
zione di cui all’art. 24 della legge n. 392/1978, relativo al 1984, non si
applica; pertanto, la variazione percentuale dell’indice dal dicembre
1981 al dicembre 1990 agli effetti predetti, risulta pari a piu 86,7.

Fatto uguale a 100 I'indice del mese di dicembre 1981 I'indice
del mese di dicembre 1991 ¢ risultato pari a 215,3 (duecentoquindici-
virgolatre).

Ai sensi dell’art. 1 della legge 25 luglio 1984, n. 377, per gli immo-
bili adibiti ad uso di abitazione, ’aggiornamento del canone di loca-
zione di cui all’art. 24 della legge n. 392/1978, relativo al 1984, non si
applica; pertanto, la variazione percentuale dell’indice dal dicembre
1981 al dicembre 1991 agli effetti predetti, risulta pari a piu 97,9.
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Fatto uguale a 100 I'indice del mese di dicembre 1981 I'indice
del mese di dicembre 1992 é risultato pari a 225,5 (duecentoventicin-
quevirgolacinque).

At sensi dell’art. 1 della legge 25 luglio 1984, n. 377, per gli immo-
bili adibiti ad uso di abitazione, ’aggiornamento del canone di loca-
zione di cui all’art. 24 della legge n. 392/1978, relativo al 1984, non si
applica; pertanto, la variazione percentuale dell’indice dal dicembre
1981 al dicembre 1992 agli effetti predetti, risulta pari a piu 107,3.

Fatto uguale a 100 I'indice del mese di dicembre 1981 I'indice
del mese di dicembre 1993 ¢ risultato pari a 234,5 (duecentotrenta-
quattrovirgolacinque).

Ai sensi dell’art. 1 della legge 25 luglio 1984, n. 377, per gli immo-
bili adibiti ad uso di abitazione, I'aggiornamento del canone di loca-
zione di cui all’art. 24 della legge n. 392/1978, relativo al 1984, non si
applica; pertanto, la variazione percentuale dell’indice dal dicembre
1981 al dicembre 1993 agli effetti predetti, risulta pari a piu 115,6.

Fatto uguale a 100 I'indice del mese di dicembre 1981 I'indice
del mese di dicembre 1994 ¢ risultato pari a 244,0 (duecentoquaranta-
quattrovirgolazero)

Ai sensi dell’art. 1 della legge 25 luglio 1984, n. 377, per gli immo-
bili adibiti ad uso di abitazione, I'aggiornamento del canone di loca-
zione di cui all’art. 24 della legge n. 392/1978, relativo al 1984, non si
applica; pertanto, la variazione percentuale dell’indice dal dicembre
1981 al dicembre 1994 agli effetti predetti, risulta pari a piu 124,3.

Fatto uguale a 100 Iindice del mese di dicembre 1981 I'indice
del mese di dicembre 1995 ¢ risultato pari a 258,2 (duecentocinquan-
tottovirgoladue).

Ai sensi dell’art. 1 della legge 25 luglio 1984, n. 377, per gli immo-
bili adibiti ad uso di abitazione, ’aggiornamento del canone di loca-
zione di cui all’art. 24 della legge n. 392/1978, relativo al 1984, non si
applica; pertanto, la variazione percentuale dell’indice dal dicembre
1981 al dicembre 1995 agli effetti predetti, risulta pari a piu 137,3.

Fatto uguale a 100 I'indice del mese di dicembre 1981 I'indice
del mese di dicembre 1996 ¢ risultato pari a 264,8 (duecentosessanta-
quattrovirgolaotto).

Ai sensi dell’art. 1 della legge 25 luglio 1984, n. 377, per gli immo-
bili adibiti ad uso di abitazione, ’aggiornamento del canone di loca-
zione di cui all’art. 24 della legge n. 392/1978, relativo al 1984, non si
applica; pertanto, la variazione percentuale dell’indice dal dicembre
1981 al dicembre 1996 agli effetti predetti, risulta pari a piu 143.4.

Fatto uguale a 100 I'indice del mese di dicembre 1981 I'indice
del mese di dicembre 1997 ¢ risultato pari a 268,8 (duecentosessantot-
tovirgolaotto).

Ai sensi dell’art. 1 della legge 25 luglio 1984, n. 377, per gli immo-
bili adibiti ad uso di abitazione, I'aggiornamento del canone di loca-
zione di cui all’art. 24 della legge n. 392/1978, relativo al 1984, non si
applica; pertanto, la variazione percentuale dell’indice dal dicembre
1981 al dicembre 1997 agli effetti predetti, risulta pari a piu 147,1.

Fatto uguale a 100 I'indice del mese di dicembre 1981 I'indice
del mese di dicembre 1998 ¢ risultato pari a 272,9 (duecentosettanta-
duevirgolanove).

Ai sensi dell’art. 1 della legge 25 luglio 1984, n. 377, per gli immo-
bili adibiti ad uso di abitazione, I'aggiornamento del canone di loca-
zione di cui all’art. 24 della legge n. 392/1978, relativo al 1984, non si
applica; pertanto, la variazione percentuale dell’indice dal dicembre
1981 al dicembre 1998 agli effetti predetti, risulta pari a piu 150,8.

1) Fatto uguale a 100 I'indice del mese di dicembre 1982 I'indice
del mese di dicembre 1983 ¢ risultato pari a 112,8 (centododicivirgo-
laotto).

Fatto uguale a 100 I'indice del mese di dicembre 1982 I'indice
del mese di dicembre 1984 ¢ risultato pari a 122,7 (centoventiduevir-
golasette).

Ai sensi dell’art. 1 della legge 25 luglio 1984, n. 377, per gli immo-
bili adibiti ad uso di abitazione, I'aggiornamento del canone di loca-
zione di cui all’art. 24 della legge n. 392/1978, relativo al 1984, non si
applica.

Fatto uguale a 100 'indice del mese di dicembre 1982 I'indice
del mese di dicembre 1985 ¢ risultato pari a 133,2 (centotrentatrevir-
goladue).

Ai sensi dell’art. 1 della legge 25 luglio 1984, n. 377, per gli immo-
bili adibiti ad uso di abitazione, ’'aggiornamento del canone di loca-
zione di cui all’art. 24 della legge n. 392/1978, relativo al 1984, non si
applica; pertanto, la variazione percentuale dell’indice dal dicembre
1982 al dicembre 1985 agli effetti predetti, risulta pari a piu 22,5.

Fatto uguale a 100 'indice del mese di dicembre 1982 I'indice
del mese di dicembre 1986 ¢ risultato pari a 139,0 (centotrentanovevir-
golazero).

Ai sensi dell’art. 1 della legge 25 luglio 1984, n. 377, per gli immo-
bili adibiti ad uso di abitazione, ’aggiornamento del canone di loca-
zione di cui all’art. 24 della legge n. 392/1978, relativo al 1984, non si
applica; pertanto, la variazione percentuale dell’indice dal dicembre
1982 al dicembre 1986 agli effetti predetti, risulta pari a piu 27,8.

Fatto uguale a 100 I'indice del mese di dicembre 1982 I'indice
del mese di dicembre 1987 ¢ risultato pari a 146,1 (centoquarantasei-
virgolauno).

Ai sensi dell’art. 1 della legge 25 luglio 1984, n. 377, per gli immo-
bili adibiti ad uso di abitazione, 'aggiornamento del canone di loca-
zione di cui all’art. 24 della legge n. 392/1978, relativo al 1984, non si
applica; pertanto, la variazione percentuale dell’indice dal dicembre
1982 al dicembre 1987 agli effetti predetti, risulta pari a piu 34,3.

Fatto uguale a 100 I'indice del mese di dicembre 1982 I'indice
del mese di dicembre 1988 ¢ risultato pari a 154,0 (centocinquanta-
quattrovirgolazero).

Ai sensi dell’art. 1 della legge 25 luglio 1984, n. 377, per gli immo-
bili adibiti ad uso di abitazione, I’aggiornamento del canone di loca-
zione di cui all’art. 24 della legge n. 392/1978, relativo al 1984, non si
applica; pertanto, la variazione percentuale dell’indice dal dicembre
1982 al dicembre 1988 agli effetti predetti, risulta pari a piu 41,7.

Fatto uguale a 100 I'indice del mese di dicembre 1982 I'indice
del mese di dicembre 1989 ¢ risultato pari a 164,1 (centosessantaquat-
trovirgolauno).

Ai sensi dell’art. 1 della legge 25 luglio 1984, n. 377, per gli immo-
bili adibiti ad uso di abitazione, I'aggiornamento del canone di loca-
zione di cui all’art. 24 della legge n. 392/1978, relativo al 1984, non si
applica; pertanto, la variazione percentuale dell’indice dal dicembre
1982 al dicembre 1989 agli effetti predetti, risulta pari a piu 50,8.

Fatto uguale a 100 I'indice del mese di dicembre 1982 I'indice
del mese di dicembre 1990 ¢ risultato pari a 174,5 (centosettantaquat-
trovirgolacinque).

Ai sensi dell’art. 1 della legge 25 luglio 1984, n. 377, per gli immo-
bili adibiti ad uso di abitazione, ’'aggiornamento del canone di loca-
zione di cui all’art. 24 della legge n. 392/1978, relativo al 1984, non si
applica; pertanto, la variazione percentuale dell’indice dal dicembre
1982 al dicembre 1990 agli effetti predetti, risulta pari a piu 60,5.

Fatto uguale a 100 'indice del mese di dicembre 1982 I'indice
del mese di dicembre 1991 ¢ risultato pari a 185,1 (centottantacinque-
virgolauno).

Ai sensi dell’art. 1 della legge 25 luglio 1984, n. 377, per gli immo-
bili adibiti ad uso di abitazione, ’'aggiornamento del canone di loca-
zione di cui all’art. 24 della legge n. 392/1978, relativo al 1984, non si
applica; pertanto, la variazione percentuale dell’indice dal dicembre
1982 al dicembre 1991 agli effetti predetti, risulta pari a piu 70,1.

Fatto uguale a 100 'indice del mese di dicembre 1982 I'indice
del mese di dicembre 1992 ¢ risultato pari a 193,9 (centonovantatrevir-
golanove).

Ai sensi dell’art. 1 della legge 25 luglio 1984, n. 377, per gli immo-
bili adibiti ad uso di abitazione, ’'aggiornamento del canone di loca-
zione di cui all’art. 24 della legge n. 392/1978, relativo al 1984, non si
applica; pertanto, la variazione percentuale dell’indice dal dicembre
1982 al dicembre 1992 agli effetti predetti, risulta pari a piu 78,2.

Fatto uguale a 100 'indice del mese di dicembre 1982 I'indice
del mese di dicembre 1993 ¢ risultato pari a 201,6 (duecentounovirgo-
lasei).

At sensi dell’art. 1 della legge 25 luglio 1984, n. 377, per gli immo-
bili adibiti ad uso di abitazione, 'aggiornamento del canone di loca-
zione di cui all’art. 24 della legge n. 392/1978, relativo al 1984, non si
applica; pertanto, la variazione percentuale dell’indice dal dicembre
1982 al dicembre 1993 agli effetti predetti, risulta pari a piu 85,3.



12-1-1999

GAZZETTA UFFICIALE DELLA REPUBBLICA ITALIANA

Serie generale - n. 8

Fatto uguale a 100 'indice del mese di dicembre 1982 I'indice
del mese di dicembre 1994 ¢ risultato pari a 209,8 (duecentonovevirgo-
laotto).

Ai sensi dell’art. 1 della legge 25 luglio 1984, n. 377, per gli immo-
bili adibiti ad uso di abitazione, I'aggiornamento del canone di loca-
zione di cui all’art. 24 della legge n. 392/1978, relativo al 1984, non si
applica; pertanto, la variazione percentuale dell’indice dal dicembre
1982 al dicembre 1994 agli effetti predetti, risulta pari a piu 92,8.

Fatto uguale a 100 I'indice del mese di dicembre 1982 I'indice
del mese di dicembre 1995 ¢ risultato pari a 221,9 (duecentoventuno-
virgolanove).

Ai sensi dell’art. 1 della legge 25 luglio 1984, n. 377, per gli immo-
bili adibiti ad uso di abitazione, ’aggiornamento del canone di loca-
zione di cui all’art. 24 della legge n. 392/1978, relativo al 1984, non si
applica; pertanto, la variazione percentuale dell’indice dal dicembre
1982 al dicembre 1995 agli effetti predetti, risulta pari a piu 104,0.

Fatto uguale a 100 I'indice del mese di dicembre 1982 I'indice
del mese di dicembre 1996 ¢ risultato pari a 227,6 (duecentoventisette-
virgolasei).

Ai sensi dell’art. 1 della legge 25 luglio 1984, n. 377, per gli immo-
bili adibiti ad uso di abitazione, I'aggiornamento del canone di loca-
zione di cui all’art. 24 della legge n. 392/1978, relativo al 1984, non si
applica; pertanto, la variazione percentuale dell’indice dal dicembre
1982 al dicembre 1996 agli effetti predetti, risulta pari a piu 109,2.

Fatto uguale a 100 I'indice del mese di dicembre 1982 I'indice
del mese di dicembre 1997 € risultato pari a 231,1 (duecentotrentuno-
virgolauno).

Ai sensi dell’art. 1 della legge 25 luglio 1984, n. 377, per gli immo-
bili adibiti ad uso di abitazione, I'aggiornamento del canone di loca-
zione di cui all’art. 24 della legge n. 392/1978, relativo al 1984, non si
applica; pertanto, la variazione percentuale dell’indice dal dicembre
1982 al dicembre 1997 agli effetti predetti, risulta pari a piu 112,4.

Fatto uguale a 100 I'indice del mese di dicembre 1982 I'indice
del mese di dicembre 1998 ¢ risultato pari a 234,6 (duecentotrenta-
quattrovirgolasei).

Ai sensi dell’art. 1 della legge 25 luglio 1984, n. 377, per gli immo-
bili adibiti ad uso di abitazione, ’aggiornamento del canone di loca-
zione di cui all’art. 24 della legge n. 392/1978, relativo al 1984, non si
applica; pertanto, la variazione percentuale dell’indice dal dicembre
1982 al dicembre 1998 agli effetti predetti, risulta pari a piu 115,6.

1) Fatto uguale a 100 I'indice del mese di dicembre 1983 I'indice
del mese di dicembre 1984 ¢ risultato pari a 108,8 (centoottovirgo-
laotto).

Ai sensi dell’art. 1 della legge 25 luglio 1984, n. 377, per gli immo-
bili adibiti ad uso di abitazione, ’aggiornamento del canone di loca-
zione di cui all’art. 24 della legge n. 392/1978, relativo al 1984, non si
applica.

Fatto uguale a 100 I'indice del mese di dicembre 1983 I'indice
del mese di dicembre 1985 ¢ risultato pari a 118,1 (centodiciottovirgo-
launo).

Ai sensi dell’art. 1 della legge 25 luglio 1984, n. 377, per gli immo-
bili adibiti ad uso di abitazione, ’aggiornamento del canone di loca-
zione di cui all’art. 24 della legge n. 392/1978, relativo al 1984, non si
applica; pertanto, la variazione percentuale dell’indice dal dicembre
1983 al dicembre 1985 agli effetti predetti, risulta pari a piu 8,6.

Fatto uguale a 100 'indice del mese di dicembre 1983 I'indice
del mese di dicembre 1986 ¢ risultato pari a 123,2 (centoventitrevirgo-
ladue).

Ai sensi dell’art. 1 della legge 25 luglio 1984, n. 377, per gli immo-
bili adibiti ad uso di abitazione, I'aggiornamento del canone di loca-
zione di cui all’art. 24 della legge n. 392/1978, relativo al 1984, non si
applica; pertanto, la variazione percentuale dell’indice dal dicembre
1983 al dicembre 1986 agli effetti predetti, risulta pari a piu 13,3.

Fatto uguale a 100 'indice del mese di dicembre 1983 I'indice
del mese di dicembre 1987 € risultato pari a 129,5 (centoventinovevir-
golacinque).

Ai sensi dell’art. 1 della legge 25 luglio 1984, n. 377, per gli immo-
bili adibiti ad uso di abitazione, ’'aggiornamento del canone di loca-
zione di cui all’art. 24 della legge n. 392/1978, relativo al 1984, non si
applica; pertanto, la variazione percentuale dell’indice dal dicembre
1983 al dicembre 1987 agli effetti predetti, risulta pari a piu 19,1.

Fatto uguale a 100 'indice del mese di dicembre 1983 I'indice
del mese di dicembre 1988 ¢ risultato pari a 136,6 (centotrentaseivir-
golasei).

Ai sensi dell’art. 1 della legge 25 luglio 1984, n. 377, per gli immo-
bili adibiti ad uso di abitazione, I'aggiornamento del canone di loca-
zione di cui all’art. 24 della legge n. 392/1978, relativo al 1984, non si
applica; pertanto, la variazione percentuale dell’indice dal dicembre
1983 al dicembre 1988 agli effetti predetti, risulta pari a piu 25,6.

Fatto uguale a 100 I'indice del mese di dicembre 1983 I'indice
del mese di dicembre 1989 ¢ risultato pari a 145,5 (centoquarantacin-
quevirgolacinque).

Ai sensi dell’art. 1 della legge 25 luglio 1984, n. 377, per gli immo-
bili adibiti ad uso di abitazione, ’aggiornamento del canone di loca-
zione di cui all’art. 24 della legge n. 392/1978, relativo al 1984, non si
applica; pertanto, la variazione percentuale dell’indice dal dicembre
1983 al dicembre 1989 agli effetti predetti, risulta pari a piu 33,7.

Fatto uguale a 100 I'indice del mese di dicembre 1983 I'indice
del mese di dicembre 1990 ¢ risultato pari a 154,8 (centocinquanta-
quattrovirgolaotto).

Ai sensi dell’art. 1 della legge 25 luglio 1984, n. 377, per gli immo-
bili adibiti ad uso di abitazione, I'aggiornamento del canone di loca-
zione di cui all’art. 24 della legge n. 392/1978, relativo al 1984, non si
applica; pertanto, la variazione percentuale dell’indice dal dicembre
1983 al dicembre 1990 agli effetti predetti, risulta pari a piu 42,3.

Fatto uguale a 100 'indice del mese di dicembre 1983 I'indice
del mese di dicembre 1991 ¢ risultato pari a 164,1 (centosessantaquat-
trovirgolauno).

Ai sensi dell’art. 1 della legge 25 luglio 1984, n. 377, per gli immo-
bili adibiti ad uso di abitazione, ’'aggiornamento del canone di loca-
zione di cui all’art. 24 della legge n. 392/1978, relativo al 1984, non si
applica; pertanto, la variazione percentuale dell’indice dal dicembre
1983 al dicembre 1991 agli effetti predetti, risulta pari a piu 50,9.

Fatto uguale a 100 'indice del mese di dicembre 1983 I'indice
del mese di dicembre 1992 ¢ risultato pari a 171,9 (centosettantunovir-
golanove).

Ai sensi dell’art. 1 della legge 25 luglio 1984, n. 377, per gli immo-
bili adibiti ad uso di abitazione, ’'aggiornamento del canone di loca-
zione di cui all’art. 24 della legge n. 392/1978, relativo al 1984, non si
applica; pertanto, la variazione percentuale dell’indice dal dicembre
1983 al dicembre 1992 agli effetti predetti, risulta pari a piu 58,0.

Fatto uguale a 100 I'indice del mese di dicembre 1983 I'indice
del mese di dicembre 1993 ¢ risultato pari a 178,8 (centosettantottovir-
golaotto).

Ai sensi dell’art. 1 della legge 25 luglio 1984, n. 377, per gli immo-
bili adibiti ad uso di abitazione, 'aggiornamento del canone di loca-
zione di cui all’art. 24 della legge n. 392/1978, relativo al 1984, non si
applica; pertanto, la variazione percentuale dellindice dal dicembre
1983 al dicembre 1993 agli effetti predetti, risulta pari a piu 64.,4.

Fatto uguale a 100 'indice del mese di dicembre 1983 I'indice
del mese di dicembre 1994 ¢ risultato pari a 186,1 (centottantaseivir-
golauno).

Ai sensi dell’art. 1 della legge 25 luglio 1984, n. 377, per gli immo-
bili adibiti ad uso di abitazione, ’aggiornamento del canone di loca-
zione di cui all’art. 24 della legge n. 392/1978, relativo al 1984, non si
applica; pertanto, la variazione percentuale dell’indice dal dicembre
1983 al dicembre 1994 agli effetti predetti, risulta pari a piu 71,0.
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Fatto uguale a 100 'indice del mese di dicembre 1983 I'indice
del mese di dicembre 1995 € risultato pari a 196,9 (centonovantaseivir-
golanove).

Ai sensi dell’art. 1 della legge 25 luglio 1984, n. 377, per gli immo-
bili adibiti ad uso di abitazione, I'aggiornamento del canone di loca-
zione di cui all’art. 24 della legge n. 392/1978, relativo al 1984, non si
applica; pertanto, la variazione percentuale dell’indice dal dicembre
1983 al dicembre 1995 agli effetti predetti, risulta pari a piu 80,9.

Fatto uguale a 100 'indice del mese di dicembre 1983 I'indice
del mese di dicembre 1996 ¢é risultato pari a 201,9 (duecentounovirgo-
lanove).

Ai sensi dell’art. 1 della legge 25 luglio 1984, n. 377, per gli immo-
bili adibiti ad uso di abitazione, I'aggiornamento del canone di loca-
zione di cui all’art. 24 della legge n. 392/1978, relativo al 1984, non si
applica; pertanto, la variazione percentuale dell’indice dal dicembre
1983 al dicembre 1996 agli effetti predetti, risulta pari a piu 85,6.

Fatto uguale a 100 'indice del mese di dicembre 1983 I'indice
del mese di dicembre 1997 € risultato pari a 205,0 (duecentocinquevir-
golazero).

Ai sensi dell’art. 1 della legge 25 luglio 1984, n. 377, per gli immo-
bili adibiti ad uso di abitazione, I'aggiornamento del canone di loca-
zione di cui all’art. 24 della legge n. 392/1978, relativo al 1984, non si
applica; pertanto, la variazione percentuale dell’indice dal dicembre
1983 al dicembre 1997 agli effetti predetti, risulta pari a piu 88.,4.

Fatto uguale a 100 'indice del mese di dicembre 1983 I'indice
del mese di dicembre 1998 € risultato pari a 208,0 (duecentoottovirgol-
Zero).

Ai sensi dell’art. 1 della legge 25 luglio 1984, n. 377, per gli immo-
bili adibiti ad uso di abitazione, I'aggiornamento del canone di loca-
zione di cui all’art. 24 della legge n. 392/1978, relativo al 1984, non si
applica; pertanto, la variazione percentuale dell’indice dal dicembre
1983 al dicembre 1998 agli effetti predetti, risulta pari a piu 91,2.

1) Fatto uguale a 100 l'indice del mese di dicembre 1984
I’indice del mese di dicembre 1985 ¢ risultato pari a 108,6 (centootto-
virgolasei).

Fatto uguale a 100 I'indice del mese di dicembre 1984
I’indice del mese di dicembre 1986 ¢ risultato pari a 113,3 (centotredi-
civirgolatre).

Fatto uguale a 100 'indice del mese di dicembre 1984 I'indice
del mese di dicembre 1987 ¢ risultato pari a 119,1 (centodiciannovevir-
golauno).

Fatto uguale a 100 I'indice del mese di dicembre 1984 I'indice
del mese di dicembre 1988 ¢ risultato pari a 125,6 (centoventicinque-
virgolasei).

Fatto uguale a 100 'indice del mese di dicembre 1984 I'indice
del mese di dicembre 1989 ¢ risultato pari a 133,7 (centotrentatrevir-
golasette).

Fatto uguale a 100 'indice del mese di dicembre 1984 I'indice
del mese di dicembre 1990 ¢ risultato pari a 142,3 (centoquarantadue-
virgolatre).

Fatto uguale a 100 I'indice del mese di dicembre 1984 I'indice
del mese di dicembre 1991 ¢ risultato pari a 150,9 (centocinquantavir-
golanove).

Fatto uguale a 100 I'indice del mese di dicembre 1984 I'indice
del mese di dicembre 1992 ¢ risultato pari a 158,0 (centocinquantotto-
virgolazero).

Fatto uguale a 100 I'indice del mese di dicembre 1984 I'indice
del mese di dicembre 1993 ¢ risultato pari a 164,4 (centosessantaquat-
trovirgolaquattro).

Fatto uguale a 100 'indice del mese di dicembre 1984 I'indice
del mese di dicembre 1994 ¢ risultato pari a 171,0 (centosettantunovir-
golazero).

Fatto uguale a 100 I'indice del mese di dicembre 1984
I'indice del mese di dicembre 1995 ¢ risultato pari a 180,9 (centottan-
tavirgolanove).

Fatto uguale a 100 I'indice del mese di dicembre 1984 I'indice
del mese di dicembre 1996 ¢ risultato pari a 185,6 (centoottantacin-
quevirgolaset).

Fatto uguale a 100 I'indice del mese di dicembre 1984 I'indice
del mese di dicembre 1997 € risultato pari a 188,4 (centottantottovir-
golaquattro).

Fatto uguale a 100 I'indice del mese di dicembre 1984 I'indice
del mese di dicembre 1998 ¢ risultato pari a 191,2 (centonovantunovir-
goladue).

1) Fatto uguale a 100 I'indice del mese di dicembre 1985
I'indice del mese di dicembre 1986 € risultato pari a 104,3 (centoquat-
trovirgolatre).

Fatto uguale a 100 I'indice del mese di dicembre 1985
I’indice del mese di dicembre 1987 ¢ risultato pari a 109,7 (centonove-
virgolasette).

Fatto uguale a 100 I'indice del mese di dicembre 1985
I'indice del mese di dicembre 1988 ¢ risultato pari a 115,6 (centoquin-
dicivirgolasei).

Fatto uguale a 100 I'indice del mese di dicembre 1985
I'indice del mese di dicembre 1989 ¢ risultato pari a 123,2 (centoventi-
trevirgoladue).

Fatto uguale a 100 I'indice del mese di dicembre 1985 I'indice
del mese di dicembre 1990 ¢ risultato pari a 131,0 (centotrentunovir-
golazero).

Fatto uguale a 100 I'indice del mese di dicembre 1985 I'indice
del mese di dicembre 1991 ¢ risultato pari a 138,9 (centotrentottovir-
golanove).

Fatto uguale a 100 I'indice del mese di dicembre 1985 I'indice
del mese di dicembre 1992 ¢ risultato pari a 145,6 (centoquarantacin-
quevirgolasei).

Fatto uguale a 100 'indice del mese di dicembre 1985 I'indice
del mese di dicembre 1993 é risultato pari a 151,4 (centocinquantuno-
virgolaquattro).

Fatto uguale a 100 I'indice del mese di dicembre 1985 I'indice
del mese di dicembre 1994 ¢ risultato pari a 157,5 (centocinquantaset-
tevirgolacinque).

Fatto uguale a 100 I'indice del mese di dicembre 1985 I'indice
del mese di dicembre 1995 ¢ risultato pari a 166,6 (centosessantaseivir-
golasei).

Fatto uguale a 100 I'indice del mese di dicembre 1985 I'indice
del mese di dicembre 1996 ¢ risultato pari a 170,9 (centosettantavirgo-
lanove).

Fatto uguale a 100 I'indice del mese di dicembre 1985 I'indice
del mese di dicembre 1997 ¢ risultato pari a 173,5 (centosettantatrevir-
golacinque).

Fatto uguale a 100 I'indice del mese di dicembre 1985 I'indice
del mese di dicembre 1998 ¢ risultato pari a 176,1 (centosettantaseivir-
golauno).

1) Fatto uguale a 100 I'indice del mese di dicembre 1986 I'indice
del mese di dicembre 1987 ¢ risultato pari a 105,1 (centocinquevirgo-
launo).

Fatto uguale a 100 I'indice del mese di dicembre 1986 I'indice
del mese di dicembre 1988 ¢ risultato pari a 110,8 (centodiecivirgo-
laotto).

Fatto uguale a 100 'indice del mese di dicembre 1986 I'indice
del mese di dicembre 1989 ¢ risultato pari a 118,1 (centodiciottovirgo-
launo).

Fatto uguale a 100 I'indice del mese di dicembre 1986 I'indice
del mese di dicembre 1990 ¢ risultato pari a 125,6 (centoventicinque-
virgolasei).

Fatto uguale a 100 'indice del mese di dicembre 1986 I'indice
del mese di dicembre 1991 ¢ risultato pari a 133,2 (centotrentatrevir-
goladue).

Fatto uguale a 100 I'indice del mese di dicembre 1986 I'indice
del mese di dicembre 1992 ¢ risultato pari a 139,5 (centotrentanovevir-
golacinque).

Fatto uguale a 100 I'indice del mese di dicembre 1986 I'indice
del mese di dicembre 1993 ¢ risultato pari a 145,1 (centoquarantacin-
quevirgolauno).
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Fatto uguale a 100 'indice del mese di dicembre 1986 I'indice
del mese di dicembre 1994 € risultato pari a 150,9 (centocinquantavir-
golanove).

Fatto uguale a 100 I'indice del mese di dicembre 1986 I'indice
del mese di dicembre 1995 ¢ risultato pari a 159,7 (centocinquantano-
vevirgolasette).

Fatto uguale a 100 I'indice del mese di dicembre 1986 I'indice
del mese di dicembre 1996 ¢ risultato pari a 163,8 (centosessantatrevir-
golaotto).

Fatto uguale a 100 I'indice del mese di dicembre 1986 I'indice
del mese di dicembre 1997 ¢ risultato pari a 166,3 (centosessantaseivir-
golatre).

Fatto uguale a 100 'indice del mese di dicembre 1986 I'indice
del mese di dicembre 1998 ¢ risultato pari a 168,8 (centosessantotto-
virgolaotto).

1) Fatto uguale a 100 I'indice del mese di dicembre 1987 I'indice
del mese di dicembre 1988 ¢ risultato pari a 105,5 (centocinquevirgola-
cinque).

Fatto uguale a 100 lindice del mese di dicembre 1987
I'indice del mese di dicembre 1989 ¢ risultato pari a 112,3 (centododi-
civirgolatre).

Fatto uguale a 100 'indice del mese di dicembre 1987 I'indice
del mese di dicembre 1990 ¢ risultato pari a 119,5 (centodiciannovevir-
golacinque).

Fatto uguale a 100 I'indice del mese di dicembre 1987 I'indice
del mese di dicembre 1991 ¢ risultato pari a 126,7 (centoventiseivirgo-
lasette).

Fatto uguale a 100 I'indice del mese di dicembre 1987 I'indice
del mese di dicembre 1992 ¢ risultato pari a 132,7 (centotrentaduevir-
golasette).

Fatto uguale a 100 I'indice del mese di dicembre 1987 I'indice
del mese di dicembre 1993 ¢ risultato pari a 138,0 (centotrentottovir-
golazero).

Fatto uguale a 100 I'indice del mese di dicembre 1987 I'indice
del mese di dicembre 1994 ¢ risultato pari a 143,6 (centoquarantatre-
virgolasei).

Fatto uguale a 100 'indice del mese di dicembre 1987 I'indice
del mese di dicembre 1995 € risultato pari a 152,0 (centocinquantadue-
virgolazero).

Fatto uguale a 100 I'indice del mese di dicembre 1987 I'indice
del mese di dicembre 1996 ¢ risultato pari a 155,9 (centocinquantacin-
quevirgolanove).

Fatto uguale a 100 I'indice del mese di dicembre 1987 I'indice
del mese di dicembre 1997 ¢ risultato pari a 158,2 (centocinquantotto-
virgoladue).

Fatto uguale a 100 I'indice del mese di dicembre 1987 I'indice
del mese di dicembre 1998 ¢ risultato pari a 160,6 (centosessantavirgo-
lasei).

1) Fatto uguale a 100 I'indice del mese di dicembre 1988 I'indice
del mese di dicembre 1989 ¢ risultato pari a 106,6 (centoseivirgolasei).

Fatto uguale a 100 I'indice del mese di dicembre 1988
I'indice del mese di dicembre 1990 ¢ risultato pari a 113,3 (centotredi-
civirgolatre).

Fatto uguale a 100 lindice del mese di dicembre 1988
I'indice del mese di dicembre 1991 ¢ risultato pari a 120,2 (centoventi-
virgoladue).

Fatto uguale a 100 I'indice del mese di dicembre 1988 I'indice
del mese di dicembre 1992 ¢ risultato pari a 125,9 (centoventicinque-
virgolanove).

Fatto uguale a 100 l'indice del mese di dicembre 1988
I'indice del mese di dicembre 1993 ¢ risultato pari a 130,9 (centotren-
tavirgolanove).

Fatto uguale a 100 I'indice del mese di dicembre 1988 I'indice
del mese di dicembre 1994 ¢ risultato pari a 136,2 (centotrentaseivir-
goladue).

Fatto uguale a 100 'indice del mese di dicembre 1988 I'indice
del mese di dicembre 1995 ¢é risultato pari a 144,1 (centoquarantaquat-
trovirgolauno).

Fatto uguale a 100 'indice del mese di dicembre 1988 I'indice
del mese di dicembre 1996 ¢ risultato pari a 147,8 (centoquarantasette-
virgolaotto).

Fatto uguale a 100 I'indice del mese di dicembre 1988 I'indice
del mese di dicembre 1997 ¢ risultato pari a 150,0 (centocinquantavir-
golazero).

Fatto uguale a 100 I'indice del mese di dicembre 1988 I'indice
del mese di dicembre 1998 ¢ risultato pari a 152,3 (centocinquantadue-
virgolatre).

1) Fatto uguale a 100 I'indice del mese di dicembre 1989 I'indice
del mese di dicembre 1990 ¢ risultato pari a 106,4 (centoseivirgola-
quattro).

Fatto uguale a 100 I'indice del mese di dicembre 1989 Iindice
del mese di dicembre 1991 ¢ risultato pari a 112,8 (centododicivirgo-
laotto).

Fatto uguale a 100 I'indice del mese di dicembre 1989 I'indice
del mese di dicembre 1992 ¢ risultato pari a 118,2 (centodiciottovirgo-
ladue).

Fatto uguale a 100 'indice del mese di dicembre 1989 I'indice
del mese di dicembre 1993 ¢ risultato pari a 122,9 (centoventiduevir-
golanove).

Fatto uguale a 100 'indice del mese di dicembre 1989 I'indice
del mese di dicembre 1994 ¢ risultato pari a 127,9 (centoventisettevir-
golanove).

Fatto uguale a 100 I'indice del mese di dicembre 1989 I'indice
del mese di dicembre 1995 ¢ risultato pari a 135,3 (centotrentacinque-
virgolatre).

Fatto uguale a 100 I'indice del mese di dicembre 1989 I'indice
del mese di dicembre 1996 ¢ risultato pari a 138,7 (centotrentottovir-
golasette).

Fatto uguale a 100 I'indice del mese di dicembre 1989 I'indice
del mese di dicembre 1997 ¢ risultato pari a 140,9 (centoquarantavir-
golanove).

Fatto uguale a 100 'indice del mese di dicembre 1989 I'indice
del mese di dicembre 1998 ¢ risultato pari a 143,0 (centoquarantatre-
virgolazero).

1) Fatto uguale a 100 l'indice del mese di dicembre 1990
I’indice del mese di dicembre 1991 € risultato pari a 106,0 (centoseivir-
golazero).

Fatto uguale a 100 I'indice del mese di dicembre 1990 I'indice
del mese di dicembre 1992 ¢ risultato pari a 111,1 (centoundicivirgo-
launo).

Fatto uguale a 100 'indice del mese di dicembre 1990 I'indice
del mese di dicembre 1993 ¢ risultato pari a 115,5 (centoquindicivirgo-
lacinque).

Fatto uguale a 100 l'indice del mese di dicembre 1990
I’indice del mese di dicembre 1994 ¢ risultato pari a 120,2 (centoventi-
virgoladue).

Fatto uguale a 100 I'indice del mese di dicembre 1990 I'indice
del mese di dicembre 1995 € risultato pari a 127,2 (centoventisettevir-
goladue).

Fatto uguale a 100 I'indice del mese di dicembre 1990 I'indice
del mese di dicembre 1996 ¢ risultato pari a 130,4 (centotrentavirgola-
quattro).

Fatto uguale a 100 I’indice del mese di dicembre 1990 I'indice
del mese di dicembre 1997 ¢ risultato pari a 132,4 (centotrentaduevir-
golaquattro).

Fatto uguale a 100 I’indice del mese di dicembre 1990 I'indice
del mese di dicembre 1998 ¢ risultato pari a 134,4 (centotrentaquattro-
virgolaquattro).

1) Fatto uguale a 100 I'indice del mese di dicembre 1991 I'indice
del mese di dicembre 1992 ¢ risultato pari a 104,8 (centoquattrovirgo-
laotto).

Fatto uguale a 100 l'indice del mese di dicembre 1991
I'indice del mese di dicembre 1993 ¢ risultato pari a 108,9 (centootto-
virgolanove).
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Fatto uguale a 100 I'indice del mese di dicembre 1991 I'indice
del mese di dicembre 1994 ¢ risultato pari a 113,4 (centotredicivirgola-
quattro).

Fatto uguale a 100 I'indice del mese di dicembre 1991 I'indice
del mese di dicembre 1995 ¢ risultato pari a 119,9 (centodiciannovevir-
golanove).

Fatto uguale a 100 I'indice del mese di dicembre 1991 I'indice
del mese di dicembre 1996 ¢ risultato pari a 123,0 (centoventitrevirgo-
lazero).

Fatto uguale a 100 I'indice del mese di dicembre 1991 I'indice
del mese di dicembre 1997 ¢ risultato pari a 124,9 (centoventiquattro-
virgolanove).

Fatto uguale a 100 I'indice del mese di dicembre 1991 I'indice
del mese di dicembre 1998 ¢€ risultato pari a 126,8 (centoventiseivirgo-
laotto).

1) Fatto uguale a 100 I'indice del mese di dicembre 1992 I'indice
del mese di dicembre 1993 ¢ risultato pari a 104,0 (centoquattrovirgo-
lazero).

Fatto uguale a 100 I'indice del mese di dicembre 1992 I'indice
del mese di dicembre 1994 ¢ risultato pari a 108,2 (centoottovirgola-
due).

Fatto uguale a 100 I'indice del mese di dicembre 1992 I'indice
del mese di dicembre 1995 ¢ risultato pari a 114,5 (centoquattordicivir-
golacinque).

Fatto uguale a 100 I'indice del mese di dicembre 1992 I'indice
del mese di dicembre 1996 ¢ risultato pari a 117,4 (centodiciassettevir-
golaquattro).

Fatto uguale a 100 I'indice del mese di dicembre 1992 I'indice
del mese di dicembre 1997 ¢ risultato pari a 119,2 (centodiciannovevir-
goladue).

Fatto uguale a 100 'indice del mese di dicembre 1992 I'indice
del mese di dicembre 1998 ¢ risultato pari a 121,0 (centoventunovirgo-
lazero).

1) Fatto uguale a 100 I'indice del mese di dicembre 1993 I'indice
del mese di dicembre 1994 ¢ risultato pari a 104,1 (centoquattrovirgo-
launo).

Fatto uguale a 100 I'indice del mese di dicembre 1993 I'indice
del mese di dicembre 1995 ¢ risultato pari a 110,1 (centodiecivirgo-
launo).

Fatto uguale a 100 'indice del mese di dicembre 1993 I'indice
del mese di dicembre 1996 ¢ risultato pari a 112,9 (centododicivirgola-
nove).

Fatto uguale a 100 'indice del mese di dicembre 1993 I'indice
del mese di dicembre 1997 € risultato pari a 114,6 (centoquattordicivir-
golasei).

Fatto uguale a 100 'indice del mese di dicembre 1993 I'indice
del mese di dicembre 1998 ¢ risultato pari a 116,4 (centosedicivirgola-
quattro).

1) Fatto uguale a 100 Iindice del mese di dicembre 1994 I'indice
del mese di dicembre 1995 ¢ risultato pari a 105,8 (centocinquevirgo-
laotto).

Fatto uguale a 100 'indice del mese di dicembre 1994 I'indice
del mese di dicembre 1996 ¢ risultato pari a 108,5 (centoottovirgola-
cinque).

Fatto uguale a 100 l'indice del mese di dicembre 1994
I’indice del mese di dicembre 1997 ¢ risultato pari a 110,2 (centodieci-
virgoladue).

Fatto uguale a 100 l'indice del mese di dicembre 1994
I'indice del mese di dicembre 1998 ¢ risultato pari a 111,8 (centoundi-
civirgolaotto).

1) Fatto uguale a 100 lindice del mese di dicembre 1995
I’indice del mese di dicembre 1996 ¢ risultato pari a 102,6 (centodue-
virgolasei).

Fatto uguale a 100 I'indice del mese di dicembre 1995
I’indice del mese di dicembre 1997 ¢ risultato pari a 104,1 (centoquat-
trovirgolauno).

Fatto uguale a 100 I'indice del mese di dicembre 1995
I’indice del mese di dicembre 1998 ¢ risultato pari a 105,7 (centocin-
quevirgolasette).

1) Fatto uguale a 100 I'indice del mese di dicembre 1996 'indice
del mese di dicembre 1997 ¢ risultato pari a 101,5 (centounovirgola-
cinque).

Fatto uguale a 100 I'indice del mese di dicembre 1996
I’indice del mese di dicembre 1998 ¢ risultato pari a 103,1 (centotrevir-
golauno).

1) Fatto uguale a 100 I'indice del mese di dicembre 1997 I'indice
del mese di dicembre 1998 ¢ risultato pari a 101,5 (centounovirgola-
cinque).

99A0134

DOMENICO CORTESANI, direttore

FrRANCEScO NoOCITA, redattore
ALFONSO ANDRIANI, vice redattore

Roma - Istituto Poligrafico e Zecca dello Stato - S.



